UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI
FILOZOFICKA FAKULTA
Katedra bohemistiky

Nové prozaicky — nova perspektiva Ceské

literatury?

Debuting Female Novel Writers — a New Perspective on Czech Literature?

Magisterska diplomova prace

Bc. Tereza Rohacova

Ceska filologie

Vedouci prace: prof. PhDr. Lubomir Machala, CSc.

Olomouc 2020



Prohlaseni o autorstvi

Prohlasuji, ze jsem diplomovou praci vypracovala samostatné s vyuzitim literatury
uvedené v seznamu.

V Olomouci dne 17. 8. 2020



Podékovani

M¢ podékovani patii prof. PhDr. Lubomiru Machalovi, CSc., za odborné vedeni prace,
podnétné pripominky, vstficnost a trpélivost.



Obsah
Uvod
1. Vyvojové tendence v proze polistopadovych autorek
1.1 Proza spisovatelek prvni polistopadové dekady
1.2 Nové prozaicky nového tisicileti
1.2.1 ,,Mal¢* ptibehy na pozadi,,velkych® déjin
1.2.2 Generace ,,utékaru’
1.2.3 Proézy soukromych dramat a tematizace kazdodennosti
2. Reflexe postaveni spisovatelek v soucasné Ceské literature
2.1 Pavouci zeny Jititho Penase
2.2 . Zenska“ vs. , muzska“ literatura?
2.3 ,,Hostovska Skola“
3. Vybrané debuty poslednich let
3.1 Vladimira Valova: Do vnitrozemi
3.2 Lucie Faulerova: Lapaci prachu
3.3 Anna Cima: Probudim se na Sibuji
3.4 Pavla Hordkova: Teorie Podivnosti
3.5 Tereza Semotamova: Ve skiini
Zavér
Anotace
Resumé

Seznam pouzité literatury

10
11
16
19
24
24
29
32
34
34
41
47
54
62
68
74
75
76



Uvod

Za poslednich tficet let do Ceské literatury vstoupilo nescetné novych autort. Nekteti
Znich ihned upoutali pozornost odborné ¢i laické ctendiské vetfejnosti a jejich jména
rezonuji v literatufe i v soucasnosti, najdeme vSak fadu spisovateli, jejichz jména
postupem casu zapadla. Jednou z literarn€historickych badatelskych vyzev mtize byt
otazka, ¢i soubor otazek, jak se tito novi autofi a autorky zapsali do Ceské literatury, jak
se podileli na jejim formovani, co piinesli nového, jakymi hodnotami ji piipadné
obohatili. Vzhledem k tomu, ze jde o vskutku velmi rozsahly osobnostni i textovy
segment a Ze v dané souvislosti mame k dispozici ramec diplomové prace, jsme nuceni
zvolit si uzsi zadani. Vyuzijeme pfitom fakt, ze jednim z obecné pfijimanych zavéra pii
charakterizaci a hodnoceni polistopadové etapy v Ceské literatufe je tvirci ofenziva
spisovatelek, a to v oblasti dramatické, basnické i prozaické (viz napf. Machala 2001: 81,
Novotny 1996: 122, Studeny 2015: 9 ad.). V predkladané praci se zaméfime na tvurci
vysledky zacinajicich prozaicek, a to zejména v nejméné zmapovaném a zhodnoceném
obdobi poslednich n¢kolika let. Pokusime se pfitom mj. postihnout, zda lze v této oblasti

identifikovat spole¢né rysy (témata, motivy) ¢i jina sdilena specifika.

Prvni kapitola bude vénovana zmapovani vyvojovych tendenci a tematickych
okruhti v préze spisovatelek od 90. let do soucasnosti. Jsme si védomi, ze posledni
dekdda minulého stoleti jiz byla v literarn¢historickych kompendiich pomérné hojné
reflektovana, pro komplexnost prace ale povazujeme za potiebné alesponl stru¢né popsat
1 toto obdobi. VEt§i pozornost bude poté soustfedéna na autorky vstoupivsi do literatury
az ve tretim tisicileti, zejména na ty, které debutovaly az po roce 2010 a ziskaly
si pozornost odborné i laické Ctenaiské verejnosti, do jisté miry pak budeme zohlednovat
1 vlastni ¢tenafskou zkuSenost. Vznikla baze by ndm méla pomoci zasadit analyzované

texty do kontextu soucasné ceské literatury.

Ve druhé ¢asti diplomové prace poukazeme na Kritickou reflexi tvorby autorek,
kterou i v soucasnosti mnozi literarni kritici pfedsudecné oznacuji za literaturu pro zeny
Ci zenské psani a vramci celkového kontextu ceské literatury ji vyClenuji méné
vyznamné misto (srov. Kozusnikova 2018). Zamétime se zejména na diskuzi, jiz v roce
2012 vyvolala esej Jititho Penase Pavouci Zeny a uboha tlusta moucha, V niz autor velmi

vagné pouzil stereotypy o citovosti ,,zenského psani® a racionalité ,,psani muzského®.



Dale ptiblizime nazory Petry Kozusnikové, jez dlouhodobé upozoriiuje na problematiku

hodnoceni literatury v genderové vyhranéném ramci, a Andrey Kralikové, kterd ve sféte

N

Vybranymi prozaickymi prvotinami autorek, jejichz dila v ptedchozich dvou letech
(2018, 2019) upoutala pozornost v prestiznich literarnich cenach a vyvolala fadu
kritickych ohlasii, se budeme zabyvat ve tfeti, analyticko-interpretacni ¢asti diplomové
prace. Konkrétné se zamétime na roméany Probudim se na Sibuji Anny Cimy, Lapaci
prachu Lucie Faulerové, Teorie podivnosti Pavly Horakové, Ve skiini Terezy
Semotamové a povidkovy soubor Do vnmitrozemi Vladimiry Valové. U analyzy
vybranych proz se budeme soustfedit predev§im na samotny text dila, jeho strukturu,
interpretaci a pokusime se postihnout specifika danych text, popfipadé upozornime
na jejich problematické rysy. Vysledky naSich analyz budeme konfrontovat
s dosavadnimi kritickymi ohlasy a pokusime se vyvodit, zda ziskana pozornost byla
opodstatnéna, tudiz zda lze tato dila, respektive jejich autorky povaZovat za relevantni

piislib nové a perspektivni linie ¢eské literatury.



1. Vyvojové tendence v proze polistopadovych autorek

1.1 Proza spisovatelek prvni polistopadové dekady

Nejpodstatnéjsi zménou, kterou piinesl listopadovy pievrat v roce 1989, bylo nastoleni
svobody slova, diky niz v literarnim prostiedi doSlo k propojeni tfi komunikacnich
okruhti — literatury oficialni, exilové a samizdatové. Spisovatelé po témét Ctyticeti letech
pfestali byt omezovéani politickou moci a knizni trh byl okamzité¢ zaplaven
desetitisicovymi néklady nedavno jesté¢ proskribovanych autort, tzv. ,,druhymi debuty*
prozaikli disentu a exilu. Pozornost pfitahovaly téZ nové knihy autord 60. let, silné
autorské generace (Josef gkvorecky, Milan Kundera, Bohumil Hrabal, Pavel Kohout,
Eva Kantlirkova ad.), kterd se pokusila navazat na svou diivéjsi poetiku a zaroven se
ve svych knihach snazila postihnout aktualni spoleCenska témata (Fialova 2015: 2-3).
Népor této edi¢ni viny byl natolik silny, ze debutujici autoii neméli zpocatku Sanci
se prosadit, béhem né&kolika mésicii vSak doslo k nasyceni ctenarského zajmu a poptavka
po diive nedostupnych knihach rychle opadla. Vyzvou pro nastupujici spisovatelskou
generaci se stalo hleddni novych, atraktivnich témat schopnych reflektovat spolecenské
hodnoty, pojmenovat novou politickou a spolecenskou funkci literatury. Vedle literatury
tematizujici proménu spole¢nosti, politiky a zivotniho stylu se do poptedi prozaické
produkce postupné za¢inaly dostavat t€émata spojend s rodinnymi a milostnymi problémy
protagonistti. Tato tematika se castéji objevovala pravé v prozach psanych zenami,
konstitujicich béhem 90. let zietelné tematické ¢i zanrové okruhy — feministickou
literaturu a reflexi problematiky Zenského vnimani svéta, postmoderni experimentalni
prozu a texty balancujici na hrané umélecké tvorby a kyce, které jiz fadime mezi Zanry

popularni literatury (srov. Fialova 2015: 3—10).

Jednim z hlavnich spolecenskych fenoméni pocatku 90. let se stal feminismus,
jenz nahradil dosavadni emancipa¢ni snahy zen. Téma muzské nadfazenosti, ze které
prameni veSkeré zlo na svété, v Ceské literatufe jako prvni uchopila Carola
Biedermannova v romadnu Mstivd kantiléna aneb rigor magoris aneb feministicky narez
se sci-fi tematikou, tzv. biopunkem, zaGala publikovat jiz v druhé poloving 80. let?,

knizn¢ vysly pod nazvem Hostina mutagenii (1992). Prvni polistopadova proza, novela

1 Ny v v . . . , , vz .o v sy . v
Pripomenme, Ze i Carola Biedermannova prvni povidky v Zanru sci-fi zacCala téZ publikovat uz v 80. letech,
vychazely vsak pouze Casopisecky a knizniho vydani se nedockaly.



Cvokyne (1992), v zaplavé vydavanych tituli ponékud zapadla, vétsi pozornosti se ji
dostalo az pti druhém vydani v roce 2009. Netradi¢ni sci-fi zapletka Cvokyné, zalozena
na nasledcich uziti stroje Casu, se soustiedi na kritiku zaZitych genderovych roli
v obdobi, kdy se zivot zen zacind ,,genderove“ komplikovat, at uz se jedna
o znevyhodnéni v zaméstnani, nerovnomérné rozlozeni v pé¢i o dité ¢i boj o Zenskou
identitu v oCich znamych (Klicova 2009: 20). Charakteristickym rysem obou
zminovanych autorek je propojeni sci-fi tematiky s feministickymi a autobiografickymi

prvky.

Feministickd literatura poutd pozornost predevSim svymi ideologickymi
pozadavky, vétSinou nezaujme uméleckou hodnotou, jelikoz ve své podstaté se jedna
primarné o tvorbu tenden¢ni. Najdeme ale 1 prozaicky, které problematiku zenského
vnimani svéta dovedly poutavé zpracovat nejen po strance piib&hové, ale vzbudily
pozornost i tvarovou a jazykovou vynalézavosti (Machala 2001: 89) — konkrétné mame
na mysli Alexandru Berkovou (Temnd laska, 2000) a Zuzanu Brabcovou (Rok perel,
2000). Feministicka skepse zazniva 1 v tvorbé Terezy Bouckové, nevyznacuje se ale tak
vyraznou protimuzskou utoc¢nosti, jako tomu bylo u préz Biedermannové a Hauserové.
Bouckova hojné Cerpad z autentickych osobnich zazitkii a s ¢asovym odstupem se vraci
ke zlomkiim soukromych, vétSinou rodinnych udalosti, jez formuji osobnost ¢lovéka.
Za svou prvotinu Indidnsky beh (1988 samizdat, 1991) v roce 1990 obdrzela Cenu Jitiho
Ortena. V piibéhu se vyrovndva s traumaty svého dospivani, kdy vyrtstala v neuplné
rodiné¢ opusténé otcem, v dalSich prézach ptredklada ctenari barvitou mozaiku témat
zachycujici hledani citového zdzemi zen (Krepelice, 1993), témét idylickou partnerskou
podporu Vv dobé rezimnich represi (Kdyz milujete muze, 1995), problémy biologického
i adoptivniho rodi¢ovstvi (Rok kohouta, 2008) ad. (Brozova 2008) Piibéhy partnerskych
nedorozuméni, odluk a jejich vlivu na déti zachycuji téz autobiograficky ladéné prozy
Ireny Douskové. Z jeji tvorby 90. let pfipomenime alespon prozaickou prvotinu Goldstein
pise dceri (1997), soustfedici se na obnovu vztahu mezi otcem Zijicim v emigraci
a dcerou dospivajici v socialistickém Ceskoslovensku, &i &tenaisky uspds$ny a kritikou
ocenovany roman Hrdy Budzes (1998), ve kterém je z perspektivy osmilet¢ Helenky
Souckové tragikomicky li€en zivot herecké rodiny obtizné ptezivajici prvni Iléta

normalizace.

,Zenské téma“ ve svych knihach vykreslila i Daniela Hodrova, pro jejiz tvorbu

je prizna¢né prostupovani vlastni literarnévédné cinnosti s tvorbou beletristickou.
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Na pocatku 90. let byla poprvé oficidln€é vydana tzv. prazska trilogie Tryznivé mésto —
Podoboji (1991), Kukly (1991), Théta (1992) — a autorka diky ni ziskala zna¢né
spisovatelské renomé. Prostfedi Prahy je zde pojimano jako Zivy organismus sestavajici
Z neprerusitelné  kontinuity déjia kaleidoskopu zivych 1 mrtvych postav.
Mnohovrstevnatost postmodernistickych texti Hodrové, aluze na jeji vlastni i cizi texty,
citace a symboly, ustupovani déjové roviny do pozadi, sémantickd piekodovanost
vytvafenych fikénich svétd atd. zjejich préoz na prvni pohled dé¢laji kompoziéné
nesoudrzny text mnohokrat spojeny pouze toposem mésta (Krupova 2008: 319). Ono
zminované ,,zenské téma“, které v ptipadé Hodrové neplni funkci socialné programovou,
ale predklada ,,vyraz osobniho vidéni svéta“ (Machala 2008: 303), je nejvice rozvedeno

v romanech Peruniv den (1994) a Ztracené deti (1997).

Postaveni Ceské polistopadové prozy s uméleckymi ambicemi proménilo otevieni
prostoru pro vydavani komeréné tspésné literatury (Tamtéz: 279) a Ctenatsky oblibenou
se stala pfedevsim literatura autorek balancujici na tenké hranici mezi uméleckou tvorbou
a ky¢em. Proézy Haliny Pawlowské, Simony Monyové, Ireny Obermannové, Barbary
Nesvadbové, Ivanky Devéaté a mnoha dalSich jsou zalozené na ,,opakujicich se
stereotypnich pfibéhovych a charakterovych vzorcich* (Fialova 2015: 10) a nejCastéji
vykresluji soukromé milostné &i manZelské problémy.” Po celou dobu se v praci budeme
snazit nediskvalifikovat literaturu psanou zenami jakozto ,,Zenské ¢teni, v této chvili ale
nejsme schopni se této banalni hierarchizaci vyhnout. Uvedené prozaicky totiz skute¢né
cili primarn¢ na zenské publikum, dle slov Drahomiry VlaSinové se jedna o prozu
,,od Zen, o Zenach a pro Zeny* (Vlasinova 2000: 59), nékteré z knih autorek pak ale
Z hlediska hodnotového, uméleckého méftitka stoji vyse, a to zejména prvni prézy Haliny
Pawlowské a Ivy Pekarkové. V povidkové tvorbé Haliny Pawlowské, ktera si popularitu
ziskala vypravécskym temperamentem, muzeme vysledovat podobnd témata jako
v prozach Terezy Bouckové ¢i Ireny Douskové. V tragikomické az groteskni poloze
vypravéni variuje ,,zenskd témata“ od divciho véku po rodiCovstvi a ,klade diraz
na odliSnost zenské perspektivy ve svét¢ muzi*“ (Novotny — Kudlova 2007), zaroven
diky svym ukrajinskym rodinnym kotfeniim dokéze glosovat rozdily mezi ,,zdpadnim

a ,,vychodnim® myslenim a relativizovat fadu ptedsudkii a povysenych postojii typickych

? Drahomira Vlaginova spatfuje v tvorbé jmenovanych autorek neustale se opakujici tematicky pldorys:
,hrdinka, intelektualka, mezi tficitkou a Ctyticitkou, po rozvodu sama se dvéma détmi, obklopena stejné
postizenymi kamaradkami, zbésile touzi znovu navazat milostny vztah. A z této svefepé umanutosti pak
prameni rfada trapasu a riznych citovych uraza“ (Vlasinova 2000: 60—61).



pro Ceskou spolecnost (Machala 2001: 96). Prozy exulantky Ivy Pekarkové kolovaly
v samizdatu jiz v 80. letech (Heslo double-sex, 1981), nakladatelskym kniznim debutem
se stal az roman Péra a peruté (1989 exil, 1992). Pekarkova se snazi piekracovat
nejruznéjsi tabu (zejména erotickd) a jeji tvorba v mnohém souzni s feministickou
literaturou, zaroven ji vSak pfesahuje pro ni typickou tematikou zachycujici situaci
cizince, jenz opustil sviij domov a snazi se porozumét neznamé kultufe, nabozenstvi

a spole¢nosti (Tamtéz: 101).

Cilem ptedeslého vyctu (i kdyz zdaleka neuvadime vSechny pozoruhodné
prozai¢ky sledovaného obdobi) a stru¢nych charakteristik poetik bylo poukézat
na skute¢nost, ze pravé v 90. letech dochdzi k ndrGstu nejriznéjSich aktivit ¢eskych
spisovatelek, na coz jiz pii bilancovani dané dekddy upozornoval Lubomir Machala (viz
Machala 2001: 83). V 90. letech byla ale sledovana tendence vnimana daleko vyraznéji
jako spolecensky fenomén nez jako legitimni soucast literarni tvorby v obecném smyslu,
proto se proze autorek nevénovalo dostatek pozornosti a interpretovana byla predevsim
na strankéch ,,aktualni publicistiky*, kde se redukoval prostor pro analyzu vyvojovych
souvislosti prozaickych dél (Novotny 2003: 19-20). Nepopirame, Ze se nejednd o nardst
patrny pouze v literatuie a Ze knih po listopadu 1989 ptibylo obecné diky svobodnym,
neomezenym publikaénim moznostem, zaroven se ale jedna o jev, ktery se v soucasné

Ceské literatufe neda ignorovat.

1.2 Nové prozaic¢ky nového tisicileti

V prvnich letech nového milénia zaCina byt v ceské literatute stale zeteln€jsi nastup
novych, mladych prozaicek, jejichz tvorba se od umélecké produkce renomovanych
autorek 90. let zna¢né lisi. Misto feministického lyn¢ovani muza jako neptatel lidstva
a pronasledovateli Zenského pohlavi jsou muzi povétSinou zobrazovani bez angazované
nenavisti, Casto v piibézich zcela absentuji nebo ze zivota hrdinek odchazeji.
Protagonistky nebyvaji konfrontovany s patriarchalnimi spolecenskymi strukturami, ale
s nepochopitelnymi mechanismy svéta ¢i s vlastnim ,,mikrosvétem®, ve kterém prozivaji
trapeni samy se sebou. Misto snah o konstrukci fiktivnich, vicevrstevnatych,
postmodernich sv&ti je pro mladé autorky typicky ,,obrat k piib&hu*®, kvili kterému

se do poptedi dostava ,,ptfibéh, piipadné situace, povSechné veskery Zivot i vSechny

3 v s 7. ° , v v, vz v s
K nému dochazi i z ddvodu celkové zmény knizniho trhu, kdy se po poc¢atecnim chaosu let 90. na
prelomu stoleti ,jiz plné projevila proména vyznamu a nova role ,vysoké’ literatury, respektive odliv jejich

vsoovevs v

Ctenarul i ztrata jeji drivéjsi spolecenské prestize” (Fialova 2014: 341).
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déjiny; vesmés déjiny komorni, ale nekomorné brutdlni (Novotny 2008: 11). I kdyz
7zadna z nastupujicich prozai¢ek neprosazuje Cisté postmoderni poetiku, jejich postupy
vyrazné ovlivnily pfevaznou cast nové vznikajici produkce, a diky tomu i prézy bez
dominantnich postmodernich prvka poslouzily ,,k prezentaci Siroké $kaly riznorodych
latek™ (Fialova 2014: 347). Obdobn¢ jako v tvorbé prozai¢ek 90. let jsme pak schopni
Vv prvnich dvou desetiletich vysledovat tematické trendy, pfiCemz mezi ty nejvyraznéjsi
patii prozy s tematikou soukromych dramat sousttedici se na mezilidské vztahy, ptibéhy

odehravajici se ve vzdalenéjsim ¢i exotickém kulturnim prostfedi a obrat do obdobi

40. — 80. let minulého stoleti (srov. Tamtéz 2014: 351-364).*

1.2.1 ,,Malé* pribéhy na pozadi ,,velkych* déjin

Reflektovat novou politicko-spolecenskou situaci nebylo snadné jak v 90. letech, tak ani
na pocatku nového tisicileti, kdy se jako mnohem aktudlngjsi a beletristicky nosnéjsi
ukdzala predtim jen stfidmé reflektovana témata ,,velkych déjin“, spoluutvatejici narodni
mentalitu. Navrat k soudobé historii poté tvoii celkovy ndmét dila, nebo pouze jednu
d&jovou linii. ,,Neddvna minulost jako by umoZnovala lépe promlouvat k dnesku:
kontrast minulého a piitomného se zdal byt vystiznéjSim zachycenim aktualni
skute€nosti, spoleCenskych traumat i slozitosti individudlnich lidskych osudii*“ (Fialova

2014: 355).

Vyrazny proud polistopadové ¢eské prozy se navraci ke vztahtim mezi Cechy
a Némci, a to nejen v letech druhé svétové valky, respektive v letech tésné pred a po ni.
Konjunkturdlni vzestup zazivd piedevSim tematizace povalecného odsunu Neémcil
a reflexe problému kolektivni viny. Tiebaze dila inspirovand zminénym latkovym
okruhem psali i autofi (napf. Jaroslav Rudis, Josef Urban ¢&i Stanislav Beran),
kvalitativné v dané souvislosti dominuji autorky. Spisovatelé tematizujici valecné
udalosti v ¢eské povalecné proze valku zazili a ve své tvorbé tak Casto vychazeli
Z osobnich, traumatickych zazitkti. Na rozdil od nich autorky vracejici se k danému
obdobi az v novém tisicileti kladou diiraz na praci s faktografickymi prameny, jez jim
slouzi jako inspirace pro navozeni atmosféry doby, kterou samy nezazily. Vyjimku tvori
Kvéta Legatova, v jejichZ prozach sledovana tematika oziva jako prvni. Legatova, vl. jm.

Véra Hofmannova, se narodila v roce 1919 a rozhlasové hry a povidky publikovala uz

4 7 RPN 7 v v .y . v , /, .
Dale uvadéné prdzy zcela nepochybné nepredstavuji monotematicky uzaviené celky a vzpominana
témata se v nich navzajem prostupuji, vétsinou ale jedna tematicka vrstva nad ostatnimi prevazuje.
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ve 40. letech pod pseudonymem Véra Podhorna. Prosadila se vSak az témét o 60 let
pozdgji povidkovym souborem Zelary (2001), za né&jz byla vyznamenana Statni cenou
za literaturu a zacala byt vnimana jako mimotadny prozaicky objev (Travni¢ek 2001: 20,
Holmanova 2001: 16, Kapralova 2002: 12 ad.), ptestoze se jednalo o vyzralou autorku
s nezanedbatelnou publika¢ni aktivitou. Cyklus osmi povidek, témét az baladického razu,
postupné konstruuje velmi pozoruhodny mikrosvét fikéni vesnice Zelary, ve které se
osudy postav dil¢ich ptibehii navzijem proplétaji, jsou vykreslovany z riznych thli
a V delsim ¢asovém horizontu. Ackoli povidky nejsou blize ¢asové urCeny, z celkové
atmosféry cyklu je moZno vydedukovat, Ze se pravdépodobné odehravaji ve 40. a 50.
letech 20. stoleti. Zelary se stavaji d&jistém i v nasledujici autor¢iné knize, novele Jozova
Hanule (2003), bezéasi je ale tentokrat vystfidano konkrétnim ukotvenim ptib&éhu
v obdobi protektoratu. Mlada lékaika Eliska je kvili ilegdlni ¢innosti nucena odejit
ZPrahy a skryvat se pod novym jménem v cizim horském vesnickém prostiedi,
se kterym se postupné snazi szit. Udalosti odehravajici se ve vesnici jsou oproti piedeslé
proze nahlizeny o€ima postavy prichdzejici zven¢i a Legatova si tak vytvaii prostor

vhodny k tematizaci stietu malych, obyc¢ejnych lidskych osudi s velkymi déjinami.

Odlisny pohled na obdobi druhé svétové valky piind§i Hana Andronikova
v romanové prvoting Zvuk slunecnich hodin (2001). Kniha, ocenénd Literarni cenou
Knizniho klubu a Magnesii Literou za objev roku, pfindsi vice prolinajicich se
narativnich rovin, Zanrd a ¢asoprostorovych pasem, které sleduji osud tii generaci rodiny
Kepplerovych, pficemz v centru stoji zivotni udél TomaSe Kepplera a jeho Zidovské
manzelky Rachel. Andronikova se snazi komplexné tematizovat svét postizeny druhou
svétovou valkou, mnaraci proklddd mnoha nastudovanymi historickymi fakty
a prostiednictvim nékolika perspektiv nahlizi utrpeni Zidt. I Radka Denemarkova se
tematice traumatizujicich modernich ceskych déjin vénovala jiz ve své prvoting
A ja porad kdo to tluce (2005), kde se na pozadi piibéhu o osobnich traumatech
proplétaji osudy Cechitl, Némcti a Zidd, podrobngji pak dané téma rozvedla v romanu
Penize od Hitlera (2006). Jadro vypravéni tvoii pokusy o navrat protagonistky Gity
do rodné sudetské vesnice Puklice — o prvni z nich se pokousi tésné¢ po konci valky, kdy
se vraci z koncentra¢niho tdbora, avSak misto ocekdvaného piivitani se potyka s nenavisti
mistnich obyvatel a jen tésn¢ unikne smrti. Podruhé se do vesnice vraci presné o Sedesat
let pozdéji, aby se pokusila rehabilitovat rodné jméno, opét vSak narazi na odpor

a xenofobii. Tim, ze Denemarkova piibéh vystavéla ve dvou ¢asovych rovinach, oteviela
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prostor pro tematizaci nepotrestanych vin, zavérem piibéhu navic poukazala na jejich
relativnost a nespolehlivost lidské paméti (Fialova 2006: 2). Roman v roce 2007 ziskal
Magnesii Literu v kategorii proza a porota vyzdvihovala jeho ,,[V]elké, temné, aktualni

téma hloubky antického dramatu‘.

Aktualni rezonance cesko-némecké tematiky nalezneme i1 v dalSich prozach
vydanych v prvni dekadé nového tisicileti (Anna Zonova: Za trest a za odmeénu, 2004;
Magdalena Platzova: Aaroniv skok, 2006; Evita Nausova: Jizvy, 2007 ad.), v kratkosti
zde jesté zminime roman Katetiny Tuckové Vyhnani Gerty Schnirch (2009). Proza,
primarné pfipominajici odsun brnénskych Némci k rakouskym hranicim v noci z 30. na
31. kvétna 1945, vzbudila obdiv ¢tenaiské vetejnosti, odbornou kritikou vSak byla piijata
velmi rozporuplnd. Gerta Schnirch — po otci Némka, po matce Ceska — je kvili
povale¢nému principu kolektivni viny trestana za udalosti, od kterych se cely Zivot snazi
distancovat. Tuckova si vybrala silné historické téma a pifedem si pfipravila podrobnou
reSersni préaci, dokdzala tak podat pilisobivy obraz konfrontace zivota jednotlivce
s d¢jinami, coz bylo kritikou nejednou ocenéno (Gilk 2009: 23; Janousek 2009: 62;
Zlamalova 2009). Kladné piijeti poté zpochybnovaly ohlasy upozoriiujici napft.
na stylistické nedostatky, kvili kterym dialogy postav nabyvaji az groteskniho razu
(Stan¢k 2010: 7), na monoténnost a zdlouhavost textu (Penids 2010: 29, Hrtanek 2010)
¢1 na fakt, Ze Gerta podobné jako Gita z Penéz od Hitlera zaziva tolik brutality (tyrani
a zneuzivani ze strany otce, povalecny odsun, ponizovani, znasiliiovani), az ptibéh misty
ztraci na vérohodnosti. ,,Co obraz, to typizovana predstava utrpeni malého clovéka
drceného dé&jinami, popularni postpubertdlni zesmésnovani Hitlera a implicitné neustaly

tdiv nad tim, jak je vechno kruté a nepochopitelné* (Simak 2011: 231).

D¢jinné milniky 20. stoleti se jevi jako velmi atraktivni latka i po roce 2010.
Ke vztahiim mezi Cechy a Némci se vraci Jakuba Katalpa v romanu ocenéném Cenou
Josefa Skvoreckého Némci (2012). Jiz z podtitulu knihy Geografie ztrdty je patrné, ze
dominujicim tématem celé¢ho piib¢hu je ztrata a vykotfenéni. Hlavni hrdinka se po smrti
otce rozhodne vypatrat, pro¢ ho jeho skute¢nd matka odlozila a pro¢ mu (a pozdéji i jeho
vlastni roding) az do konce 80. let posilala balitky z Némecka. Zivotni piibéh jeji
babicky Klary Rissmannové, Némky souzené udalostmi prvni a druhé svétové valky,
je postupné zprostredkovavan v ¢etnych retrospektivnich pasazich, které otviraji otazku,

zda je mozné po tolika letech najit pravdivé odpovédi, kdyz jsou lidé v rdmci vlastni
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rodiny vici sobé némi. Titul romanu tedy neodkazuje pouze k rodinnym kofentim

protagonistky, ale i k oné némosti, jeZ ptibéhu dodava na aktualnosti (srov. Lollok 2012).

Jako pomérné nova tendence se ukazuje letmé odkazovani k udalostem spojenym
sdruhou svétovou valkou na pozadi piibéhti zaméfenych na kazdodenni Zzivot
protagonistl. Piikladem mize byt zasazeni déje novely Vytézenej kraj (2019) Veroniky
Bendové do severoceskych Sudet, kde neddvnd minulost slouzi pro navozeni tajemné
atmosféry, ¢i novela Evicka (2018) Zuzany Rihové, jeZ je situovana do 30. let 20. stoleti
experiment autorky rozbijejici linearitu vypravéni o kazdodennosti malomést’ackého

Zivota.

Trendem soudobych prozaicek se stavaji i navraty k letim normaliza¢nim, ktera
byvaji zobrazovana tragicky, humorné¢ i groteskné, Castokrat pak zpohledu ditéte
& dospivajiciho jedince®. Tragicko-groteskné je ladén roméan Petry Hullové Strdzci
obcanského dobra (2010) odehravajici se pfevdzné v normalizacnich letech
V imaginarnim socialistickém mésté Krakov. NevSedni spoleCensko-kriticka satira
sleduje z pohledu dospivajici divky rozpad rodiny na pozadi velkych dé&jin, jez zachycuji
pad komunistického rezimu ustici az v devastaci celého mésta. Na zanr socialné-
dystopického romanu aspiruje i existencialni roman Hany Lundiakové Imago. Ty trubko!
(2014), jehoz dé&j, sledujici osudy rodiny zijici na periferii spole¢nosti, za¢ina v 70. letech
20. stoleti v Sudetech a konéi v dystopické budoucnosti 21. stoleti v Praze. Vaznou
formu pro vyobrazeni dané doby voli Katefina Tuckova v romanu Zitkovské bohyné
(2012), tematizujici osudy lécitelek zijicich v Bilych Karpatech. Fiktivni pfibéh Dory
Idesové, jez pti svém etnologickém vyzkumu objevi spis StB vedeny proti jeji tete,
posledni z rodu Zitkovskych bohyni, Tuckova obdobné jako romén ptfedchozi vystavéla
na autentickém materialu dobovych dokumentii.® Zavazng stylizovana je i debutova
préza Koho vypijou lisky (2013) Lidmily Kabrtové sledujici détstvi a dospivani hrdinky
El (Elisky) v letech 1970-1983. Mikrokapitoly piibéhu jsou vzdy sestaveny pouze
z padesati slov a jsou chronologicky fazeny do oddilti dle jednotlivych let, pti¢emz kazdy

J 24

oddil je uveden kolazi titulk politickych, kulturnich a spole€enskych zprav z Rudého

> Sledovany postup byl pfitom velmi oblibeny uz v 90. letech 20. stoleti (Michal Viewegh: Bdjecnd léta pod
psa, Irena Douskova: Hrdy BudZes, Jaroslav Formanek: Dlouhd kakaova rasa ad.).

® Roman byl opét Uspé&iny zejména u &tenaid (Cesky bestseller 2012, Magnesia Litera 2013 — Kosmas cena
¢tenar, Cena ¢tenard Ceské knihy 2013), pozornost si ale vyslouZil i u odborné poroty (Cena Josefa
Skvoreckého 2012).
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prava odkazujicich k absurdité¢ a banalité byvalého politického systému. Kabrtova tak
prichdzi s experimentalni, nikoli vSak novatorskou, prézou, kterd je pozoruhodna
pfedev§im udernosti osekaného jazyka, jez misty podtrhdva surovost tragickych
rodinnych udélosti, misty dokdze umocnit humorné zazitky. K zamysleni vede epilog
uvozeny titulky novinovych ¢lankd z roku 2011, které vyznivaji téméf totozné s témi
Z let normalizac¢nich. Do 70. a 80. let jsou dale zasazeny napf. i autobiografické piibehy
Simony Bohaté¢ zprosttedkované v novele Mana a ti druzi (2017) a v romanu Vsichni
Jjsou trapni (2019), popisyjici s ironickym nadhledem neharmonické détstvi a dospivani

na prazském ZiZkove.

Ptfi prezentaci proz reflektujicich osudy rodin na pozadi velkych,
ceskoslovenskych déjin nesmime opomenout tvorbu Aleny Mornstajnové, ktera
debutovala v roce 2013 romanem Slepd mapa, po némz nasledoval Hotylek (2014)
schemati¢nost — kazdy ptibeh je koncipovan jako ,kronika™ tii generaci jedné rodiny,
odehravajici se na ptdorysu téméi celého 20. stoleti. Autorka sdzi na osvédcené,
srozumitelné vypravécské postupy, neexperimentuje jazykoveé ani tvarové a postavy
jejich pribéhti neprochazi zadnym vnitinim vyvojem, misty ,,ptisobi az ptilis loutkovité*
(Portl 2013: 65). Po femesIné strance vypravéni zvlada obstojné a je schopna vystavét
slozitou kompozici, dle nas se ale az prespiili§ snazi vyhovét Ctenafi a v textech
nenechdvd 74dnd mista nedourcenosti nutici k hlubSimu zamySleni. Lehky odklon
od dosavadni poetiky pfedstavila v romanu Tiché roky (2019), ocenéném v anketé
Lidovych novin Kniha roku (3. misto), kde velké dé&jiny slouzi pouze jako kulisa pro
intimni rodinné drama mezi otcem a dcerou a ustifednim tématem se stava neschopnost

komunikace.

Soucasna Ceska proza Casto Cerpa i ze starSich historickych namétt, pravdou
oviem ziistava, e tento trend je patrny predeviim v tvorb& autortl.” Vyjimku predstavuje
debut Zuzany Kultanové Augustin Zimmermann (2016), baladicka novela inspirovana
skutenym osudem Augustina Zimermanna a jeho rodiny. Pfibéh odehravajici se v 60.
letech 19. stoleti v prostfedi prazskych periferii (Karlin, Zizkov a Josefov) realisticky,

misty az naturalisticky, vykresluje postupnou proménu alkoholika, nasilnika a suknickéare

’ Milo% Urban: Lord Mord (2008), Petr Stan&ik: Mlyn na mumie (2013), Jakub Dotlaéil: Jiné Zivoty Hynka
Harra (2014), Marek Toman: Velikd novina o hrozném mordu Simona Abelese (2014), Vaclav Vokolek:
Dominovy efekt (2018) ad.
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Augustina Zimmermanna z ¢lovéka ve zvife — protagonista je pfirovnavan k vikovi,
psovi ¢i Simpanzovi, ¢imz autorka poukazuje na jeho nezvladatelnost a nelidskost
pramenici pfedev§im zjeho pocitu Zivotniho ztroskotani, tedy z pocitu univerzalniho,
aktudlniho i1 v 21. stoleti. Sestup do stale nizsich spolecenskych vrstev a chudoby vrcholi
tragicky ve chvili, kdy se Augustin (pfirovnavan ke krysafi) rozhodne pro vrazdu
vlastnich déti a néslednou sebevrazdu. Vedle samotného piibéhu je tieba vyzdvihnout
barvity jazyk novely a volbu vSevédouciho vypravéce, jez autorce umoznil objektivni

vhled do psychickych pochodti vSech postav. Kultdnova se tak uvedla nevSednim

debutem, ktery zcela zaslouzené obdrzel Cenu Jifiho Ortena.

7™ O

1.2.2 Generace ,,utékairu*

Tematika, kterd se do povalecné literatury i literatury let 90. dostavala jen sporadicky
a Snastupem nového tisicileti zaziva doslova boom, je vypravéni odehravajici se
ve vzdaleném, Castokrat exotickém prostiedi. Mlada generace autor® a autorek ma &¢im
dal vice moznosti k vycestovani do zahranici, at’ uz pii studiu na stiedni ¢i vysoké skole,
nebo diky svému zaméstnani, a spousta z nich nabizenou moznost za¢ind chapat jako
jakousi inicia¢ni cestu. Neni tedy prekvapujici, Ze se jejich zazitky z neznamého, ciziho
kulturniho prostiedi zacaly promitat i do jejich proz, kazdy autor vSak danou tematiku
pojima trochu odlisné a exotické, respektive zahranicni prostiedi v prozach plni
rozdilnou funkci. Knihy mohou byt koncipovany jako zprava o dané zemi slouzici
k poznani tamni kultury, cizi prostfedi mize ale také fungovat pouze jako atraktivni
vnéjskova kulisa vicevrstevnatého vypravéni ¢i kontrastni prvek k dobfe znamému
prostfedi ceskému. Charakteristice trendu vyprav za exotikou se v roce 2009 vénovala
Markéta Pilatova (Pilatova 2009: 36—41), ktera pfisluSnou generaci literatii (véetné sebe
sam¢) nazvala jako ,,generaci atskara«.® Pilatova upozornila na jiz zmiitlovanou odliSnost
zpracovani exotické latky a prostfednictvim rozhovorli s jednotlivymi autory dosla
k jedinému pojitku jejich texttl, kterym je ,,pfedpoklad, Ze psat o Cesku je ta nejvétsi

a nejtézsi vyzva™ (Tamtéz: 41). Tento spoleCny postoj ,,utekari si vyslouzil nejednu

® Jaroslav Rudig: Nebe pod Berlinem (2002), Tomas Kolsky: Ruthie a barevnost svéta (2003), Simon
Safranek: 23 (2005), Martin Rysavy: Cesty na Sibif' (2008) ad.

° Obdobny trend je patrny i ve slovenské (Marek Vadas: Léditel [2007], Zuska Kepplova: 57 km od
Taskentu [2013], Alena Sabuchova: Septuchy [2019] ad.)a polské (Ziemowitz Szczerek: Prijde Mordor a
seZere nds aneb Tajnd historie Slovanu [2013], Andrzej Stasiuk: Vychod [2014]ad.) literature.

16



vytku ze strany literarni kritiky, ktera jim vycitala Gték od problémil ceské spolecnosti, o

kterych by mélo smysl psat.*

Jiz ve zminovaném debutu Hany Andronikové Zvuk slunecnich hodin (2001) je
rozvedena narativni linie odehravajici se v exotické Indii. Kritické ohlasy vyzdvihovaly
pfedevS§im skuteCnost, Ze autorka dokazala brilantné zprostfedkovat tamni atmosféru,
spoleCenské poméry, myty a prastaré¢ tradice, kontrastné k dobovym pomérim
v Ceskoslovensku (Rulf 2002: 58, Kittlova 2012: 2, Machala 2015: 15), pfestoze v Indii
nikdy nebyla. Do exotického prostiedi jsou situovany i ¢asti jejiho druhého romanu Nebe
nemd dno (2010), konkrétn¢ do peruanského pralesa a nevadské pousti, kde se
protagonistka Ama snazi pomoci tradi¢nich detoxikacnich indidnskych kur porazit
rakovinu. Dilem se tedy jednd o roman autobiograficky, zaroven jej mizeme zatadit
nemoc, bloudénim po exotickych krajinach se zaroveil snazi nalézt svou ztracenou

identitu a znovuobjevit pocit domova.

Studijnim pobytem v Mongolsku je inspirovan debutovy roman Petry Hulové
Pamet moji babicce (2002), jenz se stal Knihou roku Lidovych novin a ziskal Magnesii
Literu v kategorii objev roku. Autorka z perspektivy ¢tyt vypravécek konstituuje nékolik
verzi t€hoz piibéhu o pastevecké rodin€, v niz dojde hned k né€kolika vzpouram proti
ofekavanim bézné kladenych na mongolskou dospivajici divku. Poutavost narace je
umocnéna piibéhy zmongolské mytologie a naléhavosti sdéleni o mongolské
spolecnosti, v niz jako protiklad mezi dobrem a zlem stale funguje princip v zapadni
kultufe uz davno piekonany, protiklad mezi vesnici, jakoZto nositelkou moralky,
a destruktivnim, nemravnym méstem (Gregorova 2003). Hilova debutem oteviela linii
své romdnové tvorby odehrdvajici se v kulturné vzdaleném prostiedi, nésledoval
»asijsko-newyorsky* Cirkus les mémoires (2005), zpochybnujici schéma amerického
snu, a ,,sibifsko-danska® Stanice Tajga (2008), propojujici hned ti¥i myslenkové svéty:

zapadni Evropu, postsovétské Rusko a ptivodni, sibifské kmeny.

' Ondiej Horak trend mladych autord ,,nékam vyjedu a pak o tom napidu“ nazval jako navod, ktery se
,doma bude libit“ (Hordk 2007: 18), Jachym Topol naopak konstatoval, Ze mladi spisovatelé z Cech sice
prchaji, pisou ale Cesky, bez rizika, bez hysterie a na literaturu maji ,,velice stfizlivy a skepticky pohled.
A lidé je Ctou. StFizlivost, to je ta Ceska literarni revoluce 21. stoleti. Vibec to nechapu, ale mam radost”
(Topol 2004: 5).
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Z pohledu vice Zen je generovan text prozaického debutu hispanistky Markéty
Pilatové Zluté oci vedou domii (2007), stéidani perspektiv ale nepiinasi natolik odlisny
pohled na reflektovany svét, jako tomu bylo v Paméti moji babicce Hilové (Ptecek 2008:
56). Pilatova proti sobé kontrastné¢ stavi zmatek evropského mésta a divokost brazilské
pastviny ohrani¢ené dzungli, otevird otazku dilezitosti rodinného zdzemi jakoZto
prostoru pro ukotveni, a to jak v dnesnim roztékaném svété, tak i v dobé povale¢ného
exilu. Znalost redlii Latinské Ameriky ¢i prvky magického realismu Pilatovd vyuziva
I v nasledujicich romanech (Md nejmilejsi kniha, 2009; Tsunami blues, 2014; S Batou
v dzungli, 2017).

Jako internetovy blog popisujici zazitky ze studijniho pobytu v Kyrgyzstanu byl
puvodné koncipovan debut Bary Gregorové Kdmen — hora — papir (2008).
Experimentalni novela tvofend webovymi zapisky piiblizuje asijské redlie a prostiedi
autor¢ina milovaného horolezectvi. Kvili zvolené formé¢ sice jako celek nedrzi ptili§
pohromadé, zaujme vSak suverénnim jazykovym projevem plnym novotvart, slangovych

¢i cizich slov.

Tematizace cizich kraji je v proze prvniho desetileti pfitomna i1 v dalSich dilech
Ceskych prozaicek, napi. povidkova sbirka Magdaleny Platzové Siil, ovce a kameni je
zasazena na Balkansky poloostrov, Katefina Rud¢enkova povidkovy cyklus Noci, noci
Castecné situuje do Rumunska a jedna z linii novely Hruskadottir Jany Sramkové se

odehrava v Polsku.

Vnimala-li Markéta Pilatova v roce 2009 ,,utékare” jakozto generacni fenomén,
o deset let pozd¢ji dochazime k zaveru, Ze se jednd o trend mezigenera¢ni, dany stale
gradujici nabidkou zahrani¢nich pobytd pfi studiu, praci ¢i ziskanim literarniho grantu.
Podobng jako v predchozim desetileti je tato tendence zastoupena i v fadé d&l autorg™
a jednotlivé prézy jsou zasazeny do prostfedi evropského i vzdalenéjSiho. Fabule
ocefiovaného romanu'? Bianky Bellové Jezero (2016) je exponovana do blize
nespecifikovaného fikéniho post-socialistického prostoru, jenz nesCetnymi naznaky
odkazuje k postupné devastaci Aralského jezera a dodava tak piibéhu na naléhavosti.

Z osobni, existencidlni zkuSenosti vychdzi Radka Denemarkova pti konstituovani ¢inské

" Mat&j HoFava: Pdlenka (2014), Josef Panek: Ldska v dobé globdlnich klimatickych zmén (2017), A.
Gravensteen: Pohyby ledu (2019) ad.

!> Romén obdrzel Magnesii Literu v kategorii Kniha roku, Cenu Evropské unie a Studentskou cena Ceské
knihy 2017.
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linie mnohovrstevnatého romanu Hodiny zolova (2019). Povidkova sbirka Sary
Vybiralové Spoust (2015) je poté prikladem dila, které atmosféru cizokrajného
francouzského prostfedi sice navozuje popisem realii ¢i volbou jmen postav, situovanost
do n¢j ale nikde neni explicitné¢ vyiéena a pro déni jednotlivych povidek nema ani
zasadni vyznam. Postavy se nachédzeji v zivotnich situacich, kdy jsou donuceny
prehodnotit sviij dosavadni zivot a dochazi u nich ke katarzi a spusténi zdsadnich zmén,
Vybiralova pak zménu jejich chovani vystihuje velmi suverénné a voli ,,originalni

«13

vypravécsky typ, ktery piekracuje hranice soucasné Ceské prozy“™>, za coz ji byla

udélena Cena Jifiho Ortena.

1.2.3 Prozy soukromych dramat a tematizace kazdodennosti

Ustiednim tématem majoritni ¢asti prozaické srodukce spisovatelek se v novém tisicileti
stavaji tzv. prozy soukromych dramat (Fialova 2014: 347) zachycujici problematiku
mezilidskych vztahl, variace piibéhti o hledani sebe sama a dal$i zavazné naméty
ze sféry kazdodenniho zivota. Zéasluhou prozaic¢ek se dle Vladimira Novotného po roce
2000 do ceské literatury vraci ,,minucidzni povahokresba®, kterd autorkam slouZzi jako
zaklad pro tvarovani pocitli jednotlivych fiktivnich postav, jejichz predobraz cCasto
nachazime v realném svété lidi — praveé timto atributem se jejich tvorba nejvice lisi

(pokazdé pouze do urcité miry) od paralelni tvorby spisovatelti (Novotny 2008: 11).

Trend ,,rodinnych mozaik* v roce 2004 odstartovala Petra Htlova novelou Pres
matny sklo. Podobné jako v Pameéti moji babicce je ptibeh nazirdn z vice perspektiv
jedné rodiny, konkrétné pohledem starnouci matky a jejiho syna stojiciho na prahu
sttedniho véku. Roviny monologl tentokrat nejsou jasné oddéleny, fe¢ obou postav je
po jazykové strance témef totozna a postupné splyva, o to tragiCtéji vyzniva vzajemné
neporozuméni. Leitmotiv matného skla prostupuje celym ptibéhem a ptedstavuje bariéru
mezi lidskymi vztahy, kromé odkazt K odcizeni v roding slouzi také jako metafora lahvi
od alkoholu (kupicich se vsynové byté), Spinavych oken v matéiné praci
(symbolizujicich neperspektivni profesni drahu) ¢i vyplin zavienych dvetfi v byté

(odkazujicich k odcizeni v manzelstvi).

Rodinnd dramata zachycujici nemoznost vzdjemné plnohodnotné komunikace

mezi rodi¢i a détmi, popiipad¢ partnery, ve svych prézach rozehrava Petra Soukupova,

3 vyjadFeni poroty Ceny li¥iho Ortena pro rok 2016, lidovky.cz, https://www.lidovky.cz/kultura/cenu-
jiriho-ortena-ziskala-sara-vybiralova.A160513 132209 In_kultura_hep [pfistup 27. 2. 2020]
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jedna z ,nejvyraznéjSich debutantek nového milénia* (Fialova 2014: 348). Autorka
zaujala jiz prvotinou K mori (2007), za kterou obdrzela Cenu Jitiho Ortena, Gspéch mél
i nasledujici soubor tii proz Zmizet (2009), ocenény Magnesii Literou v kategorii kniha
roku. Jadro textd Soukupové tvofi posSramocené vztahy postav, jez jsou ¢tenafi podavany
bez extrémné piehnané citovosti a vétSinou zlistdvaji nedopovézeny (Matéjkova 2008:
20). Pfiznacnym rysem proz je nepoeticky, strohy jazyk vypravéni osekany na dfen,

predstavujici tok dialogl slouzici zejména k artikulaci déni okolo postav.

Podobny styl narace voli i Petra Batok v debutu A pak uz jen tma (2008), v némz
prostiednictvim ¢tyi perspektiv — matky, jejiho syna a dcery a babi¢ky — vykresluje téméft
az modelovy pfibéh o postupném padu rodiny, jehoz pficinou je ,,démon alkohol®.
Na rozdil od Soukupové se Batok snazi mnohem intenzivnéji zachytit psychické pochody
protagonistd, jejich emociondlni rozkolisanost a zvySujici se nendvist mezi jednotlivymi

aktéry, coz celému vypravéni udava svizny spad a piedzvéest Spatného konce.

Tradi¢ni ptibéh o hledani lasky, vlastni identity a o vypotfddavani se se smrti
nejblizsi piitelkynd variuje v novele Hruskadottir (2008) Jana Sramkova. Vypravéni
balancuje mezi retrospektivni rovinou milostného ptibéhu mladé Zeny a starSiho muze
a rovinou narativni pfitomnosti, nesouci tézké, pro pribéh zcela zasadni, filozofické
motivy smrti, pné aluzi na biblické piibéhy. Sramkové se podafilo vystavét silny,
melancholicky text a za svou subtilni vypovéd obdrzela Cenu Jitiho Ortena. Ve stejném
nostalgickém duchu, tedy z pohledu mladé Zeny vyrovndvajici se se smrti rodinného

Clena, se nese jeji druha proza Zdzemi (2013).

Tragicka smrt je ustfednim tématem Vv Sentimentdlnim romdnu (2009) Bianky
Bellové, novele vystavéné na prolindni dvou vypraveécskych linii, Zenské a muzské,
Zjejichz uhli pohledu je s odstupem patnacti let postupné odkryvéana sebevrazda
talentované mladé umelkyné. Soukroma dramata sleduje i Petra Dvorakova v Magnesii
Literou ocenéné knize rozhovortt Promeénené sny (2006) tematicky zamétfenych
na deziluze pfinasené virou. V nasledujici biograficky ladéné proze Ja jsem hlad (2009)
Vjedné zpromlouvajicich postav odkryla svou identitu a piibéh rozvedla v niterné
svédectvi o boji s mentalni anorexii a uvédomovanim si vlastniho Zenstvi. Proménénymi
sny jako by se o nékolik let pozdé€ji nechala inspirovat Veronika Bendova v novele
Nonstop Eufrat (2012), kde vsadila na klasicky milostny syzet obohaceny

o propracovanou psychologii postav. Protagonista Tomas proziva krizi knéZzské identity

20



a po dlouhém vnitfnim boji se rozhodne opustit fad a zaloZit rodinu. Dosavadni problémy
duchovni stfidaji dosud neznamé problémy partnerské a ty postupné vytvareji krizi dalsi,

az hrdina za¢in4 pochybovat, zda laicizace byla spravnym krokem.

Ve sledovaném obdobi se v tvorb¢é spisovatelek zac¢ind pozvolna prosazovat
1 mimofadna otevienost v erotice. Nékteré autorky ,,jako by se predhanély, ktera napise
préozu s co nejvetsi erotickou az pornografickou perverzni otevienosti (Nechvilova
2008: 179), priCemz pravé texty s touto tematikou nejvice balancuji na tenké hranici
umélecké tvorby a kyCe. Za umélecky nejhodnotnéjsi prozy s danou tendenci
povazujeme Umélohmotny tripokoj (2006) Petry Hillové, koncipovany jako monolog
starnouci prostitutky cekajici na skute¢nou lasku, jez byl diky své jazykové hravosti
a imaginarnosti ocendn Cenou Jitiho Ortena, prvotinu®® Jakuby Katalpy Je hlina
k snedku? (2006), li¢ici hledani sebenaplnéni protagonistky Niny prostfednictvim
nekolika paralelnich sexudlnich vztaht, a erotickou novelu (Ci spise dvé delsi povidky)
Hany Lundiakové Cerny Klarus (2012), sledujici erotické predstavy hlavni hrdinky Cley,

hranicici az se surrealistickymi obrazy.

Tematizace kazdodennosti zlstdva nejvyraznéjSim jevem fady knih autorek
i po roce 2010, nesnazi se ji vSak banalizovat, ale naopak skrze ni vyraznéji nez kdy
diive odkazuji k aktualnim tématim rezonujicim ve spole¢nosti: k problematice adopce
a matefstvi, domacimu nasili, nevyjasnénym vrazdam ¢i pocitu odcizeni vedouciho
postupné k asocializaci postav. Ve vétSiné proz nadale pietrvava i1 problematické
postaveni muzl, ktefi ve fikénim svété Castokrat zcela absentuji, ze zivota hlavnich
hrdinek odchazeji nebo jsou vyobrazeni jako pfili§ slabi na to, aby byli schopni déni
ptibehu néjak ovlivnit. Protagonistky textd se musi spolehnout predev§im samy na sebe,
otazkou je, zdali je dany obraz muzii v textech deklamovéan zdmérn¢ s cilem podtrhnout
obraz moderni nezavislé Zeny, nebo se spisovatelky pouze snazi reflektovat rodinné

a partnerské rozvraty, které¢ samy sleduji ¢i zazivaji.

Problematiku adopce dlouhodobé zpracovava Tereza Bouckova, kterd vychazi
zZ vlastni zkuSenosti matky dvou adoptovanych romskych synti. Nejvyraznéji se danému
tématu vénovala v jiz zminovaném romanu Rok kohouta (2008), kde vykreslila slozitou

rodinnou krizi vypravéfky a jejiho manZela pramenici pravé z nepfizplisobivosti

* Pod svym ob&anskym jménem Tereza Jandova publikovala uz dfive (Krdsné bolesti [2000], Povidka beze
jména [2003]), od roku 2006 pouziva pseudonym.

21



adoptovanych syni, pfi¢emz jadro piibéhu je koncipovdno jako tisnivé svédectvi
o vnitfnim zapase zeny, kterd touzi po lasce a uznani vlastnich déti, misto toho ale zaziva
nevdek a zklaméni. Komplikovanym vztahem mezi matkou a adoptivni romskou dcerou,
problematikou odkladané¢ho rodicovstvi a kritikou xenofobni ceské spolecnosti se
ve svém romanovém debutu Anezka (2015) zabyva i1 Viktorie HaniSova. Bouckova
1 HaniSova piibéhy zprostiedkovavaji z pohledu adoptivni matky, Dita Taborska naopak
v prvotiné Malinka (2017) voli perspektivu osvojené dcery, ktera se ve chvili, kdy sama

otéhotni, rozhodne najit svou biologickou matku a zjistit, co ji vedlo k opusténi dcery,

na coz se autorka snazi podat odpovéd’ v navazujicim romanu Bésa (2018).

Sondy do rodinnych traumat a pnuti, primarn¢ zachycujici pocit deziluze
a odcizeni, jsou i nadale piizna¢né pro knihy Petry Soukupové, autorky, ktera ponurou
atmosféru rodinnych neporozuméni nejCastéji zprostfedkovava prostfednictvim tii
perspektiv (Pod snéhem, 2015), mnohdy i genera¢né odlisnych (Nejlepsi pro vsechny,
2017), stejn¢ plsobiva je pak i stylizace vypovédi do fiktivniho deniku dospivajici divky
(Marta v roce vetrelce, 2011). Snahu vymanit se ze $lépéji vlastnich rodic¢a, ktefi se
I v dospélosti snazi koordinovat Zivoty svych déti, a otazku spoleCenskych ocekavani
tematizuje debut Ivany Myskové Niceni (2012). Novela, stylizovana do podoby
monologu hlavni hrdinky, jez je misty proklddan dopisy adresovanymi dvéma blizkym
osobam, zaujme zejména jazykovou vytiibenosti, nespoutanosti, témeéf az snovosti.
Osobitou praci s jazykem Myskova prokazala i v povidkové sbirce Bila zvirata jsou
velmi casto hlucha (2017), kde zachycuje tragikomické, absurdni situace kazdodenni

reality, se kterymi se postavy snazi vyporadat.

V prozach velké ¢asti souasnych autorek prameni rodinna dramata z doméciho
nasili, nevyjasnéné vrazdy ¢i znovuotevieni traumatické minulosti. Protagonistky proz
sdanou tematikou jsou pak povétSinou vyobrazovany jakozto asocialni podivinky.
Asocialnost a podivinstvi je charakteristicka pro postavy préoz Hany Lundiakové, jejiz
tvorba (Vrhnout, 2010; Cerny Klarus, 2012; Imago. Ty trubko!, 2014) je prosycena
motivy zoufalstvi, bloudéni, halucinaci a erotiky, které dokaZe bravurné snoubit
S jazykovym experimentovanim. Socialn¢ vyloucenou hrdinku maniakalné se vénujici
sbéru 1é&ivych bylin sledujeme v romanu Anny Bolavé™ Do tmy (2015), obdobnou

tematiku voli i Viktorie HaniSovd v romanu Houbarka (2018), ve kterém je zivotni

> VI. jm. Anna Bartakova. Pseudonym Bolavé ponékud prvoplénové voli jakozto autostylizaini gesto,
pfiblizujici ji k bolavym proZitk(im vlastnich postav (Bolava 2016).

22



trajektorie hrdinky urcovana sbérem hub. Protagonistky obou textll poji traumaticka
rodinnd minulost, touha po utéku z civilizace, snaha szit se s pfirodou a sebeznicujici
tempo sbéru vedouci az k pozvolnému rozpadu jejich osobnosti, rozdil mezi motivicky
podobnymi prézami poté spatfujeme zejména v jazykové stylizaci a kompozici.™® Variace
témat spjatych s domacim nésilim a neobjasnénou minulosti v poslednich letech tvoii
vskutku rozsahlou linii Ceské prézy, ze které alespon jmenovité pripomenme jesté

Rekonstrukci (2019) Viktorie HaniSové a Vrany (2020) Petry Dvoiakové.

1% ope autorky uZivaji vécny jazykovy styl, zastavame vSak nazor, Ze u prozy Bolavé je volba
bezpfiznakovych, nékdy az trividlnich jazykovych prostfedkd zdmérnou stylizaci, kterd ma vést k blizsi
charakteristice podivinské vypravécky. Urcitou jazykovou hravost naopak autorka prokazuje v Usecich
popisujicich sbér rostlin, ¢imZ podtrhuje protagonistcinu posedlost. Rozdil kompozi¢ni spociva primarné
v objasnéni rodinné minulosti hrdinek — zatimco HaniSova trauma hrdinky osvétluje v cetnych
retrospektivnich pasazich, Bolava, jeZ za svou prvotinu obdrzela Magnesii Literu v kategorii Litera za
prozu, ma kompozici pribéhu promyslenou dikladnéji a k minulosti se vraci jen v ndznacich (srov.
Kralikova 2019: 7).
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2. Reflexe postaveni spisovatelek v sou¢asné Ceské literatuie

Ptedchozim vykladem jsme se snazili poukazat na (nejen) tematickou pestrost a zvysujici
se podil spisovatelek v polistopadové Ceské literatute, ktery dle Josefa Chuchmy zacina
byt zcela nepiehlédnutelny béhem let 2007—2008 (Chuchma 2008: 6). Vladimir Novotny
v téze dob¢ prichazi s tvrzenim, Ze ,,novodoba Ceskd proza psana zenami predstavuje
urCitou zasobarnu talenti™ (Novotny 2008: 13), coz nepochybné plati i v souCasnosti.
Zajem odborné i ¢tenaiské vefejnosti o mladé Ceské prozaicky neustale roste, a dle
Chuchmy se v poslednich letech da dokonce uvazovat o uréitém ,upadku ¢eského
muzského prozaického psani“ (Chuchma 2018b). V nasledujici kapitole se pokusime
na vybranych esejistickych a kritickych Clancich demonstrovat, jak tuto sledovanou
femininni ofenzivu reflektuji literarni kritici a védci. Pro popsani sledované problematiky
nam nejlépe poslouzi diskuze podnicena eseji Jiftho Pendse Pavouci zeny a ubohd tlustda
moucha, vniz se autor opovrzlivé vymezil proti soucasnym ceskym autorkam
a K charakteristice soucCasné Ceské literarni scény velmi vagné€ pouzil stereotypy
o ,,zenské citovosti® a ,,muzské racionalité“. Vyvolal tak celou fadu negativnich reakei,
a to nejen ze strany samotnych autorek, ale i z fad literarnich kritiki. Vedle Penasova
pohledu pfedstavime i nazory Petry Kozusnikové a Andrey Kralikové — Kozusnikova
na zvySujici se podil spisovatelek upozoriiuje dlouhodobé a kritizuje upozad’ovani tohoto
prokazatelného nartstu literarni védou, Kralikovd poté poukazala na formovani

tzv. ,,hostovské skoly*.

2.1 Pavoudi Zeny Jiriho Penase

Zdlouhavou diskuzi o rozdé€lovani literatury na muzskou a zenskou aktualizovala
na konci roku 2012 ofenzivni esej Jifitho Pendse s poetickym ndzvem Pavouci Zeny
a uboha tlusta moucha: literdarni recenzent o svych rozpacich z tvorby soucasnych
Ceskych spisovatelek, publikovana v Orientaci Lidovych novin. Dle Penasovych slov
se mélo jednat o formu pomsty za to, Ze ho soucasna préza psand Zenami nudi, nerozumi
ji a je zni otraveny (Penas 2014: 9). Jiz z tohoto konstatovani je patrna vagnost jeho
argumentace, za kterou byl ndsledn¢ kritizovan nejen samotnymi autorkami, ale postupné

se k ni vyjadrili (vétSinou negativné) i dalsi literarni kritici.

,Bez zen by soucasna Ceska beletrie byla pouhym torzem, protfidlym houfcem
poslednich mohykanti, par klasiki ze spolku podivind, ktefi to jesté nevzdali, i kdyz
k tomu maji dost ditvodt. To s zenami je to jiné. Ty pisi, pisi a pisi...« (Penas 2012: 21)
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Uz jen z tvodnich slov je ziejmé, ze si je Penias nardstu zenské prozaické produkce
védom, v mnozstvi vydavanych knih ale nedokaze najit kvalitni dila. Spisovatelky se dle
néj snazi prostiednictvim literarni tvorby zachytit pfedevS§im dany cit, ktery lze vycist
z jejich zpusobu nakladani s jazykem, z dirazu kladeného na intuici, iracionalitu, vnitini
instinktivni hlasy postav atd. Zeny pisi, ,,proto, Ze to tak citi“ (Tamté), ,,nepisi néco, ale
pisi ,se*“ (Tamtéz: 22), psani je pro né pouze uritym zpisobem sebevyjadieni. Oproti
tomu muze ke psani néco nuti, literarnimi texty chtéji néco vyjadfit, nékoho pobavit,
zaujmout, vydé€lat penize ¢i ziskat sexualni vyhody (sic!). Penas sice pripousti, Ze psani
autord mize byt ,,dobré, nebo Upln¢ idiotské* (Tamtéz: 21), jejich knihy mohou byt
,bIbé a nudné“ (Tamtéz), vzdy ale zavisi pouze na intelektudlnich kvalitdch spisovatele

a na jeho talentu. Naopak u Zen je kvalita psani dana citovymi dispozicemi a aktudlnim

citovym rozpoloZenim, své texty stavi na jakési intuitivni energii.

Za jeden z nejvétSich problému Penas povazuje nepropojenost proz spisovatelek
védome sdilenou ideologii, kazda z autorek tdajné vychazi Cisté ze své vlastni zivotni
zkuSenosti. Svét, ktery ve svych textech vytvaii a ,,snovou do elastickych pavucin®,
se navic vyznacuje ndpadnou vaznosti, absenci ironického odstupu a humoru, chybi
Vv ném psychologicka kresba charakteru a li¢eni prostfedi. Autorky, na rozdil od autora,
nezajima kauzalita, pro¢ se véci staly danym zpisobem a co ztoho plyne, pouze
zaznamenavaji, co se kolem nich dé¢je, nikoli vSak rozumem. ,,JJsou to texty tvofené
,jinymi bytostmi‘ pro ,jin¢ bytosti‘. Postavy a ptib¢hy, kterymi je autorky vedou, jsou
literarnimi a umélymi kreacemi, které nemaji predlohu v redlném zivoté a fyzickém
svété, ale jsou vytvorem fantazijniho snéni, smysli a touhy* (TamtéZz). Zptisob jejich
tvorby se snazi konfrontovat s, kauzdlnim™ a ,realistickym™ psanim muzi, piiklady
autori ze soucasné Ceské literatury ale uz neuvadi. Otazkou tak zistava, zda v mladé
literarni generaci nastoupiv§i po roce 2000 autor ¢i autorka odpovidajici jeho

pozadavkiim viibec existuje.

V zavéru eseje alibisticky konstatuje, Zze ackoliv uvedend tvrzeni neplati o vSech
soucasnych prozaickdch (pro zadnou z kritizovanych autorek pak ani nikdy neplati
stoprocentné), a prestoze je jakakoli kategorizace literatury zjednodusujici, ,,z néceho se
vyjit musi. Tak tedy muzi a zeny” (Tamtéz: 22). Pozorny Ctenat vétSinou stejné ihned
pozna, zda predkladany text napsala Zena ¢i muZz, paradoxné ovSem dodava, Ze jim
uvadéné ,,zenské rysy* psani nemusi byt patrné pouze v literatufe autorek ,,a stejné to
plati nejspi§ naopak® (Tamtéz). Hlavni ,,Zenské rysy* prozy Pendas spatfuje zejména
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v beletrizaci osobnich vztahd, rodinnych témat, citlivosti, samomluvé protagonistd,
intuici, iracionalité¢ ¢i ve vyvazanosti z literarni tradice. Dle nas je téméf nemozné
Vv soucasné préze najit autora, jenz by definovanou ,,zenskost“ alesponi z casti
nenapliioval — zminme alespon Jiftho Hajicka (Rybi krev, Destova hiil), Jana Némce
(Moznosti milostného romdnu) & Marka Sindelku (Mapa Anny). Pongkud ismévné nam
naopak piipada ztotoznéni Bohumila Hrabala s ,,machisticky stylizovanymi autory
chlapského typu* (Tamtéz: 21)," jelikoz pravé v jeho dile jsme schopni rysy ,,zenského
psani vypozorovat, jak ostatn& dokéazal Jan Matonoha®®. Tvrzeni, kterd Pefids o proze
soucasnych autorek pronasi, jsou velmi €asto nesrozumitelnd, predkladaji zobeciujici
soudy bez konkrétnich doloZeni a n&kolikrat si protifedi.’® Ve vysledku piedklada esej

témét s arogantnim podtonem, dle niZ je soucCasna proza spisovatelek k ,,neucteni

z divodi jeji genderové zatizenosti, nikoli kvili trovni literarnich hodnot.

Vedle Petra A. Bilka, Josefa Chuchmy a Pavla Janouska je Jiti Penas jeden
Znejvyrazn€jSich literarnich kritikli, ktefi soustavné sleduji a recenzuji vychdazejici
literaturu jiz od roku 1989, proto nepiekvapuje, ze kontroverzn¢ ladéna esej neprodlené
po svém publikovani vyvolala rozsahlou diskuzi. Z femininni linie soucasné ceské
literatury, ze které Penids v eseji jmenovité kritizoval 14 autorek dvou generacizo, se
postupné zacaly ozyvat odmitavé reakce — nikoli v8ak emotivni, jak by bylo lze
na zakladé kritikova minéni o Zenské citovosti o¢ekavat, ale reakce obzvlasté ironické
a racionalni. Petra Hillov4, oznaCena Pefidsem za nejvyrazngjs$i a nejproblematictéjsi
predstavitelku této Zenské Vlny,21 ocenuje jeho snahu vyvolat diskuzi o soucasné Ceské
beletrii, odsuzuje ale zpusob, jakym to udélal. Fakt, Ze jeji prozy charakterizuje jako
umelé svéty tvorené chemickou laboratoti slov, s lehkou nadsazkou ptijima pozitivné.

,Pokud tim chtél fici, Ze realitu ,nefotim‘, mél pravdu. Samoziejmé ze literarni svét je

7 Na neadekvatni charakteristiku ,Zenskych ryst“ upozornila jiz Eva Klicova (Kli¢ova 2013: 49), Jitfi Guth
(Guth 2012) ¢i Tomas Pospiszyl (Pospiszyl 2012: 11).

¥ Dle Matonohy Bohumila Hrabala k ,,Zenskému psani“ fadi zejména ,, dimenze jeho literdrni promluvy,
rukopisu, stylu, jeho zplsob nakladani jazykem, zplsobem pofadani zobrazené reality, prace s
(inter)textovosti“ (Matonoha 2009: 259).

1 Napr. prestoze v €lanku autorkdm vycita intuitivnost jejich psani, pozdéji v rozhovoru s Miroslavem
Balastikem pfiznava, Ze se intuici sdm nechava vést: ,Vlastné jsem nikdy nemél predstavu o tom, jak ma
literatura vypadat, vzdycky jsem k tomu pfistupoval intuitivné, bez predem danych méritek” (Penas 2014:
11).

Hana Andronikova, Bianca Bellova, Radka Denemarkova, Bara Gregorova, Petra Hillova, Frantiska
Jirousova, Jakuba Katalpa, Natdlie Kocdbova, Marie Michlova, Markéta Pilatova, Magdalena Platzova,
Petra Soukupovd, Jana Sramkova a Katefina Tu¢kova.

L Jeji texty jsou umélym svétem, chemickou laboratofi slov, ktera vznikaji $tépnou reakci v nepfetriitém
molekuldrnim bujeni, jez nema konec ani zac¢atek: dejte mi jen pevny bod a ja z néj budu schopna
vysoukat pavucinu, jiz obepnu svét” (Pernas 2012: 22).
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umély. Pokud je navic laboratoii slov, tim 1épe* (Hulova 2012: 26). Na Penidsovo vagni
zachazeni spojmem ,Zenské psani“ poukazuje Jana Sramkova, dle niz nékteré
Z vlastnosti, které autor ,,zenskému psani* piisuzuje, opisuji definici postmoderniho
textu, vyzdvihovany muzsky pfistup k textim haji modernu (Srdmkova 2012: 6).
Literarni kriticka Markéta Kittlova upozoriiuje uz na samotné problematické vymezeni
kritizovanych ,,zenskych ryst“, jez se daji vysledovat i Vv beletrii autort — napf.
na piiméru neustale se rozSifujici pavouci sité je vystavena Cesta na jih Michala Ajvaze,
tradi¢ni realistické a dokumentéarni postupy se sklonem k melodramati¢nosti, které¢ Penas
vycita Katefiné Tuckové, se dle Kittlové objevuji 1 v Rybi krvi Jittho Hajicka (Hulova
2012: 26). Podobn¢ jako Kittlova se téz domnivame, ze Pefias se pravdépodobné chtél
,pouze™ kriticky vyjadfit k tvorbé souCasnych autorek, ktera mu kvili uréitym rysim
vadi (viz dale), kritiku ale zcela nadbyte¢né vystavél na problematice Zenského psani

a z toho ditvodu zcela vagné urcil specifické rysy ,,Zenského psani‘.

Bylo-li Penasovym cilem vyvolat diskuzi o stavu soucCasné Ceské literatury,
nezbyva nam neZ konstatovat, ze se mu to podafilo znamenité. Ponechame-li stranou
formu, kterou ji bylo dosazeno, miizeme z eseje i nasledujicich reakci vyvodit nékolik

zasadnich zjisténi:

1. Jiti Penids neni jediny kritik stézujici si na soucasny stav Ceské literatury, k jeho
lamentaci se postupné ptipojili i Josef Chuchma? a Jii Travni¢ek® — ti vSak nekritizovali
pouze soucasnou podobu femininni linie literatury, nybrz i tvorbu mladych autortt muza.
Pramen této nespokojenosti se nejlépe podafilo popsat Miroslavu Balastikovi, ktery
vysledoval pficinu téchto neporozuméni v generacni a genetické proméné literatury.
VétSina literarnich texta ,,Kratochvilské generace“24, na niz zminovani kritici ¢asto
odkazuji a kniz vzhlizeji s obdivem, ,,je charakteristicka tim, ze vypravéni rozbiji
konzistentnost pfibehu tak, aby mohlo zrcadlit samo sebe i svého tviirce. Takovy koncept

literatury klade velké naroky na Ctenatfe a na jeho literarni zkuSenost. Nedostaval totiz

22 Pefs se pokusil — nefikam, Ze GpIné tastné — vyslovit urcity dojem, ktery nad souc¢asnou ¢eskou
prozou rovnéz zakousim pomérné ¢asto, respektive stale ¢astéji. Pravda, zazivam jej nad dily napsanymi
jak Zenami, tak muZi a moc bych vtom nerozlisoval” (HGlova 2012: 26).

23 »,Také je vtom Unava ze soucasné prozy, zejména z toho, Ze ¢im méné toho ma autor co fict, tim se to
snazi sdélit ,umélectéji“. A kdo to ma porad snaset? Snad jen ¢tenarsky masochista” (Travnicek 2014: 85).
2% Ale§ Haman uvedenou generaci autortl, narozenych ve 40. letech 20. stoleti (Jifi Kratochvil, Daniela
Hodrova, Michal Ajvaz, Sylvie Richterova ad.), oznacil jako generaci ,,ukradeného pfibéhu". Danym
pojmem jednak vystihl skute¢nost, ktera uvedenym autorim kvli spole¢enskym podminkdm minulého
rezimu nedovolovala svobodné Zit a publikovat, zaroven naznacil i skutecnost, Ze se dand generace
musela vyporadavat s vyéerpanim moznosti tradi¢niho pribéhu (Haman 2001: 25).
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oporu v podobé¢ linearné vypravéného de¢je, ale smysl textli vyvstaval az v konfrontaci
s ptedchozi literarni tradici a filozofickymi tezemi postmoderny (Balastik 2013: 53).
VétSina literatd z generace nastupujici kolem prelomu tisicileti méni styl svého
vypravéni, na Ctenafe neklade pfilis vysoké naroky, ale snazi se s nim domluvit skrz
linedrn€ vypravény pribéh. ,,Faktem nicméné je, Ze tato generace ziskava zpét Ctenafte,
o které predchozi generace svym vypjatym estetismem ptisla, soucasné vsak prestava byt
srozumitelna z hlediska literarni tradice a ,,institucionalni® literarnosti“ (Tamtéz).
Genetickym problémem Balastik mysli nedorozuméni, které nevychazi ptimo z textu, ale
souvisi stim, co od literatury ofekavame. Pfed padem komunistického rezimu méla
literatura dané hodnoty, funkce a spolecensky status, jez se postupn¢ vytratily, a spole¢né
s nimi jako by zmizelo i néco z podstaty samotné literatury. Pfibéhy soucasnych proz uz
nenuti ¢tenafe hledat a nalézat néco, co je skryto mezi fadky, existencidlni otazky
vztahujici se ke vztahu mezi Clovékem a svétem. Psani i Cteni se tak stavd pouhym
vyprazdnénym ritudlem a do literarni kritiky se zacind vtirat otazka: ,,Pro¢ vypravét

a pro¢ poslouchat? (Tamtéz: 54)

2. Penldsem pranytfované autorky oznaceni ,,zenskd proza“ povazuji za pejorativni
a dehonestujici, nebot’ se dd snadno zameénit s nelichotivym pojmem ,,literatura pro Zeny*
oznacujici romany ,,psané Zenami pro Zeny‘, proto se proti tomuto tvrzeni vymezuji.
Argumentuji tim, Ze jejich knihy, i1 kdyz kolikrdt obsahuji Zenskou tematiku
a protagonistkami piib&ht byvaji povétSinou Zzeny, ¢tou i muzi. VEétsina literarnich kritika
se oviem v diskuzich shodla, Ze rozdily mezi ,,muzskym® a ,,2enskym* psanim existuji’®
o kvalit¢ dila vSak nic nevypovidaji, proto toto déleni povétsinou v recenzich a kritikdch
odmitaji uzivat.® Beletrie spisovatelek je navic po strance tematické, kompozicni
1 jazykové velmi rlznorodd a neda se stanovit zddny vyrazny rys, jedna spolecna
ideologie, jez by byla specificka ¢i dokonce piedpisova pro vSechny spisovatelky, jak

pozaduje Peias.

2 Vyjimku tvofi ndzor Miroslava Balastika, dle néhoz je souc¢asna muzska a Zenska prdza textové natolik
podobna, Ze dané déleni naprosto postrada smysl (Balastik 2013: 53), s ¢imZ nesouhlasime.

26,,Rozd|'Iy mezi muzskym a Zenskym psanim existuji, stejné jako mezi muzskym a Zenskym premyslenim.
Stejné jako mezi zplisobem mysleni clovéka, kterému je dvacet, a tim, jak premysli stary clovék. Stejné
jako tfeba mezi jednotlivymi narodnimi literaturami. Ale o kvalité dila tyto informace —a v tom vidim
nejvyraznéjsi Penasliv omyl — nefikaji vibec nic” (Kittlova in Halova 2012: 26).
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3. ZPendsovych tvrzeni i zreakci dalSich literarnich kritiki (Evy Kli¢ové,
Miroslava Balastika, Markéty Kittlové, Josefa Chuchmy ad.) je ziejmé, Ze od pocatku
nového tisicileti je tendence nariistu prézy psané Zenami zcela nezpochybnitelna,
dokonce si troufame tvrdit, Ze v poslednich letech je Ceskd proza prevazné femininni
(srov. Chuchma 2018b). Nami sledovana teze o zvySujicim se podilu ¢eskych literatek
je dolozitelna jiz z této diskuze, a jak uz ostatné upozornil Josef Chuchma, je ziejmé, Ze
,Vyrazn¢ zvysSend pfitomnost tvirkynl nemiize nepromenovat celou scénu jak na jeji
autorské, tak ¢tenaiské a tak i kritické casti (Halova 2012: 26). Je ale tieba brat v potaz,
Ze se nejedna o ofenzivu patrnou pouze V literatufe, ale i v dalSich uméleckych sférach —

filmografii, vytvarném uméni, pisnové tvorbé atd.

2.2 ,,Zenska“ vs. ,muzska“ literatura?

Literaturu lze zcela nepochybné tfidit dle riznych kritérii (ndrodnost autora, jazyk dila,
Ctenafsky ohlas, doba vzniku atd.), jednim z nich je i skute¢nost, zda je autorem dila
zena, nebo muz Moznost dé&lit literaturu na ,,muzskou® a ,Zenskou*“ linii
v predkladané préci ostatné vyuzivame i my, kdyz si ke svému badani volime pouze dila
soucasnych prozaitek, respektive nékteré tituly z této rozsahlé mnoziny. Cinime tak ale
z divodli uvedenych vyse (omezeny rozsah diplomové prace, obsdhlost osobnostniho
I textové segmentu polistopadové prozy) nikoli proto, ze bychom genderovou piislusnost
chépali jako hodnotici hledisko. V Ceském literarnévédném prostfedi se navic jedna
o diferenciaci tradicni, sahajici az do doby narodniho obrozeni. Na pocatku 19. stoleti
obrozenecti vzdélanci vycitili, ze bez spisovatelek by rodici se novoceska literatura
nebyla kompletni, a tak jejich snahu psat podporovali a konstruovali autorské mystifikace
(napt. F. L. Celakovsky vydava nékteré své basné jako Zofie Jandovd). (Fischerova
2010: 70). Ve 20. stoleti se otazkou, zda ptisuzovat literatufe psané Zenami specifické
kvality, jako jeden z prvnich ¢eskych literarnich kritikci zabyval F. X. Salda v eseji Zena
V poesii a literature (Boje o zitiek, 1905)2" Na prelomu 19. a 20. stoleti uzivani
sledovaného hlediska souviselo piedevSim s rodici se emancipaci Zen a Zenska otazka
se stala jednim z kli¢ovych socialnich a kulturnich témat. ,,Myslim, ze hypertrofované

odliseni ,zenské literatury‘ od literatury bez ptivlastku, je fenomén v podstaté historicky:

" Dle Saldy tvairéi nadani sice neni vazano na pohlavi, ale literarni prvky jako ,vasnivost a sensitivnost,
gracie i dar fabulac¢ni az po tu trochu zlomyslnosti, mstivosti a ukrutnosti“ vyskytujici se i v dile
Shakespeara, Goetha, Dostojevského & Nietzscheho jsou dle néj ryze Zenské (Salda, 1948: 64). Rozdily
mezi psanim Zen a muzd spatioval predevsim v uzivani jazyka — Zeny by v sobé dle néj nemély potlacovat
Zenskost prizplsobovanim jazyka a stylu psani muzskému.
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je vazan na emancipani hnuti, na snahu Zen ziskat rovnopravné postaveni
ve spole¢nosti® (Moldanova 1994: 60). K oziveni daného fenoménu doslo v 90. letech
20. stoleti s postupnym prosazovanim feministické literarni védy, kterd se zacala
sousttedit na zobrazovani zen v klasickych literarnich textech, podobu zenské literarni
produkce a jeji recepci, a asi neni piekvapujici, ze pravé v souvislosti sni
se problematika spojend s délenim literatury na ,,muzskou” a ,,Zenskou“ jesté vice

w1 28
vyostiila.

hodnoticim kritériem potadajicim Ceskou literaturu 1 v soucasnosti (Kozusnikova 2016:
15). Literatura spisovatelek proto casto neni posuzovana podle svych kvalit, ale
na zakladé genderovych stereotypil, navic je na ni nahlizeno jako na cosi mensinového.
,,Pokud budeme nadale tvorbu autorek uzavirat do izolovanych kontexti a zhodnocovat ji
na zaklad¢ kritérii rodovych, a nikoli literarnich, pak pouze zastirame jeji rtznost.
Takovy zpusob vede k vyslednému zkreslujicimu hodnoceni stavu soucasné literatury*
(Tamtéz). Tohoto ptestupku se nedopustil pouze Penas, dle slov Kozusnikové lze jako
zkreslujici oznacit i vétSinu Vv soucasnosti vychazejicich literarnéhistorickych kompendii,
jmenovité pak zejména V souradnicich mnohosti, jehoz autofi si vzali za kol reflektovat
literaturu ptedchoziho desetileti (2000—-2010). Tvorba autorek je v ném vyrazné
marginalizovana a V interpreta¢nich oddilech reprezentovana pouze osmnactiprocentnim
zastoupenim — nikoli vS8ak zduvodu, Ze by nedosahovala urCitych literarnich kvalit
(Kozusnikova 2015: 89). Podivame-li se napi. na pomér ocenéni v literarnich sout&zich?,
zjistime, ze podil ocenénych autorek a autorti je ve sledovaném obdobi vyrovnany. Jak je

tedy mozné, Ze i pfes statistické tidaje jsou i dnes v akademickych ptiruckach autorky

?8 p¥estoze se problematikou spojenou s feministickym ,Zenskym psanim* v predkladané praci
nezabyvame (jelikoZ na prozaické texty autorek v analytické ¢asti prace nebudeme nahliZet prizmatem
genderu, ale v centru naseho zajmu bude jejich svébytné fungovani a kritické pfijeti), za
nejreprezentativnéjsi popis jeho znakl povazujeme praci Jana Matonohy Psani vné logocentrismu:
diskurz, gender, text (2009). Pravé Matonoha upozornil na fakt, Ze sledovany pojem je v ¢eském
literdrnévédném prostiedi od 90. let uzivan velmi nesourodé a vagné, a vytycil jej na zakladé ,genderové
konstituované a zkousené subjektivity a zplsobu zachazeni jazyka s naraci”. Podobné jako francouzské
feministické literarni teoreticky jej tedy nechdpe jako oznaceni pro psani autorek, ale jako urcity typ
textovosti bojujici proti pfeviadajici diskurzivni falogocentrické praxi, ktery miZzeme vypozorovat i u
autorll a nemliZeme jej ztotoZnovat pouze s biologickou danosti autora ¢ autorky. (Matonoha 2009:
11-13).

2 Literarni ocenéni jsou u vsech interpretovanych dél V souradnicich mnohosti vyzdvihovana, dokonce jim
je vénovana kratka kapitola v prehledové ¢asti prirucky. Bylo-li tedy literarni ocenéni vnimano jako
prvoradé kritérium Uspésnosti dél, je pro nas naprosto nepochopitelna absence knih Hany Andronikové,
Svatavy AntosSové ci Jakuby Katalpy (KoZusnikova 2015: 89).
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zastoupeny nedostate¢né? Kozusnikova tento fakt klade za vinu stale prevladajicimu

presvédceni o ,,nedostatecnych kvalitach literatury psané zenami‘ (Tamtéz).

Prestoze se vuci femininni ofenzivé stale objevuji negativni hlasy a tvorba autorek
neni v literarn¢historickych ptiruckach stale dostatecné reflektovana, zvysujici se podil
spisovatelek v ¢eské literatuie dnes jiz chapeme jako pomérné stabilni tendenci, jeZ je
prokazatelnd i exaktng, napf. vyuZitim zaznami Ceské narodni knihovny. ,,Zatimco
pocatkem devadesatych let vstupovalo do Ceské literatury statistickych 24,5 novych
spisovatelek rocné, po roce 2010, tedy po dalSim ctrnéctiletém vyvoji, je jejich kazdo-
rocni pocet Sestindsobny* (KozuSnikova 2018: 21). V soucasnosti se pak prozaicka
produkce autorek ,,pfiblizuje padesati procentiim celkové produkce literarnich text
(Tamtéz: 23), coz je vyrazné vice nez v desetiletich predchozich. V prvni Casti prace
jsme se u reflektovanych knih snazili poukazovat na literarni ocenéni obdrzena
v piednich literarnich soutdZich (Cena Jifiho Ortena, Cena Josefa Skvoreckého,
Magnesia Litera a Statni cena za literaturu), kterd by méla dokazovat urcity kvalitativni
status proz. Z naseho pozorovani vyplyva, ze pocet ocenénych beletristickych proz
autorek v letech 1990-2019 v uvadénych literarnich soutézich (pficemz u Magnesie
Litery bereme v potaz pouze kategorie Litera za objev roku, Litera za prozu, Litera za
poezii a kniha roku) predstavuje 34 cen ze 121, tedy néco pies jednu tfetinu, zdroven
vV nich autorky ve vzdjemném poméru dosahuji vyrovnané, ne-li dokonce vyssi
uspésnosti (srov. Kozusnikova 2018: 23). Kvantitativni i kvalitativni narast spisovatelek
by dle naSeho nazoru mél byt nakonec dokazatelny i ze samotnych nominaci na literarni
ceny — vezmeme-li v potaz napt. Magnesii Literu, udajné si zakladajici na propagaci
,kvalitni literatury a dobrych knih*, kde v letech 2002-2006 byla ve sledovanych
kategoriich vzdy nominovana pouze jedna autorka, v ro¢nicich nasledujicich se pocet
nominaci postupné zvysoval.®® V analyticko-interpretatni &asti piedkladané prace
se proto pokusime poukazat na literarni hodnoty prozaickych debutli autorek

nominovanych na literarni ceny v pfedchozich dvou letech (2018 a 2019), kdy zdjem

% Je zcela neprehlédnutelné, Ze nominace autorek na Literu v poslednich letech strmé stoupaly, ponékud
prekvapujici poté bylo odhaleni nominaci letosnich, kde jsou v ndmi sledovanych kategoriich nominovany
pouze autorky dvé. Vidi této skutecnosti se jiz kriticky vyjadrila Barbora Baranova, ktera v komentafi pro
H70 prohlasila, Ze se jedna o genderovou diskriminaci, jelikoz v roce 2020 v jednotlivych komisich
Magnesie Litery ,zasedd dohromady pétadvacet muzud a jenom deset Zen” (Baranova 2020) a timhle
nerovnym zastoupenim Zen se tak ,utvrzuje dominance muzskych preferenci a vkusu” (Tamtéz). Urcité se
jedna o udalost pro autorky nepfiznivou, zaroven ale zastavame nazor, Ze v minulém roce celkové nevyslo
tolik pozoruhodnych préz, jako tieba v letech 2016 ¢i 2017. Zaroven by bylo znaéné zavadéjici Cinit takové
zavéry na zakladé jednoho rocniku.

31



o nov¢ prozaicky vygradoval, coZ se odrazilo nejen v nominacich na zmifiované literarni

ceny, ale i v ¢etnosti (i rozporuplnosti) kritickych ohlasa.

2.3 ,Hostovska skola*

Réadi bychom upozornili jest¢ na jednu vyraznou tendenci soucasné Ceské literatury.
Vydavani knih c¢eskych prozai¢ek je Vv poslednim desetileti hojné podporovano
nakladatelskymi strategiemi, zejména pak dramaturgii nakladatelstvi Host, > kde vychazi
knihy jiz renomovanych autorek (Radka Denemarkova, Jakuba Katalpa, Petra
Dvotéakova, Petra Soukupova, Katefina Tuckova) i spisovatelek debutujicich po roce
2010 (Alena Mornstajnova, Viktorie HaniSova, Lidmila Kéabrtova, Dita Taborska ad.).
Rada pozoruhodnych a G&tenaisky Gsp&$nych spisovatelek se bezpochyby obdobné
dostava do poptedi i v nakladatelstvich dalsich, pravé v Hostu je ale tato tendence
nejzietelnéj$i a tvorba ,hostovskych® autorek naprosto bez diskuze tvoii
nepiehlédnutelny a specificky tok ceské beletristické produkce, ktery oslovuje stale vice
Ctenafi. Andrea Kralikova je ptresvédCena, Ze vzniké jakési ,,hostovskd Skola™ a psani
jejich autorek pftitahuje predevsim volbou poutavych ptib&htll, v jejichz poptedi stoji

témata rodinnych dramat, citovych problému a hledani sebe sama (Kralikova 2019: 7).

Autorky se povétsinou nesnazi experimentovat s formou ani zaujmout vyraznym
jazykovym gestem, sazi na klasické linearni vypravéni a stiidmy sdélovaci jazyk (srov.
Balastik 2013: 53). Hlavni motivaci jejich préz je vypraveét, sdélit urcity konkrétni
piibéh, ktery prostfednictvim popisu kazdodennich udalosti zivota alespon v nékterych
momentech nabizi ¢tenaiim (a zejména ¢tenarkam) identifikaci s protagonistkami a snazi
se tak vyvolat intenzivni Ctenaisky zazitek. Jejich texty pfitom nelze ztotoznit s proudem
populérni literatury, predstavuji jakysi tok ,,rozumného mainstreamu‘. Naprostou vétSinu
novych autorek> ,hostovskych® 1, nehostovskych® poté spojuje zaméfenost
na zminovana témata kazdodennosti a ur€ité charakteristické rysy protagonistek, jako
jsou neschopnost vlastniho ukotveni ve spolecnosti, asocialnost az podivnost, jez je
povétSinou a priori ddna rodinnym, zdzemim, v némz byla psychika postav formovana.

,,Nehostovské“ autorky, napt. Lucie Faulerova ¢i Anna Bolava, se pak nezamétuji pouze

1V Hostu si povsimli trendu poslednich let, kdy zacal stoupat zajem ¢tenarl o ¢eské autory, co? je
dokazatelné napf. z prodejd knih ¢i zdjmu o autorska ¢teni. Ze strany nakladatelstvi se tedy jednd o
marketingovou strategii, prestoze Séfredaktor Miroslav Balastik dlouhodobé prohlasuje, Ze nevydavaji
literaturu cilenou primarné na zisk a pfi vybéru titull si zakladaji predevsim na umélecké kvalité rukopisl
(Balastik 2017).

*2 Tzn. debutujicich po roce 2010.
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na aktualni témata a rozvedeni psychologie postav, ale snazi obohatit konstrukci
vypravéni (rozbiti linearity, nespolehlivé vypravéni ad.) a jde jim ptfedevSim o to,

,»Vyjadiit se literdrn€ svébytne* (Kralikova 2020).
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3. Vybrané debuty poslednich let

V nasledujici analyticko-interpretacni ¢asti prace se zaméfime na vybrané prozaické
debuty spisovatelek, které v predchozich dvou letech (2018, 2019) upoutaly pozornost
odborné poroty v literarnich cendch Magnesia Litera a Cena Jifiho Ortena, konkrétné
na povidkovy soubor Do vnitrozemi (2017) Vladimiry Valové a romany Lapaci prachu
(2017) Lucie Faulerové, Probudim se na Sibuji (2018) Anny Cimy, Teorie podivnosti
(2018) Pavly Hordkové a Ve skiini (2018) Terezy Semotamové. Jsme si védomi faktu,
ze Pavla Horakova, Tereza Semotamova i Lucie Faulerova publikovaly v autorském
tandemu jiz diive, naSe pozornost ale bude soustfedéna na jejich samostatné debuty. Jak
jsme predznamenali v tvodu prace, prostfednictvim analyz a interpretaci sledovanych
proz se vynasnazime postihnout jejich specifika, poptipadé upozornit na problematické
rysy, a nasledné vyvodit, zdali ziskand pozornost literarnich kritiki a porot byla
opodstatnénd. Vysledky nasi prace budeme konfrontovat s dosavadnimi kritickymi
ohlasy a na zakladé baze, kterou jsme si vytvorili v prvni kapitole, se v zavéru pokusime

sledované prozy zatadit do kontextu nejnovéjsi ceské literatury.

3.1 Vladimira Valova: Do vnitrozemi

Povidkovy soubor Vladimiry Valové Do vnitrozemi obsahuje osmnact ostfe
vypointovanych kratkych préz, jejichz stéZejnim tématem je pnuti V mezilidskych
vztazich. Autorka ve své knizni prvotiné vytvaii pestry kaleidoskop osudil zivotnich
outsiderid: setkdvdme se s alkoholiky, byvalymi narkomany a prostitutkami,
nezaméstnanymi, podvadénymi manZzelkami, s postavami bojujicimi s nemoci €1 jinym
télesnym anebo psychickym hendikepem. VSechny jmenované pak poji neschopnost
mezilidské komunikace, kterd prameni z traumat z détstvi, pocitu samoty, ménécennosti
a strachu ze smrti. Hrdinové, ¢i spiSe antihrdinové jednotlivych povidek se ocitaji
Vv meznich situacich, v nichZ se z kazdodennich banalit znenadéni stavaji katalyzatory pro
ptfehodnoceni dosavadnich Zivotnich postojl, a protagonistiim se tak otevira strastiplna
cesta do vlastniho nitra — ,,do vnitrozemi®, jakési vnitini krajiny sebe sama (Valova

2017a).

A¢ je Valova autorkou spiSe monotematickou (srov. Janousek 2018b), jeji
debutova sbirka rozhodné neni jednotvéarna. Jednotlivé prozy sice dodrzuji obdobné
kompozi¢ni schéma, kazdéa z nich ale predkladé rozlicny a velmi napadity piibéh. Kostru
povidek tvoii vhled do okamziku, ve kterém piihoda ¢i sled udélosti zpiisobuje zlom
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Vv Zivoté postav, jeZ do té doby pouze proplouvaly vlastnim Zivotem s védomim, Ze
vSechno, co kdy ud¢laly, mélo ,,byt jinak, Gpln¢ jinak* (Valova 2017: 122). Pozornost je
soustfedéna na jejich poc¢inani ve chvili, kdy dochazi ke zhrouceni dosavadniho vidéni
svéta, postavy prochdzi katarzi a vymanuji se ze své dosavadni role. ,,Sila této zmény
nespociva v tom, Ze by hrdina zacal zit 1épe (toto optimistické vyusténi ma jen nékolik
ptibéhtl), ale v osvobozujici sile skutecnosti, ze bylo ufinéno rozhodnuti na zaklade¢
svobodného aktu®“ (Chrobakova-Lnénickova 2018: 30). Bod zlomu pfitom ve vétSing
pfipadli nastdva téméf nendpadné, bez jakychkoli diivéjSich naznakti a odehrava
se pfiznané v dob¢, kterd k bilancovani zivota pfimo svadi: o listopadovych Dusickach
(Duse), ptedvano¢nim adventu (Preuverovat to), V prubéhu babiho 1éta (Love story) ¢i
se zainajicim podzimem (Kastanové ledy); prozieni postav poté zpravidla nastava

V noci.

V povidkach dochazi ke stfidani vypravécich poloh; jednou je narace
konstituovana zpohledu homodiegetického vypravéce, jindy je zprosttedkovana
vypravécem heterodiegetickym, obménuji se v ni zenské a muzské promluvy. Autorka
pfechazi od proz reflexivniho razu k prézam vice zaméfenym na dé&jovost, dynamic¢nost
a dialogi¢nost (srov. Cepicova 2018: 5). Pravé povidky reflexivniho typu detailng
odkryvaji ,,vnitrozemi*“ protagonistli, odhaluji, odkud prameni jejich Zivotni tépani
a komunikacni bariéra: mlada Zzena v retrospektivnich pasazich odkryva, ze jeji strach
Z ticha vyrlsta z naruSeni komunikace rodict v jejim détstvi (Do vnitrozemri); podvadéna
manzelka radéji bude zit ve 1zi, nez aby détem kazila vzpominky na détstvi, kazdy vecer
se vsak obrazné ptibiji na kiiz (Jeden den); novinat frustrovany profesnim vyhofenim
a podobnosti s nenavidénym otcem se najednou rozhodne odejit z prace — Vv opozici
k danému genetickému dédictvi tak ¢ini naprosto svobodnou volbu, diky které ve svém
zivoté opét nachazi klid (Skdkat axely). 1 povidky zaméfené predevsim na déjovou linii
pribeéhu davaji nahlédnout do psychickych pochodl postav, v poptedi ale stoji civilni
a dynamické dialogy, které¢ udavaji rychly spad textu: nahodné veclerni setkani matky
a dcery v zatopeném lomu vede k opétnému navazani upiimné komunikace (Kastanové
ledy); jizlivy ucitel v penzi nevitané navstévé jako jediné osob& odhali, pro¢ jeho
manzelka spachala sebevrazdu (Preuvérovat to); setkani bratrancii po letech vybicuje
jednoho z nich k vzepteni se proti vSem starym odmitnutim a vysméchu kvili jeho

sexualni orientaci (Love story). Jak reflexivni, tak i déjovéjsi povidky jsou vystavény
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na explicitnim popisu zmifiovaného bodu zlomu a jsou reflektovany z pohledu jedné

¢i dvou postav.

Postavy maloméstského panoptika Valova vykresluje s citem, dafi se ji bravurné
popsat charakter lidskych typt na okraji spolecnosti. Protagonisté povidek jsou
traumatizovani vlastni minulosti do takové miry, ze nejsou schopni zit béznym zptisobem
a navazovat rodinné, partnerské, kamaradské ¢i sexudlni vztahy. ,,V mnoha povidkach je
tato neschopnost nasobena také vnéjSimi okolnostmi, naptiklad kdyZ jsou ptedstaveny
rozpaky zZeny umirajici na rakovinu, pocity mladého muze, ktery je od pasu doli
ochrnuty, anebo smutek Clov€ka, ktery pfes veSkerou snahu nemulze najit praci
(Janousek 2018b: 2). Postavy jsou si svého hendikepu védomy, nechtéji si vSak pfiznat
vlastni pochybeni, mélkost a pasivitu svého zivota, bloudi v ném a realitu se rad¢ji snazi
vselijak zamlzit. ,,Beru gumu, zmizik, odlakovac¢ a fedidlo a jasné kontury dvou postav,
které nahle opanuji mou dusi, posedle mazu. Dokazu toho tolik!*“ (Valova 2017: 83)
Minulost jejich jednani do jisté miry determinuje, v pribéhu vypravéni je vSak nastinéna
pouze Vv n¢kolika kratkych vétach vytvarejicich ,,0 to hutnéjsi retrospektivu (Smitalova
2017). Osobitost kazdé postavy dotvaii i volba ,,adekvatnich scén, no¢nich barii, byth
pachnoucich kyselosti chudoby, ztracenych horkych odpoledni (Sidak 2018: 21).
Autorka se soustfedi pfedevsim na emoce a na proménu psychiky v jiz avizovanych
kritickych situacich, kdy si postavy uvédomi sebeznicujici zptisob vlastniho Zziti. Citova
pohnuti jsou pfitom ,,mnohdy potlacovana, jen na okamzik projevend, jakoby prosvitajici

za b&znymi skutky, ¢iny a mySlenkami* (Janousek 2018b: 2).

Zivotnost a uvéfitelnost protagonisti a situaci umociiuje jazykova stranka
povidek. Strohost a civilnost dialogt, které dodavaji vypraveéni spad, jsme jiz vzpominali,
jazykova tspornost je ale misty stfiddna téméf az basnickymi obrazy asociativniho rdzu
a neotfelymi metaforami opisujicimi vSedni detaily (srov. Faulerova 2018: 5). ,,Ptda ¢pi
tak, Ze vencici se psi ziistavaji mimo sebe. Vzdalené ohné a tlejici zem poziraji zbytky
a pracuji na obrod¢€. Letosni listopad jako by vykradl viiné nékolika listopadii pfistich.
Je Cas navstivit mrtvé (Valova 2017: 9). Valova text obohacuje 1 prolindnim jazykovych
vrstev, promluvy protagonistll pfizptisobuje jejich socidlnimu postaveni. Casto tak

dochazi ke vzniku komunika¢niho Sumu a dialogy misty vyznivaji az tragikomicky (napf.
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dialog ucitele v penzi s Vietnamcem® nebo smésnost vyvolana slovy kosmeticky

z Moravy™?).

Leitmotivem povidkového souboru je strach zticha a smrti. Melancholickou
atmosféru nastinuje uz samotné motto knihy, v némz je citovan pisiiovy text Vladimira
Vaclavka: ,,Na biehu jezera / stoji bily vlk / a pije moji smrt* (TamtéZz: 7). Pfiznacné je
1 pokracovani Véclavkova textu vystihujici proménu postav, jez vSak Valova v mottu
neuvadi: ,,pustim se po vétru jako vlk.“ Motiv ticha je v povidkach rozvijen ve dvou
podobéch. Ticho, do kterého je postava nechténé zatlatena, dusi se jim a snazi se mu
nelspéSné vzdorovat, je nejvyraznéji demonstrovano v titulni povidce Do vnitrozemi.
Zena je v piib&hu potrestana za svou nevéru tim, Ze kazdy tyden musi travit hodinu
S manZelem V naprostém tichu. ,,Ml¢enim v ni udrZoval pocit viny a doma dusné napéti.
Ticho ulisné proristalo do naSeho Zzivota, bujelo skrz vSedni dny i svate¢ni obédy*
(Tamtéz: 20-21). Psychické trauma rodi¢e pienasi na dceru, v niz postupné roste
spasitelsky komplex a snazi se jejich rozpadajici vztah opét stmelit vlastnim utrpenim.
,» V hlavé se mi usadila jednoducha rovnice. Moje nemoc a bolest rovna se konec mlceni.
Sance na navrat do vnitrozemi* (TamtéZ: 22). Jeji snaha vsak pfichazi vniveé a ticho pro
ni po cely zivot zlstavéa primarnim zdrojem strachu z rozpadu rodiny a pocitu osamoceni.
»Jedna véc se nezménila a nejspi$ ani nezméni. Stale nenavidim ticho. [...] Protoze to
jediné mlj muz, mtj milovany muz nedokazal. I kdyZ se tak snazil a ja jsem diky nému
nasla cestu do svého vnitrozemi, nikdy mi neumél vysvétlit, ze ticho mize byt krasné*

(Tamtéz: 24).35 Druhd podoba sledovaného motivu je tichem docCasnym,

3 »Blzy Vanoce. Vy tésite?’

,Ne.’

,A pani? Vase pani?’

,Co?’

,Ona tési?”

,MItva.’

,Ach!” hles| Vietnamec nestastné” (Valové 2017: 52).

,»,Co ta nova kosmeticka, zkusilas ji?’

,Jo.!

LAY

,Jsem podle ni odkvétajici riza.’

,Coze?!" vykfikla Julka a smat se zacala i Smirujici prodavacka.

,0dkvétajici riza jsem, holcicko. RiZa. To je asi moravsky” (Tamtéz: 36).

3> Sledované ticho je sice nejptiznacnéjsi pro povidku Do vnitrozemi, v obdobnych podobach je ale
pfitomné i v povidkach Jeden den a O panence, jez zachycuji po¢inani podvadénych Zen. Protagonistka
Jednoho dne ticho v partnerském vztahu pftijima, i kdyz ji vnitfné nici, byla vsak vychovana

v presvédceni, Ze cely Zivot je jakousi ,hrou na zasluhy“ a lasku si zaslouZzi pouze ten, kdo ma rad sam
sebe. ,,Rada bych byla sama sebou, nasla své ja a silu, rdda bych milovala sebe a své télo, ale proboha,
vidyt mé to nikdo nenaudil“ (Valova 2017: 86). Zena v povidce O panence se naopak vlastni pasivité
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kontemplativnim, které se stava jakymsi oddechovym c¢asem pro piekonani Zivotnich
selhani a strachti protagonistl, a je patrné napt. v povidkach Kastanové ledy, Zaznam
anebo Kdyz fouka. Mlceni mezi postavami lze chapat i jako obzalobu mélkosti jazyka,
jehoz prostiednictvim se jim nedafi popsat slozité rozpolozeni vlastniho nitra. Zaroven
jsou si ale védomy skutecnosti, Ze se jedné o primarni prostfedek mezilidské komunikace
a maji strach, Ze by o n¢j mohly pfijit. ,,Nemizu ztratit slova. Chyt je, jinak mi nic

nezustane* (Tamtéz: 138).

Druhym motivickym celkem prolinajicim se povidkovym souborem je motiv
smrti, s niZ jsou postavy bud’to pfimo konfrontovany, nebo se jedna o pouhé memento
mori. Valova strach postav z umirani jednou vyslovuje explicitné (Kastanové ledy), jindy
je knému pouze symbolicky odkazovano (Duse, Skdkat axely). V Kastanovych ledech
navraty matky a dcery K zatopenému lomu, u kterého zemiel jejich manzel/otec,
postupné zvysuji dcefin strach ze smrti: ,,,Ale kdyz ona je potad tak blizko!* vykiikla
dcera. ,Jako co? Ta ryba?‘ ,Do haje, ne! Smrt, mami! Jsem z ni posrand strachy. Pfichazi,
odchazi... zase ptijde, ja to vim*“(Tamtéz: 35). Navstéva hibitova za ucelem ptipalit si
cigaretu od hofici svice protagonistku povidky Duse ptivadi k ospravedliujici se
promluvé k JeziSi na kamenném kiizi: ,,Potfebovala jsem jen ohen, vysvétluje Elen jemu,
sobé i mrtvému paru. Nebudu tady postavat a premyslet o Bohu, lasce a smrti, to po mné
ted’ nemtzete chtit. Diky za ten plamen, ale uz zase piijdu. Stavim se jindy, Josefe, Julie
a Kriste, az se to nebude tak nabizet, az zmizi svatecni, mystickd a taky pomijiva
atmosféra [...]“ (Tamtéz: 10-11). V povidce Skdakat axely se tklid mrtvych t€l hmyzu
Z parapetu stdva novinafovou kazdodenni rutinou a ndsobi u néj pocit uvéznéni
V nenapliujici praci: ,,VSechno jsem mél oramované vedrem a obrazkem k smrti
vyCerpanych much a komart, ktery mi zrovna v€era, nevim pro¢, nesel z hlavy. [...]
Pottebuju prosko€it tim kruhem a roztrhnout ho* (Tamtéz: 154). Nejpreciznéji je
na zakladé motivii a nacrtnutych drobnych vyjevt vystavéna povidka Olga, ve které se
navic symbolické naznaky poji i s pfimou konfrontaci se smrti blizkého ¢Elovéka —
opakujici se vyti psa v povidce symbolicky upomina na nedavnou smrt matky dospivajici
divky: ,,,P888t!‘ sy¢i na néj s hlavou vyklonénou z okna. Uz zase vyje. ,SlySi$ ho, tato?

Nelibi se mi to*“ (Tamtéz: 190).

vzpira ve chvili, kdy se komunikacni bariéru mezi ni a manzelem snazi ,prekficet” pokusem o
sebevrazdu.
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Ackoli je z uvedenych piikladi patrné, Ze atmosféra povidkové sbirky je prevazné
tizivd, Valova nelehké témata rozhodné nevoli prvoplanové z diivodu, aby popisovanim
utrpeni a zmaru zivoti postav (tedy témat, ktera jsou v soucasné dob¢ atraktivni) oslovila
co nejvic ¢tenaid. Pravdou je, Ze se jako jeji postavy snazi ,,vykiesat néco z toho pekla*
(Valova 2017: 181), ale jak v recenzi knihy zminoval Pavel Janousek, dafi se ji to bez
zbyte¢ného patosu a snazi se predev§im o nastinéni témat, o kterych se ¢asto bojime
mluvit (Janousek 2018b: 2). Vedle nelehkych situaci dokaze velmi piesvédéiveé vykreslit
i absurdni scény prosycené sarkasmem a specifickym posmutnélym humorem, které
naopak tihu odleh¢uji: syn vysmésné komentuje po€inani matky posedlé nakupovanim
v akci (Ve frech)™; nemocna Zena si neodpusti sarkasticky komentaf sloganu kadefnictvi
nachazejiciho se vedle onkologické kliniky (Zéznam)*'; humorné odleh&eni nastava i ve
chvili, kdy na pohibu za¢ne misto vazné hudby z reproduktoru znit pisen Jitiho Korna
Kdyz Lola pila paty drink (Pohieb)®. Piib&hy v sob& tedy vedle vaznych naméti
,»skryvaji az jakousi rozjafenost a opojeni ze zivota, a¢ se tak na prvni pohled nezda*

(Chrobéakova-Lnénickova 2018: 31).

V kritickych ohlasech byla oteviena otazka tykajici se mist nedourcenosti. Dle
LukaSe Malého se Ctendf musi snazit, aby postihl ,,vyznamovou hutnost povidek* (Maly
2018) a mista nedouréenosti rozsifroval. Pavel Siddk zastdva opaény nazor a tvrdi, Ze
misto, které by si ,,¢tenaf rad spiSe domyslel ¢i ¢emu by rad ponechal vzruSivou
nejednoznaénost”, podava autorka ,,vyznamové zjednoduiené a zafixované“ (Sidak
2018). Ptiklanime se k nazoru Malého — Valova sice do texti vklada vyjevy pomahajici
mista nedourcenosti symbolicky osvétlovat ¢i zrcadlit, rozhodné jimi ale neartikuluje
jejich jednozna¢ny vyznam. Jsme si védomi i skuteénosti, ze ,,[t]yto metafory a symboly
nejsou vzdy stejné zdafilé a originalni, ale vzdy text sémanticky obohacuji“ (Maly 2018),

jak je tomu napft. v povidce Na vozejku. Autorka zde rozviji symboliku hnizda, prostiedi,

36 ,Stépanovi to nedalo a po o¢ku pozoroval ten trapny vyjev. Matka brala do ruky dal$i a dal$i paratka
s napichnutymi ¢tverecky syra s tvrzenim, Ze se nem(zZe rozhodnout, ktery je lepsi. Kdyby ji ted nékdo
vyfotil, komentar by nejspis znél: Jak trocha Zrddla zdarma pripravi ¢lovéka o zbytky sebetcty. Nebo jesté
jinak: Jak ochotné ztrdcime sebelctu pro trochu Zradla zdarma* (Valova 2017: 103).

¥ Na prvni chemoterapii pfichazim vybavena dekou, ¢epici a teplymi ponozkami. Zjistuji, Ze vedle
onkologie otevreli kadefnicky salon. No proc ne, jen at mame pocit, Ze Zivot jde normalné dal. Na misto
mé prikova a? plakat s dlouhovlasou krasavici a reklamnim vykfikem: TAKE CHCETE NADHERNE VLASY?
Clouma mnou pokuseni vyrvat slovo nadherné a ponechat jen torzo. Chci vlasy” (Tamtéz: 44).

38\ tu chvili fara¥ domluvil. Za par vtefin se z reproduktoru ozvalo jasné a nahlas: ,KdyzZ Lola pila paty
drink a k rdnu hudba hrala swing, tak muzi byli galantni a krabi obzvlast pikantni... [...] KdyZ pisnicka
konecné dohrala, Viktordv smich se jesté porad rozléhal smutecni sini. Rakev zacala couvat, mechanika
jemné hucela. Vsichni povstali. ,Nazdar!‘ rozloudil se Viktor pobavené se svou matkou” (Tamtéz: 177).
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jez dle Gastona Bachelarda vyvolava fyzicky pocit atoc¢iste, bezpeci a klidu. ,,Jiz ve svété
nehybnych pfedmétii je hnizdo pfedmétem mimotradné valorizace. Chceme, aby bylo
dokonalé, aby neslo zndmku velmi jistého instinktu® (Bachelard 2009: 106), zaroveii
Jsme si ihned védomi faktu, ze se jedna o prostor nejisty, ,,a piesto v nas spousti snéni
o0 bezpeci“ (Tamtéz: 116). Toto snéni je v povidce destruovano ve chvili, kdy sledované
hnizdo ni¢i boutka a postavy ptibc¢hu, paralyzované vyjevem hrdlicky hledajici své
mladé, této zkaze pouze necinné ptihlizeji. Destrukce hnizda neodkazuje jen k nésledujici
dehonestaci ochrnutého protagonisty mladou Zenou, ale symbolizuje i opakujici se ztratu

pocitu bezpedi a piipomene nestastnou udalost, ktera k ochrnuti protagonisty vedla.

Pavel Sidak viiéi knize Valové vznasi i daldi vyhrady. Autorka dle n&j pfecenila
nosnost zanru povidky, jelikoz ma ,tendenci licené udélosti v rdmci jednoho textu
kumulovat [...], a povidky tak pfipominaji spise d&jovou synopsi romanu® (Sidak 2018:
21). Dale kritizuje, ze se na prostoru deseti stran nesoustfedi pouze na jednu udalost,
jednu postavu, a povidky jsou tak zahlceny udalostmi, které ¢tendfi nedavaji ,,moznost
pln¢ je prozit, nedovoli, aby v ném rezonovaly, rozeznivajice veskery svij, 1 symbolicky,
potencidl“ (Tamtéz). Dovolime si s jeho ndzorem nesouhlasit. Valova sice vedle hlavni
linie pifibéhu rozviji 1 udalosti vedlejsi, ale pouze v naznacich ¢i kratkych
retrospektivach, které Ctenafi slouzi jako (vice ¢i méné skryté) indicie k presnéjSimu
pochopeni primarné sledované situace. Souhlasime vsak s vytkou Venduly Cepicové
upozoriiyjici na fakt, Ze snaha o to, aby se v povidkéch ,,nakonec ukazala provazanost
viech udalosti, nékdy maze pasobit ponékud kiedovité* (Cepicova 2018: 5) a ne viechny

povidky tak vyznivaji presvéd¢iveé (Rozedniva se, Déda).

I pfes zminénou vytku jsme presvédceni, ze Do vnitrozemi Vladimiry Valové je
zdafilym a nevSednim debutem, po zasluze nominovanym na Magnesii Literu v kategorii
Litera pro objev roku a na Cenu Ceska kniha a pozitivné ocefiovanym v fadé recenznich
ohlasli, oznacujicich povidkovou sbirku napt. za ,,jedno znejvétSich prekvapni roku
2017¢ (Maly 2018), ,,vnitrozemské™ povidky za ,,dobfe napsané¢ povidky [...]
se smyslem pro vybrouSeny tvar a pro pfesné¢ nacasovanou nendsilnou pointu* (Janousek
2018b: 2) a jejich autorku za ,,obrovsky objev* (Topol 2018: 4), ,,talentovanou, zralou
prozaicku“ (Chrobakova-Lnénickova 2018: 30). Valova promysli textovou konstrukci
jednotlivych préz, velmi precizné pracuje s jazykem a pomoci rozlicnych metafor

a symboll dokaze osobité popsat pozvolny sestup do vlastniho nitra.
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3.2 Lucie Faulerova: Lapa¢i prachu®

Roménovy debut Lucie Faulerové Lapaci prachu vysel na konci roku 2017 a vzapéti
vzbudil fadu pozitivnich recenznich ohlast, vyzdvihujicich zejména autoréinu praci
s kategorii vypravéée (Janousek 2018a: 2, Klimova 2018, Splichal 2018), volbu
vyrazného a nosného tématu (Bilek 2017: 18) a funk¢nost a promyslenost kompozice
(Jutikova™ 2018: 57). Nasledujici rok byl roman nominovan na Magnesii Literu
v kategorii Litera za prozu a na Cenu Jititho Ortena, ani jednu z uvedenych cen vsak
neobdrzel. Faulerova vSak jiz jedno literdrni ocenéni ziskala, konkrétné Literu za
publicistiku diky knize Brnox: Pruvodce brnénskym Bronxem (2016), na které pod
vedenim Katefiny Sedé spolupracovala s Aleem Palanem, Kristinou Drinkovou ad.
V nasledujici analyze se budeme snazit dokazat, ze zminovana pozornost byla zcela
zaslouzena, jelikoz Lapaci prachu nejsou pouze vyzralym literarnim debutem. Faulerova
se jim uvedla jako autorka sneotielym, nezaménitelnym stylem** a pro soucasnou

Ceskou literaturu reaktivovala fenomén nespolehlivého vypravéni.

Autodiegetickou vypravétkou romanu* je osmadvacetiletd Anna Kaplanova,
ktera sama sebe charakterizuje jako malého ufitukanka, trosku a parodii (Faulerova 2017:
64). Na jeji nihilisticky Zivotni postoj odkazuje motto roméanu,* jeji p¥ijmeni ironicky
podtrhujici averzi ke vSemu bozskému i1 nazev uvodni kapitoly ,,nula®“, vystihujici
hrdin¢inu permanentni osobni krizi, depresi a sebeznicujici zivotni tempo. Anna lze,
holduje alkoholu, vzpira se spoleCenskym konvencim a sterecotyptum, neni schopna
navazat fungujici socidlni vztahy. Kontakt slidmi eliminuje na pravidelna setkani
se svou star$i sestrou Danou a nezavazné sexualni znamosti na jednu noc, volny c¢as
radéji travi ve svém byté obklopena lapaci prachu, cetkami, jez predstavuji ,,metaforu jeji
snahy z(ctovat s minulosti, nebot’” pohlcuji a do svych skulin uzaviraji zrnka prachu*
(Gilk 2018: 22). ,,M¢la jsem vyhled na svou vystavku zbyteCnosti na polickach a ve
vitrinach a na sténé a na zemi, zirali pfimo na m¢, moji lapaci prachu, moji kamaradi,

moje zrcadlo“ (Faulerova 2017: 52). Zpocatku se zda, ze Si své samotaistvi voli

Py nasledujici analyze budeme ¢astecné vychdzet z naseho prispévku, jenz byl na jare 2019 prezentovan
na studentské literarnévédné konferenci pod nazvem Idealizace v Lapacich prachu Lucie Faulerové.

40 Pseudonym Pavla Janouska.

*1 A propos, da se u debutu uz mluvit o autorském stylu? V pfipadé Lucie Faulerové urcité” (Sanda 2017:
5).

*2 i spige jednou z vypravécek, jak postupné odkryva rafinovana narativni struktura.

3 Veera jsem umfel / dneska u? zase / sedim v praci // Vidycky jsem tugil / Ze to tak bude // e umiu / a
hovno se stane” Milan Ohnisko, Milancolia (Faulerova 2017: 8)
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dobrovolng, ba Ze si vném pifimo libuje, v pribéhu vypraveéni ale v retrospektivnich
pasazich postupné zaéina odhalovat zaml¢ovanou traumatickou minulost, ktera jeji
chovani mohla do jist¢é miry determinovat. Jeji mizantropii a sarkastické komentovani
mezilidskych vztahti tak muZeme povazovat za védomou volbu, anebo prostiedek
védomé autosugesce, jejimz cilem je vytésnit vzpominky z détstvi. ,,Je mi sedm a sleduju
stinohru velky stin versus maly za sklenénou vyplni dveti détského pokoje, vyplni
S vybrousenym vzorem Ctyflistki. VEtsi stin obfima vSemocnyma rukama svird titérny
krk toho malého. Pu-chs$$S. Drzime se s Danou za ruce, kle¢ime v rohu u botniku. On
pred nami vlaéi jeji télo po podlaze jen za vlasy, praclovék v jeskyni, a Dana vyskakuje
ze zem¢ a vrha se bez rozmyslu mezi né, dostava ranu zprava zleva zprava zleva, ahal,
tak odtud to jeji vé€ny krouceni hlavou, a nakonec ji otec, tak automaticky a aniz by
vynalozil jakoukoli ndmahu, odmrsti zpét ke mné do rohu mezi polobotky a holinky*

(Tamtéz: 74-75).

V pribéhu protagonistéina vypravéni se postupné zacinaji objevovat vyrazné
nesrovnalosti v hodnoceni, vnimani a podavani informaci o fikénim svété. Nékolikrat
napt. prepisuje misto prvniho setkani se svym byvalym partnerem: jednou vzpomina
na seznameni ve fronté u kasy (Tamtéz: 45), jindy na zastdvce (Tamtéz: 89) ¢i v kiné
(Tamtéz: 133). Zménami se udajné snazi demonstrovat, ze na misté setkani viibec
neseslo, a poprvé se ,,setkali n¢kolikrat. Na nékolika mistech a v n€kolika casech™
(Tamtéz: 198). Zcela bez emoci se ptfiznava, ze byla t€hotna, ale rozhodla se jit na potrat
(,,] ja4 na tu tyCinku mocila i j& tam méla dvé €arky i ja jsem slzela. A pak nés bylo o dva
min [Tamtéz: 152].), své tvrzeni ale nasledné¢ vyvraci (,,,Nepotratila jsem* ,Coze?
,Nikdy jsem nebyla téhotna“ [Tamtéz: 213]) a pfiznava, ze ,,obfas” lze. Lzivymi
vypovéd'mi své protagonistky Faulerova odrazi tendence lidského individua k sebeklamu
a klamani okoli a tematizuje nespolehlivost lidské paméti; mimoto se jedna o znak
nespolehlivého vypravéni. V tuto chvili si musime uvédomit vyznamovou nestabilnost
4

sledované naratologické kategorie i fakt, e mnozi naratologové ji dodnes neuznavaji.”

V na$i praci budeme vychazet ze znakd konstatovanych Bruno Zerweckem (Zerweck

2009: 40-59) a Jitim Hrabalem (Hrabal 2013: 117-123), dle kterych je nespolehlivé

* Kategorii nespolehlivého vypravéni v 60. letech 20. stoleti zavedl Wayne C. Booth, jen nazyva
vypravéce spolehlivym ve chvili, kdy ,mluvi nebo jedna v souladu s normami dila (tzn. v souladu

s normami implikovaného autora), a nespolehlivym, kdyzZ tak necini“ (Booth 2007: 47). Néktefi literarni
teoretici Boothovu koncepci prevzali (Franz Stanzel, Gerald Prince) i redefinovali (James Phelan, Bruno
Zerweck), jini dany termin odmitli jako zbytecny a nejasné definovany (Ansgar Niinning) (Foniokova 2012:
102).
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vypravéni nutno chapat jako urcity interpretacni ramec, jenZ je dobov€ a kulturné
podminény a musi spliiovat urCité predpoklady — nejdilezitéjSimi podminkami je
pfitomnost vyrazné personalizovaného vypravéCe, jenz Ctenaii zprostiedkovava fikéni
svét, vjeho vypoveédi se casto objevuji nesrovnalosti a postupné se tak ve své
nespolehlivosti nezamérné sebe-usvédeuje.”® Vzhledem ke skutenosti, Ze vypravéni

Anny vSechny tyto zdkladni podminky splituje, miizeme jej za nespolehlivé oznacit.

Do Annina autodiegetického vypravéni po celou dobu vstupuje 1 druhy
vypravéésky hlas, jeden z ,,nejpozoruhodnéjsich prvkd celého romanu® (Splichal 2018),
ktery se hrdin¢in zivot snazi zachycovat (na prvni pohled) objektivné. Upozoriiuje
Ctenafe na jeji nespolehlivé reference o fikénim svété a vyzyva jej, aby informace
podavané protagonistkou pouze slepé nepftijimal, ale snazil se je kriticky pfehodnocovat.
»Ale tak ja vam to feknu. Ne, nefeknu. Reknu. Neteknu. Jediné, co si neodpustim je
nevinna poznamka, Ze to vSechno mohlo byt trochu jinak. Znate Annu, ne?* (Faulerova
2017: 217). Hrdinka s ,,metavypravétem™*® Gasto promlouva, okiikuje jej, v&doms
pferusuje a misty jejich pfe piechazi v dialogy. ,,Dana je ztraceny piipad. Muj vypravéd
ma ruce v bok a zmaten¢ krouti hlavou, co mi to tu nalhavas, co mi mates Ctenare, ted’ si
budou klast otazku, ktera ze sester je teda zatracen¢ ten ztraceny piipad [...] Sklapni,
fikdm ja a zenu ho zhlavy ven, ven, ven* (Tamtéz: 23). Anna se snazi mit nad
sdélovanym piibéhem kontrolu a metavypravéce vyrazné upozad’uje, nadvladu prakticky
ptebird uz ve druhé vété kapitoly ,,nula“: ,,Byla to ta nejhorsi chvile jejiho Zivota, tedy
kromé¢ vSech ostatnich. Byla to ta nejhorS$i chvile mého zivota, tedy kromé vsech
ostatnich® (Tamtéz: 9). Metavypravéc, jemuz je ,,odebrano vypravéci pravo, ziskava
obrysy postavy*“ (Klimova 2018), zhmotiiuje se Anné pied o¢ima — vidava ho stat v rohu
kuchyné, opirat se o kapotu auta, sedét v kiesle v obyvacim pokoji. Faulerova tak
rozehrdva origindlni literarni hru, ve které se vypravé¢ stava ,,personifikovanym
protivnikem v souboji s klasickym vypravénim, to znamena nékym, kdo ve fikénim svété
tradi¢né vladne moci zorganizovat chaos (Tamtéz). VEtSi prostor pro vlastni referovani
dostava metavypraveé€ pouze na tiech snové ladénych mistech romanu: v prvni kapitole

sleduje, jak Anna vchazi do silnice a srazi ji auto; zhruba v poloviné textu nechava Annu

** Zerweck i Hrabal jednotlivé tvrzeni samoziejmé déle rozvadi (a Hrabal ne se véemi Zerweckovymi
tvrzenimi souhlasi), pro nasi praci ale poslouzi zminéné, a dle nas nejzasadnéjsi znaky, na kterych se
shoduiji.

** 0 tomto druhém vypravécim hlase budeme dale pracovné referovat jako o ,metavypravéci, jelikoz
svymi vypovédmi presahuje moznosti Annina vypraveéni a jeho funkci je mj. i odkazovat k metafikénosti
pribéhu.
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ubodat nozem; V zavéru romanu dochéazi k repetici prvni kapitoly, metavypravéc ale
tentokrat nechdva vypravéni oteviené a krok smérem do vozovky se stavd symbolickym
krokem do budoucnosti. Ve dvou ze tii piipadi ji tedy nechava zemfit, aby zvitézila jeho
verze pribéhu. Potieti vede dlouhy monolog, v némz na Anniné jednani demonstruje
relativnost lidského vnimani a nespolehlivost lidské paméti, po jehoz skonceni zastavuje
posledni ze tfi hodin v Anniné¢ byté, které symbolicky odméfovaly cas vypravéni.
,Podivejte se na ni, ach, pochoval bych ji, kdybych byl z masa a kosti, nebo kdyby ona
byla. No nic, placnu se do kolen a namahavé se zvednu z kiesla, abych piesel k Anniné
vitrin€ a sahl do police, protoZe nastal ¢as, abych zastavil posledni hodiny* (Faulerova
2017: 218). Metavypravé¢ ma dle nas symbolizovat Annino alter ego, je imaginarnim
konstruktem, prostiednictvim néhoz se hrdinka jednak postupné usvédCuje ze své
nespolehlivosti, jednak se jedna o vnitini hlas nabadajici k nalezeni vzpominky, kterou se
po cely zivot snazila vytésnit. ,,Anebo to mozna bylo Upln€ jinak, moZna se
[metavypravée, pozn. tr] objevil, protoze jsem ho ptivolala. Mozna jsem to byla ja, kdo si
myslel, ze kdyz muj zivot bude n¢kdo vypraveét, bude mit vétsi cenu. Bude néco vazit.
Bude mit smysl. Anebo to bylo Uplné jinak. Uz si to nepamatuju. Sedl na to prach*
(Faulerova 2017: 46—47).

Debut Faulerové neni pozoruhodny pouze originalnim vyuzitim kategorie
vypravéce, ale 1 svou dynamicnosti, kterou umoctiuje hned nékolik kompozi€nich
postupt a motivi. Rytmus a tempo textu udavaji rychle plynouci dialogy, ¢etna jazykova
ozvlastnéni, repetice vétnych spojeni, refrénti a vyuziti filmovych postupt. Dialogy
vedené Annou a metavypravééem ¢i dalSimi postavami piibéhu jsou bezprostiedni,
uderné a trefné vykresluji charakter postav. Protagonistka jednotlivé promluvy v prib&hu
sarkasticky a (sebe)ironicky glosuje ve vnitinich monolozich, jeji jazyk je pfitom
,hapadity a hravy (v metaforach nebo ve vtipnych parafrazich lidovych pisni
¢i popkulturnich odkazech)*“ (Smitalova 2018: 50). Vyraznym strukturujicim prvkem
jsou citoslovce, jimiz Faulerova odd€luje jednotlivé Césti textu od sebe, upozoriuje
na dulezitost jednotlivych sdéleni a mistrovsky zachycuje zvuk v jeho realné podobé.
,»MUj vypravee slysi ohluSujici tikot hodin, ktery vyplnil cely prostor mého obyvaku,
ja slysim gradujici bu-bu-bu-bu-bubnovani. Tikot utichne stejné jako bubny a ja se napiju
z lahve. C je spravné. Vypravé¢ znechucené méavne rukou a na chvili se zase odklidi,
ja slySim ba-dam tss, dZingl, co na komornich vystoupenich lacinych bavict doprovazi

vydafeny ske¢“ (Faulerova 2017: 14). Naraci dimysIné rytmizuji opakujici se vétna
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spojeni, K jejichz repetici dochazi v ramci jednoho odstavce, stranky, kapitoly i celého
romanu. Dand fraze poté v odlisSném kontextu dostava zcela jiny vyznam ironizujici své
pfedchozi znéni a Faulerova tak umoctiuje naléhavost vypravéni ,,za pomoci velmi
ucinného a v préze nebyvalého uméleckého postupu, ktery lze pojmenovat jako
cyklickou gradaci (Gilk 2018: 22). Jako ptiklad uved’'me repetici véty ,,[b]yla to ta
nejhorsi chvile mého zivota, tedy kromé vSech ostatnich®, jez se refrénovité prolina
celym Anninym vypravénim, a prostfednictvim metody postupného odkryvani temné
minulosti dochazi k amplifikaci jejiho vyznamu. Faulerova klade mimoiadny dtraz
1 na zvukovou stranku textu a na ,,vizualnost projektovanych scén a situaci (Janousek
2018a: 2), hojn¢ uziva terminy a postupy pievzaté z filmové (stmivacky, techniku sttihu,
montaze) a divadelni (scéna, zafe reflektortil, inscenace, jevisté) rétoriky. Anna o svém
zivoté¢ vypovida jako o divadelni inscenaci €i televizni vystupu pravdépodobné kvuli
védomi, ze kazdy ¢lovek si v ramci socialni percepce voli uréity zpisob sebeprezentace,
urc¢itou ,,divadelni roli“. ,,[T]€éZko bych véd¢€la o lepsi slasti po tom nékolikahodinovém
umorném pachténi se na prknech moji prace mezi nadfizenymi kolegy a zadkazniky [...]
nez si po tomhle dni, po dni jako kazdém jiném, kdy uZ od vtefiny probuzeni
odpocitavam jeho konec, skopnout boty znohou a zahrat si své komorni vystoupeni.
Takze se dostavim do =zaie reflektor, do kruhu ozafeného kuzelem svétla, kde
se obklopim rekvizitami, které se po posledni inscenaci nikdo neobtézoval odklizet. Jdu
si sem piedvést svou vlastni one woman show, tentokrat na prknech mého mikrosvéta*

(Faulerova 2017: 12-13).

Osu romanu tvofi pravidelné Anniny schiizky se sestrou Danou, které pro
protagonistku ,,pfedstavuji znechucujici dotek konvencniho zivota, ale funguji také jako
nendpadny organiza¢ni ramec celé knihy* (Klimova 2018). Eliska Jufikova v recenzi
zmifuje, Ze rozdil mezi sestrami ,,je naznacen jiz jedinym pismenkem na zacatku jména:
inicialou D, ktera by mohla odkazovat — at’ jiz to tak autorka zamyslela, anebo ne —
ke slovu ,,domov* a k hodnotam, které se nam s nim asociuji“ (Jutikova, 2018: 56). Dana
je hrdin¢inym protipdlem, Ipi na socidlnich vazbach, na manzelovi, na détech a snazi
se naplnit stereotypni vzorec, jenz spolecnost od Zeny ocekavé (vérna manzelka, dobra
matka, laskava sestra atd.), Anninu neukotvenost nedokaze pochopit a neustale
Ji kritizuje. Ackoli se Danin zivot na prvni pohled jevi jako idealni, z dialogi sester
dopliiovanych vnitfnimi monology Anny postupné vyzniva, Zze pro Danu je pasivni

podiizeni se détem a ndsilnickému manzelovi sebezniCujici a Ze jeji kieCovité vypjaty
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vztah k blizkym je téZ reakci na spole¢nou traumatickou minulost. Faulerova se soustfedi
primarn¢é na vykresleni psychologického portrétu sester, do pribehu ale vstupuji i dalsi
postavy naznacujici protagonistce, ze ,,odpovéd na doposud vyvolané zahady a otazky
se skryva kdesi v minulosti obou sester a je spojena s jejich rodinou, s matkou a otcem
(Janousek 2018a: 2). Né&které zpostav se vyjevuji jako pouhé obrazy v Anninych
vzpominkach (Jakub, Mercedes, Ondiej), jiné jsou dualezitymi aktéry Vv narativni
ptitomnosti — vV tomhle sméru méa enormni vliv postava Viktora Kaviho, psychologa, jenz
Ann¢ jeji ptibéh z détstvi pomaha desifrovat nejvyraznéji, zaroven je ale jeho postava
(nejen dle naseho minéni) nejvétsi slabinou romanu. Kavi se v Anniné traumatické
minulosti vyzna, jelikoz na ni svym zpiisobem participoval (Gilk 2018: 22), a tak ji skrze
dialogy nabada k tomu, aby si uvédomila souvislosti mezi svym sou¢asnym psychickym
rozpolozenim a zlomovou udalosti jejiho détstvi. Postava psychologa v piibéhu vyvolava
akci a prostfednictvim slovnich pfestfelek Annu nuti k postupnému odhalovani 17i,
kterymi obklopila svou existenci (srov. Klimova 2018). ,,,Musite s tim pfestat® ,S tim
véénym lhanim? Uz to ani jinak neumim. Vzdyt’ ja uZ ani nevim, co jsem, doktore. Radsi
jsem to zapomnéla. To uz taky vite* (Faulerova 2017: 213). Problematicka je jejich
vzajemna interakce, kterd neplisobi pfirozené, ale spiSe nucenég, a Kavi se tak ,,jevi jako
Annin dal$i imaginarni, neZivotny konstrukt s nalepkou ,pro potieby vypravéni: je totiz
evidentni, Ze Anna sviij ptibéh sama rozplést nedokéze, klicové informace tudiz musi
vytanout v dialozich sjinou postavou (sestiec se Anna nesvéfuje a nikoho dalSiho
momentalné nema)“ (Splichal 2018). ,,[L]i¢eni pavztahu s doktorem Viktorem Kavim
i Josef Chuchma, pfestoze dalsi jeho zaujaté soudy o psychologické schemati¢nosti

a nevyraznosti piibéhu jsou predchozimi odstavci snadno zpochybnitelné.

Lucie Faulerova pro sviij romanovy debut zvolila naléhavé téma domaciho nasili
a ohledavani rodinné minulosti, na které se v poslednich letech ve svych dilech zamétuje
napf. i Viktorie HaniSova, Petra Dvorakova ¢i Dita Taborska (viz kapitola 1.2.3).
Na rozdil od zminovanych autorek se Faulerové podafilo piibéh obohatit neotielymi
vypravecskymi postupy a jazykovymi prosttedky, jimiz vytvari témét az vizualni obrazy
a roman si tak po celou dobu udrzuje svizné tempo. Lapaci prachu jSou jazykovou
i literarni hrou mj. vyzdvihujici relativitu vnimani, nespolehlivost lidské paméti a v jejim
disledku i nespolehlivost jakékoli literarni interpretace. Zcela zasadni je autor¢ina prace

s misty nedourcenosti, diky nimz se dil¢i prvky ve vypraveéni ,,skladaji a rozplétaji velmi
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pozvolné a zlomkovité (jména postav, hra s jejich identitami; rozchod s ptitelem a jeho
pficiny; rozpad pratelstvi; traumata z détstvi), nekteré ctenafem ocekavané informace
budou dokonce zaml¢eny UpIn€ (pti¢ina vyhazovu z prace, ¢astecné i vyse uvedené)*
(Splichal 2018) a zalezi pouze na ném, pro jakou interpretaci celého piib&hu se nakonec
rozhodne. ,, Tfeba to bylo takhle, ale tfeba ne, a vy jste se nechali zmast stejné jako ona,

vzdyt' co jsem vlastné ja, abyste mi vefili“ (Faulerova 2017: 2018).

V prubéhu vzniku na$i prace Faulerové jako jediné ze sledovanych debutantek
vySel druhy roman s nazvem Smrtholka. Protagonistkou je opét Zzena-podivinka zhruba
v autor¢iné veéku, Marinka, ktera se do znacné miry prekryva s Annou — poji je zejména
pocit osamélosti, gradujici sebedestrukce a traumaticka rodinna minulost. Ramec ptibéhu
tentokrat tvori cesta vlakem (muize predstavovat metaforu Zivotni cesty ¢i cesty na onen
svét), béhem niz si ,,Mary*“ vybavuje utrzky ze svého zivota. Linearita textu je
destruovdna, vypravéni tvoii nekontrolovany proud védomi, asociace snovych
a retrospektivnich obrazll, jenz jsou rytmizovany vycizelovanou praci s citoslovci tvofici
paralelu ke zvukim (drncani, huceni) jedouciho vlaku. Leitmotivem se stava
vSudypfitomna, tragicka, odpudiva a zaroven fascinujici smrt, k niz odkazuje jiz titulni
smrtholka postupné se stavajici protagonistéinou privodkyni Zivotem, jakousi jeji vnitini
bohyni. Pasdze prosycené smrti a statistikami o sebevrazdach jsou vyvazovany davkou
¢erného humoru, jez opét prameni ze sebeironie a sarkasmu hrdinky. | ve Smrtholce
Faulerova vyuziva filmovych postupti a metodu cyklické gradace, jez vede k odhaleni
protagonistéina tajemstvi, oslabena je vsak prace s misty nedouréenosti, jez byla u debutu
stézejni. Pfesto si troufame tvrdit, Ze Lucie Faulerova i druhym romanem potvrdila, ze je
jednou z nejtalentovangjSich mladych c¢eskych autorek se suverénnim, svébytnym

autorskym stylem.

3.3 Anna Cima: Probudim se na Sibuji

Vroce 2018 vyvolal nebyvalou pozornost debut Anny Cimy, roman Probudim se
na Sibuji, kterému se ihned po vydani dostalo kladného pfijeti ze strany literarni kritiky
1 Ctenafské vetejnosti a v roce 2019 obdrzel tii literdrni ocenéni — Cenu Jitiho Ortena,
Magnesii Literu v kategorii Objev roku a cenu Ceska kniha. Porota Magnesie Litery

knihu oznacila za ,,[v]ypravécsky velmi zraly a kompoziéné pozoruhodny romdnovy
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debut“47, Petr A. Bilek v ,ortenovském® laudatiu ocenéni odivodioval tvrzenim,
ze z autor¢ina zivého a intuitivniho psani vzesel ,,radostny hravy a lehkosti ¢iSici roman*
(Bilek 2019a) a vétsina dalSich recenznich ohlasi vyzdvihovala predevsim
multizanrovost romanu, autor¢in vyjime¢ny cit pro kompozici ¢i leitmotiv rozdvojeni
(Copjakové 2018: 56, Vostra 2018, Zezulakova Schormova 2019b: 3, Zizler 2019: 3 ad.).
milostnou linii pfibéhu (Marina 2018, Bélicek 2019: 5), ,,primérny studentsky humor*
(Bélicek 2019: 5) a nevérohodnost zavéreénych kapitol (Bélicek 2019: 5, Marina 2018,
Vostra 2018).

Hlavni linie pfibéhu zachycuje vypraveéni cEtyfiadvacetileté studentky prazské
japanologie Jany Kupkové, kterd pracuje na diplomové praci vénované japonské
detektivni proze a usiluje o ziskani stipendia na tokijské univerzité. Béhem brigady
v knihovn¢ objevi povidku Rozdvojeni téméf neznamého spisovatele Kijomaruy
Kawasity, jez ji zaujme natolik, ze zaCne patrat i po jeho dalSich prozach, aby
shromazdila dostatek materidlu a mohla se jeho dilu vénovat v doktorandském studiu.
Spomoci starsiho kolegy, doktoranda Viktora Klimy, Kawasitovy texty pteklada
do Cestiny a snazi se rekonstruovat jeho Zivotni osud. Mezi Janou a Klimou postupné
vznika milostny vztah, jenz je vSak narusen Klimovym odjezdem na studijni pobyt
do Tokia. Druha narativni linie sleduje sedmnactileté Janino mladsi ja, které pii
protagonist¢ing navitévé Japonska zistalo uvéznéné v tokijské &tvrti Sibuja Vv jakési
casoprostorové smycce. ,,A pak m¢ to napadlo. Jestli ja& nahodou nejsem myslenka. Zni
jak sedime s Barou u Hacikoé a ja si ze vSech sil pfeju zlstat v Japonsku. Doslova jsem
se v duchu modlila, jenom at’ nemusim domu, at’ tady mizu zGstat. Co kdyz se mi
to prani vyplnilo? Co kdyz ta myslenka byla tak silna, ze se zhmotnila? Co kdyz jd jsem
ta myslenka? Davalo by to smysl“ (Cima 2018: 98). Neviditelnd Jana-myslenka
oproténa od veskerych fyziologickych potfeb tak pies sedm let bloudi po Sibuji,
pozoruje kulturni odliS$nosti a uci se japonsky. Vlastni odtrzenost od svéta prolamuje
ve chvili, kdy zuzamceného sklepa zachranuje chlapce Akiru, ktery pozdé&ji sehraje
zasadni roli v obou Casoprostorovych rovinach. Pti kazdém pokusu dostat se za hranice

&tvrti se Jana-myslenka ocitne u sochy psa Ha¢iko, ktery na svého pana na Sibuji ¢ekal

*” Anotace z webu Magnesia Litera, magnesia-litera.cz, https://www.magnesia-litera.cz/kniha/probudim-

se-na-sibuji/ [pFistup 29. 7. 2020]
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pfes devét let — stava se tedy symbolem oddanosti, ale i Janina ¢ekani na vysvobozeni.
Jediny, kdo ji vidi a mize s ni komunikovat, je Klima, pfijizd¢jici do Tokia odhodlany
zjistit co nejvice informaci o Kawasitovi a poslat je do Prahy Janég, aby byla schopna
napsat nosny doktorandsky projekt a ziskat tak vytouzené stipendium pro studium
v Japonsku. Tieti narativni linii tvofi uryvky z KawaSitova dila vkladané do textu,
zakladajici fikéni svét ve fikénim svété, jez postupné odkryvaji jeho tajemny Zzivot

a vedou Kk protnuti obou ptedchozich rovin.

Z hlediska kompozice Cima zdafile rozpracovala tii paraleln¢ se odehravajici
narativni linie a piibéh rozdélila do deseti ¢asti, vnichz dochazi ke stiidani
Casoprostorovych rovin (Praha v roce 2017, Tokio v roce 2010 a Kawagoe V prvni tfetiné
20. stoleti). Stylové je text obohacen pasazemi smysleného dila Kijomaruy Kawasity,
které svym modernistickym ladénim a spisovnym jazykem kontrastuji s vypravénim Jany
(srov. Zezuldkova Schormova 2019b: 3) (viz dale). Konstituovanim jednotlivych rovin
vzniklo pozoruhodné mnohovrstevnaté dilo, v némz se dynamicky propojuji prvky
nekolika literarnich zadnra. Narativni linie sledujici Janu-myS$lenku umoziuje roman fadit
k Zanru mysteriozniho dramatu S fantasknimi prvky, patrani po osudu spisovatele
Kawasity rozSifuje zanrovy rejstitk az k detektivce a milostny vztah mezi Janou
a Klimou predklada i prvky milostné romance. Do zna¢né miry se beze sporu jedna
o roman autobiograficky a Jana Kupkova je autorinym alter egem. Anna Cima, stejné
jako jeji hrdinka, vystudovala japanologii, psala diplomovou praci o japonském
povalecném zanru mystery a urCitd spojitost se da vysledovat 1 v jejim rodinném
zazemi.®® Denisa Vostrd vrecenzi romanu ve spojeni s autobiografickymi prvky
upozoriiuje na podobnost s Zzanrem ,,introspektivni beletrie”, ktery byl v Japonsku
na pocatku 20. stoleti chapan jako jeden znejCistSich typl umélecké literatury
zachycujici realistické udalosti z autorova Zivota. Tento typ romdnu piindsi ,,v zasad¢
realisticky pohled na svét (opét samoziejme v ponckud specifickém japonském chépani
realismu), v romanu Anny Cimy se v8ak objevuje v kombinaci s prvky fantasy” (Vostra
2018). Pozoruhodné je i uplatnéni v ¢eské literatute ne pfili§ béZzného Zanru univerzitniho
romanu, Knémuz odkazuje humorné, misty ironické liceni pomérti na Kkatedie
japanologie. Podstatna ¢ast prozy se Vv univerzitnim prostiedi odehrava a autorka se snazi

o realistické zachyceni prosttedi budov Filozofické fakulty Karlovy univerzity. Probudim

*® Napf. ve vztahu s otcem, ktery protagonistku od mali¢ka vzdélava v literatufe a vyutuje psani na vysoké
Skole obdobné jako otec Anny Cimy Petr Jarchovsky.
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se na Sibuji na rozdil od tradi¢ni formy britského univerzitniho romanu neuplatiiuje tak
vyrazné sarkastické a parodizujici razeni, tematizaci obhajoby existence humanitnich
oborll pak navic autorka zanru dodala urCitou specifickou podobu. ,,O oborech, ktery
nejsou na prvni pohled prakticky, maji lidi tendenci si myslet, Ze jsou UpIné€ zbyte¢ny.
K ¢emu jsou japanologové nebo sinologové? Vzdyt stejn€ jenom vécné prekladaji, jsou
zalezli v kabinetech a prasi se na né. Jenomze lidi si neuvédomuji, ze vSechny obory
vznikly z néjakyho divodu. A Ze tyhle divody vétSinou vyplavou na povrch, kdyz
se svét ocitne v krizi. Myslim si, Ze humanitni obory by mély byt podporované;si.
A odménou za podporu musi zase tyhle obory spolecnost udrzovat na Grovni a nenechat
ji padnout. A tak mé mrzi, kdyz vidim, Ze lidi, ktery se na vysokou dostavaji, si hledi
jenom toho, jak rychle dostudovat a pokud mozno se neziiCastnit voleb do akademickyho
senatu, protoze by je to nutilo pfemyslet anebo délat cokoli nad ramec jejich studijnich

povinnosti“ (Cima 2018: 34).

Z uvedenych ptikladl je patrnd zdnrova pestrost romanu, jez na prvni pohled miize
pusobit zna¢né nesourod¢. Prolindnim jednotlivych zanrovych rovin vznikl neotiele
vystavény pribeh, ktery vSak mé dle literarnich kritikii znaéné problematické zakonceni.
Ve snaze o propojeni vSech tii narativnich linii a Zanrt v poslednich dvou kapitolach
romanu vypravéni ,.kvapi do cile bez presahll, se kterymi jsme se setkdvali na jeho
zacCatku, a nezastava v ném nic kromé piekvapivé fadniho vyfeSeni detektivni zapletky*
(Bélicek 2019: 5), dle Vostré ,,kompozice ziskava navrch nad napadem, a kone¢ny sled
udalosti tak puasobi na nékterych mistech poncékud nevérohodné* (Vostra 2019).
Souhlasime s tvrzenim, Zze Cima se zejména v zdvéreCnych dvou kapitolach soustfedi
primarné na propracovani fabule a propojeni vSech narativnich rovin, opousti tak poutavé
rozvijeni zminovanych tematickych i motivickych celkti. Kone¢ny sled udalosti, kdy
Klima s Akadaiem pfijimaji existenci Jany-mysSlenky a patraji po Kawasitové romanu,
na nas ale neptisobi neuvéfitelné, vnimame jej spiSe jako ptiznacny projev fantaskniho

mysteriozniho dramatu, stejné tak jako vysledné prolnuti narativnich rovin.

Podstatnou tematickou slozkou textu jsou pasaze zachycujici japonské realie
a kulturu, prostiednictvim nichz se Cima snazi vyvracet zazité piedstavy o soucasném
Japonsku a vysmiva se bizarni subkultufe povazujici sledovanou zemi pouze
za domovinu Harukiho Murakamiho, anime a pocitacovych her (srov. Bélicek 2019: 5).
Kontrast mezi povrchnim a realnym, akademickym zajmem o japonskou Kulturu

je ilustrovan rozdilem v uvazovani sedmnactileté Jany-myslenky a Ctyfiadvacetileté Jany-
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vysokoskolacky. Jana-myslenka si ptedstavy o Japonsku idealizuje a obdivuje zejména
japonskou popkulturu — pravdépodobné proto autorka velmi ptihodné voli za misto jejiho
uvéznéni Sibuju, ktera je diky mnoZstvi zabavnich klubi, restauraci a obchodnich center
jejim symbolem. Stereotypy spjaté s exotickou zemi se poté snazi vyvracet primarné
prostfednictvim vnitfnich monologi Jany-vysokoskolacky. ,,Polovinu uchazect
evidentné tvorili uprchlici z psychiatricky 1é¢ebny. Podle vseho si spletli ptijimaci tizeni
na vysokou Skolu s maSkarnim plesem. Pfijit na pfijimaci zkousky pfevlecend
za Pikachu, to by mé teda ani ve snu nenapadlo. Mym budoucim spoluzakiim to nicmén¢
necinilo potiZze. V pfedni lavici sedéli nindzové. Za nima si néjakej kluk vyskladal
na lavici celej arzenal pokeballi. A v posledni lavici sedélo pét holek v nakasanejch
suknich v lolita stylu s nesmysIné malickejma klobou¢kama na hlavach. Pfipominaly pét
obrovskejch svatebnich dortt (Cima 2018: 32). Janino opovrhovani spoluzéky a jeji
sebevédomi mohou pusobit pon¢kud sebestifedné, autorka ale v jeji postaveé nejen témito
vlastnostmi ,,vytecné zachycuje, jak vznika zaniceni pro obor a sebenalézani v novém
a stale se rozsifujicim Zivotnim prostoru® (Zizler 2019: 3), a jeji pfesvédceni o vlastni
inteligenci ironizuje konfrontaci se vzd&lanosti Viktora Klimy.*® Zminky o japonskych
realiich a literatufe moderniho japonského pisemnictvi Cima umné vélenuje do textu
spole¢né s vyklady nejnovéjSich popkulturnich fenoménti (anime, manga visual-kei
a dalsi pojmy jsou osvétleny jak v textu, tak i v ptipojeném slovni¢ku pojmi). Nesnazi se
postihnout pouze kulturni jinakost, ale upozoriiuje i na kontroverznéjsi tendence
japonské spolecnosti, na jeji patriarchalni hierarchii ¢i workoholismus, o nichZ Jané
referuje jeji japonska kamaradka Maciko. ,,Maminka Maciko je ucitelka hudebni
vychovy na zdkladni Skole a jeji tata pracuje ve firmé na Zdrovky v pobocce
na Hokkaidu. ,Vlibec jsme ho s brachou jako déti nevidali. Mdma na nas byla v podstaté
sama, tata jenom posilal penize a jednou za ¢as se ukazal. To je v Japonsku docela bézny.
Pteveli t€ do jinyho mésta a ty prosté jedes. Nikdo se t&€ nepta, jestli mas rodinu. Prosté t&
nékam poslou. Je to vcelku normalni praxe‘ (Cima 2018: 66). Pravé kvuli témto

pasazim byl roman v recenzich nékolikrat ptirovnan k Pameti moji babicce Petry Hllové

49 »»Hele, znas ty viibec Barthese?’ zepta se.

Nevim, co odpovédét. To jméno mi néco Fika. Mozna jsem ho uz nékde zaslechla. MlzZe to bejt tfeba
starsi spoluzak. Nebo néjakej profesor. Nevim, co fict, abych se UpIné neznemoznila.

,Jo, tak trochu,’ pokrcim rameny.

,A tos nenarazila na jeho esej Smrt autora?’ zepta se Klima, ,je strasné slavna. Referuje v ni o vztahu

autora a textu, jak by mél bejt text po vydani interpretovanej nezavisle na autorovi a tak podobné.’

Au. Malem prokouknul, Ze o néjakym Barthesovi nemam ani paru“ (Cima 2018: 87).
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(Ljubkova 2019: 161, Marina 2018, Vanic¢ek 2018), nutno vSak poznamenat, ze Hiilova

socialni problematiku mongolské spole¢nosti vykresluje mnohem podrobnéji.

Vedle fascinace japonskou kulturou prostupuji romanem dvé stéZejni témata,
otazka vlastni identity a fenomén odcizeni, a leitmotiv rozdvojeni, ktery je zasadni pro
odvijeni zapletky. Mysteriézni rozdvojeni dospivajici Jany ma symbolicky odkazovat
ke skute¢nosti, Ze se pti hledani sebe sama castokrat upiname k idejim, jez nas vniting
rozstépi. Dle Lubomira Dolezela® pak ,,operace rozstépeni obycejné¢ oddéluje takovou
vlastnost lidské postavy, ktera je neoddélitelnou soucasti jeji struktury (nos, stin) a za
piirozenych okolnosti nemtize vést vlastni existenci® (Dolezel 2008: 285). V ptipadé
Probudim se na Sibuji se od protagonistky oddéluje myslenka generovand z pfni ziistat
v Japonsku, ktera o sedm let pozdéji brani Jané-vysokoSkolaéce se do Tokia vratit
a zaroven demonstruje proménu mezi jeji minulou a soucasnou totoznosti. ,,J4 naptiklad
uz nékolik let touzim odjet studovat do Japonska a moje myslenky tak uz docela dlouho
bloumaji mezi Prahou a Tokiem [...] Mam pocit, Ze je ve mné obrovska trhlina, a ¢im
vic se o Japonsku dozviddm, ¢im vic tam touzim jet, tim je tahle trhlina vétsi, az si
doopravdy ptipadam jako dva rizny lidi“ (Cima 2018: 36). Rozdvojeny stav mysli zaziva
nejen Jana, ale i sledovany Kijomaru KawasSita a dal$i postavy romanu, jejichz osudy
se vzajemné zrcadli. Upnuti se k ur¢ité ideji je nasledné¢ spjato s odcizenim, jehoz
identifikujiciho se s buddhistickou naukou. Nabozenska doktrina jej vSak neosvobozuje,
nybrz zatlacuje ,,do hermeticky uzaviené¢ klece® (Zizler 2019: 3) a proménuje jej
v ,,chladného robota odcizeného ptirozenym citim* (Tamtéz). V duchu odcizeni je dale
reflektovan vztah Maciko k jeji rodné zemi™, ¢imZ je nabouravana jeji kulturni totoznost,
ale i vztah Jany a Viktora, jejichz identita je japonskou kulturou ovliviiovana do takové

miry, ze se dlouhou dobu nejsou schopni sblizit.

S pochybnostmi 0 vlastni identité souvisi i jazykova nejistota vychazejici z Janina
tapani ve studovaném jazyce a kritika uzivani znakli bez znalosti jejich piivodniho

vyznamu. ,,Je fajn, Ze kdyz si tu [na Sibuji, pozn. tr] nékdo oblikne tri¢ko se znakem

> Lubomir DoleZel se tematice dvojnictvi rozsahle vénuje ve studii Strukturdlni tematologie a sémantika
mozZnych sveti: pripad dvojnika, kde identifikuje tfi variace sledovaného tématu na zékladé zpUsobu jeho
generovani. Rozdvojeni Jany odpovida typu, kdy je dvojnik ,generovan tim, zZe jedna postava s jedinou
identitou se rozstépi ve dvé manifestace” (DoleZel 2008: 285).

>t ,Ja se, jakmile mi nékdo rekne, Ze mam néco délat takhle, protoZe se to ma, okamzité postavim na
hlavu a udélam to presné obracené. Proto v Japonsku nem(Zu Zit. Dokud jsem tam Zila, méla jsem pocit,
Ze jsem néjakej brouk nebo tak. Néco na konci potravniho retézce” (Cima 2018: 162).
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na prsou, tak zdroven vi, co ten napis znamena. Na rozdil od vSech zapad’akili, co na
obleceni hrd¢ nosi znaky, kterejm nerozumi. To prosté nepochopite, ze né¢kdo s vaznym
vyrazem na tvafi nosi na obleceni napsany takovy kraviny, jako nouzovy vychod nebo
parkovisté. Jasny, ze kdyz se napise kaligraficky, ma i nouzovej vychod néco do sebe, ale
ja si prosté myslim, Ze lidi, co neumi znaky, by se od nich méli drzet dal. A uz vubec si je
nenechat tetovat* (Cima 2018: 100). Cima tim vyzdvihuje dulezitost propojeni vyznamu
a vizuality v japonské spole¢nosti, diky kterému tamé&jsi obyvatelé na rozdil
od zapadniho svéta dokdzou rozSifrovat skute¢ny vyznam pozorovaného. Odkazy
Kk narodni identité je mozné vypozorovat stfidinim obecné Cestiny Ve vypravovani Jany
a Kkultivovaného spisovného jazyka vysoké japonské literatury v podobé Kawasitovych
povidek. Uzivani obecné cestiny promluvam dodava lehkost a samoziejmost (srov. Goth
2018: 17), zaroven ale mize vychazet z autor¢inych znalosti japonské literatury, v niz
se od konce 19. stoleti vedly diskuze o sjednoceni mluveného a psaného jazyka do té
doby vysoce stylizované literatury.” Prolinani t&chto dvou jazykovych rovin je rozhodn&
pozoruhodné a ,,podtrhuje delikatnost a specifi¢nost urcitého typu vyjadfovani emoci*
(Vanicek 2018), Vostra ale upozoriiuje i na problematicky rys jejich vyuziti. Obecna
ceStina na rozdil od obecné japonstiny ,,v pisemné podobé neexistuje a navic jde
do zna¢né miry o (inter)dialekt — naptiklad koncovka -ej misto -y se pouziva spise jen
v Cechach. Pouziti tohoto jazyka v celém textu (autorka se nevyhyba ani vulgarismiim,
spisovnou podobu ma pouze text vlozené povidky japonského spisovatele) je proto

pon¢kud problematické* (Vostra 2018).

Anna Cima je talentovana stylistka, ktera ve svém romanovém debutu dokazala
propojit nékolik literarnich zanr a rozliénych jazykovych forem. Podatilo se ji napsat
pozoruhodny mnohovrstevnaty roman>® vnasejici do Geské literatury netypické motivy
a témata, ¢imz obohatila spektrum souCasné cCeské literatury. V popfedi romanu
Probudim se na Sibuji stoji vy$e analyzovana témata pfiblizujici prostor a mentalitu
exotického Japonska, otazku vlastni identity a odcizeni. V neposledni fadé pfipomenme,
ze Vyuziti rdmcovani piibeéhu pracovnim ¢i studijnim vyzkumem hlavni hrdinky neni
V soucasné Ceské proze ojedin€lym vypravécim postupem — jak upominala Zezuldkova

Schormova, ,,takto jej pouziva namatkou i Katefina Tuckova v Zitkovskych bohynich

> Prvky obecné japonstiny do literarnich text zacaly pozvolna pronikat az ve 20. letech 20. stoleti, prvné
v dialogickych pasazich (Vostra 2018).

I

Kawasity.
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nebo Markéta Lukaskova v Pandé v nesndzich (Zezulakova Schormova 201b9: 3).>
Cim¢ se ale postupnym odhalovanim Kawasitovych povidek a skutecnosti z jeho zivota,
jez zahadn¢ souvisi s udalostmi v zivoté protagonistky, dafi dosahnout postupné gradace
textu a mnohem intenzivnéj$iho napéti, neZ zminovanym autorkam. Ackoli nékteré
kritické ohlasy byly pon&kud nadsazené,” pozornost vénovana autoréing debutu byla dle

nas zcela na misté, a to i pres Kritiky zminovanou problemati¢nost zavéreénych pasazi.

3.4 Pavla Horakova: Teorie Podivnosti

Pavla Horakova se do ¢eské literatury uvedla jako autorka knih pro déti v roce 2010, kdy
se podilela na pripravé sbirky verSovaného folkloru Kecy v kleci a vydala prvni dil
detektivni trilogie pro mladez o péticlenném bratrstvu Hrobatiki (Tajemstvi Hrobarikii:
bratrstvo odhaluje zlocin [2010], Hrobarici v podzamci [2011], Hrobarici a Hrobari
[2013]). Jako redaktorka Ceského rozhlasu v letech 20132018 ve spolupréaci s Jifim
Kamenem pfipravovala potad Polni posta sestaveny z denikli, dopisi a paméti Ceskych
vojaktt zprvni svétové valky, shromazdény material poté spolecné publikovali
Vv dvojdilné knizni publikaci Prisel befel od cisare pana (2015) a Zum Befehl, pane
lajtnant aneb Poslusné hlasim, Ze byla jednou jedna velika bitva (2018). Za jakysi prvni
krok k vydani vlastniho romanu pro dosp€lé miizeme povazovat Stafetovy roman Johana
(2018), ktery vzesel z tvirci kooperace se Zuzanou Dostalovou a Alenou Scheinostovou;
autorky v ném postupné piebiraly vypravéni zivotniho piibéhu eponymni hrdinky.
Zuvedenych piikladii je patrné, ze Hordkovd ma s literdrni tvorbou pomérné pestré
zkuSenosti, kvili piekladatelské praci ale udajné dlouho potla¢ovala vlastni spisovatelské
ambice (Hordkova 2019),%® jeji samostatnd romanova prvotina Teorie podivnosti tak
vySla az na podzim roku 2018. Roméan vyvolal nadmiru pochvalnych recenznich ohlast,
V nichz byla vyzdvihovana zejména jeho kompozice, hrdin¢in intelekt, prace s jazykem
a multizanrovost (Barrett 2019: 3, Jancik 2018, Klicova — Lollok — Kucera 2019: 59,
Nagy 2019 ad.), a nasledujici rok obdrzel ocenéni Magnesie Litery v kategorii Litera
za prozu (2019).

>* Na podobném postupu je vystavéna napf. i Teorie podivnosti Pavly Hordkové & Evicka Zuzany Rihové.
55 . . ve v , s , , P . ,

Pro ilustraci pfipomenme tvrzeni vy Prochazkové, propagované na strankach nakladatelstvi Paseka, dle
néhoz Anna Cima ,,[v] mnohém ohledu navazala na dilo Ladislava Klimy“ (Prochazkova 2018).
>° P¥iznava viak, Ze pravé piekladatelstvi ve spojeni s praci v rozhlase mély vyrazny vliv na tfibeni jejich
jazykovych dovednosti a naucila se ,,psat srozumitelné, dodrzovat rozsah, strukturovat a pointovat”
(Horadkova 2018a).
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Protagonistkou Teorie podivnosti je pétatiicetileta Ada Sabova, védecka pracovnice
v Ustavu mezioborovych studii ¢lovéka, ktera se aktudlné zabyva vyzkumem ke své
habilitacni praci — zkouma subjektivni percepci vzajemné vizudlni kompatibility, tzn. to,
do jaké miry si jsou dva lidé pii prvnim setkani sympaticti (i antipaticti) na zaklade¢
vnéjsich ryst. Hrdinka je po vzoru své jmenovkyné, programatorky Ady Lovelaceové
(Horakova 2019a), prezentovana jako kriticky uvazujici mladd Zena s nadmiru
vyvinutym citem pro popisovani, hodnoceni a analyzovani podivnosti a lidi okolo sebe.
,Mezi moje vlastnosti patii, Ze pirekypuju ndpady a na vSechno mam teorie. Napady
na védecké studie, filmové scénaie, povidky, socialn€é inZenyrské zlepSovaci navrhy
a podobné¢™“ (Horakova 2018: 22). Prostfednictvim autodiegetického vypravéni Ada
reflektuje své bézné kazdodenni tkony od ranniho probuzeni aZ po vecerni usinani
a snéni: popisuje rozmluvy skolegy v praci, navstévy matky v rozhlase, schizky
s ptitelkyni Norou, navstévy babicky v domové dichodcii a vylety za otcem, ktery sviij
volny ¢as travi zvelebovanim skalniho obydli v severoceskych Sudetech, kde v archivech
bada po svych némeckych piedcich. Popis kazdodennich rutinnich udalosti Ada proklada
glosami a komentafi ndhodnych synchronicit a koincidenci, které ovliviiuji jeji Zivot.
D¢jovost je do ptibéhu vnaSena predevsim postavou zmizelého Kaspara Hausera, syna
Adiny kolegyné Valerie, na jehoZ jméno hrdinka shodou nahod stile Castéji narazi.
Vzhledem k tomu, ze dle jejiho vyzkumu o vzajemné kompatibilité by pro ni byl
idedlnim zivotnim partnerem, se rozhodne po ném patrat. Ve chvili, kdy uz se veskerych
nadé&ji na vzajemné setkani vzda, jej zdzrakem nachazi leziciho v bezvédomi na Karlové
namesti, pouze ne¢kolik desitek metri od svého bytu. Stravi spolu nékolik tydnii, béhem
nichz Ada prozivd zvlastni pocit epochédlni naplnénosti — Kaspar ji pomulze osvétlit
zéhady z jeho minulosti, ale ¢astecné i z paralelné rozvijenych mikroptib&éht (utvrdi ji
napf. v myslence, Ze svét je pocitatova hra, ve které minulost, pfitomnost a budoucnost
existuji souCasn¢), a prestoze poté opét mizi, hrdinka je odhodlanéd pustit se do nové

Zivotni etapy, kterou je matefstvi.

Stézejni neni piedestfena déjova linie, ale (pseudo)esejistické pasaze vychazejici
z Adinych postiehli a impresi, na jejichz repetitivnosti, variovani a vrstveni je roman
vystavén. Hrdin¢ino byti jako by bylo zalozeno na obsedantnim pozorovani
a teoretizovani vSeho mozného i nemozného, na snaze najit pro jakoukoli podivnost svéta
fad a racionalné ji objasnit. Iracionalita a nelogi¢nost v ni vzbuzuji strach a uzkost, proto

zastava nazor, ze védecky vysvétlitelné jsou 1 vesSkeré mystické, ezoterické
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a nadpfirozené prvky —,,povéry a zla znameni, kletby, klepy, mystika, konspira¢ni teorie
a sny maji podobnou vypovédni a pravdépodobnostni hodnotu jako pravovérny
experimentalni vyzkum, ktery se jim mnohdy blizi, tudiz si lze zobou utahovat
rovnomérné“ (Stehlikova 2019). Adina snaha racionaln¢ osvétlit vSechny (dle ni)
fascinujici podivnosti je dle naseho ndzoru misty znacné problematickd. Hordkova svou
hrdinku-badatelku prezentuje jako intelektudlku a bystrou pozorovatelku, coz jsou
vlastnosti, které ocenovala i fada recenzentt (Barrett 2019: 3, Jan¢ik 2018, Kouba 2019:
5, Lollok 2019: 54). Jeji intelektudlni nadfazenost by mélo nejvice demonstrovat prave
ono neustalé hodnoceni svéta®’, jez je viak Casto nepodlozené fakty a piisobi kieovité.
Ada predklada pouze svij vlastni pohled a vypovédni hodnota jejich komentaid se pak
Casto blizi spiSe plytkym facebookovym statusim, blogerskym glosam ¢i vyrokiim
na pochybnych diskusnich férech. ,,Zakony mezilidského souziti sepsali v prubéhu déjin
muzi. Schvalili si je, aby se navzajem nepovrazdili. Ze sloZeni osazenstva napravnych
zafizeni je ale zjevné, ze ty jejich zadkony nakonec dodrzuji hlavné Zeny. Jenze prave
porusovanim statu quo, nikoliv jeho dodrZzovanim se svét posouvéa dopfedu. Kam jsme to
dopracovaly my, vzorné hol¢icky, chvalené ucitelkami za dochazku, vypracované tkoly
a dobré chovani? Mizeme leda tak smutné vzhlizet k rebelim a stéZovat si
na dvouttetinové platy. Svét je podivny* (Hordkova 2018: 129). Vysledna proza pak
pusobi jako umélecky povySeny ,,[s]erial blogersky stylizovanych ,ndpadi‘ vénovanych
souvislostem naSich vSednodennich trapenicek s teorii vseho* (Vajchr 2019: 199). Pies
zminovanou kritiku v§ak Teorie podivnosti v soucasné ceské proze vynika propojovanim
exaktnich v&deckych termini s pestrymi metaforami®® a variovanim témat a motivi,

na které v analyze upozornime dale.

Pozoruhodnym tématem romanu (srov. Chuchma 2019, Heller 2019b) je otevieny
pristup k télesnosti, jez je dle kritiki v soucasné ceské literature naprosto ojedinély.
Horakova bez jakychkoli ptikras, avSak se sebeironickym a sebezdlibnym nadhledem,

popisuje veskeré télni tekutiny, které z hrdinky vychazeji, at’ uz se jedna o ,,prasvitny

> Adinu vzdélanost maji dale podtrhovat predevsim jeji (pop)kulturni znalosti literatury (demonstrovana
citacemi z dél Umberta Eca, Gustava Flauberta, Daniely Hodrové ¢i Roberta Musila), filmovych postav a
hercl (Morticia Addams, Véra Kfesadlova) a vytvarnych umélcl (Frantisek Kupka, Olbram Zoubek).

% od béznych knih zaloZzenych na blogerskych postupech a stylizacich se Teorie podivnosti nicméné lisi,
a to predevsim jazykem, ktery viceméné spliuje stylistické naroky, jez by mély byt samozrejmé kladeny
na oddechové ctivo stiedniho proudu. V kontextu soucasné ceské prdzy, v némz jsou jako vysostné
umélecké pociny nezfidka prezentovany a pfijimany i vytvory vyznacujici se vyrazovou lezérnosti

na pomezi gramotnosti, ovsem Teorie podivnosti mlze byt vnimana jako jazykové a stylisticky
nadprdmérny vykon“ (Vajchr 2019: 198).
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tidky hlen* (Horakova 2018: 33), nitku ,,krve z prasklé nosni kapilary* (Tamtéz), ,,clirek
¢iré zluté tekutiny* (Tamtéz: 172), ,,radioaktivni zelen sopli* (Tamtéz: 193) ¢i vzhled
jejich fekalii, jenz blize specifikuje za pomoci Bristolské tabulky stolice. ,,Cislo jedna
v tabulce jsou oschlé cerné kaStanky. Dvojka bobky slisované do slepence jako
podlouhl4 ostruzina. Trojka pevné, mirn& zvrasnéné, netfisnivé enéno. Ctytka kluzké,
proudnicové tvarované lejno. Pétka mazlava hovinka, Sestka kasovité trhance a kone¢né
sedmicka, sracka jako bic* (Tamtéz: 59).% Ada velmi otevieng, sebestfednd a narcisticky
nahlizi i svou péci o zevnéjSek, prozrazuje, ze si vzdy prala byt krasna, ale vzhledem
Kjeji télesnym dispozicim ,,vySka metr pétaSedesat, Sedesat kilo, koSicky cécka™
(Tamtéz: 55) spadé do kategorie boubelka. ,,Ale oskliva taky nejsem [...] Prohlizela jsem
si faldy v pase a zadhyby na stehnech. Vypadalo to trochu, jako kdyZ stéké vosk po svicce.
Pétatticet let gravitace. Udélala jsem si télovy peeling a promazala boky a stehna olejem
proti celulitidé. Pod o¢i vklepala sérum, obli¢ej natfela nocnim krémem* (Tamtéz
55-56). Zuvedenych piikladu je ziejmé, Ze Adin charakter se vyrazné odliSuje
od charakteru ,,vétSiny protagonistek soucasné prézy psané Zzenami. Mnohdy jde
o spoleCenské vydédénce s nizkou socidlni adaptabilitou (Bolavd, HaniSova) nebo
o mladé rebelky opovrhujici v§im kolem sebe (Faulerova), ptipadné o Zeny, které pozdé
lituji svého nepovedené¢ho Zivota (Soukupova); za vSim pfitom cCasto stoji rodinné
trauma“ (Gilk 2019: 3). Idylické rodinné zazemi nema ani hrdinka Teorie podivnosti,
trapi ji zejména nevyrovnany vztah s rodici, ktery se vSak v pribéhu ptib&hu upeviuje,
a zavist vici (dle ni) talentovanéjsim sourozenctim. Urcitd vztahovéa deziluze u ni pak
vyrista primarné znegativnich milostnych zkuSenosti, po kterych upfednostituje
kratkodobé nezdvazné vztahy. Na rozdil od hrdinek zminovanych autorek se ale ze své
zivotni situace psychicky nehrouti, naopak ji dokaze pfijmout, ironizovat a sarkasticky

komentovat.

Nevsednim prvkem je i vyobrazovana nechut k akademickému prostiedi (srov.
napt. Gilk 2019: 3, Heller 2019b: 10, Chuchma 2019: 56), pramenici z Adina syndromu
vyhoteni vzniknuvsiho stagnaci jejitho habilitacniho vyzkumu. ,,Blizila jsem se k tstavu
a prekonavala jeho odpudivou silu. Banda lidi, co odmitaji dospét, se tu babré v bizarnich
tématech a prezivad v prostiedi jakési chranéné dilny, kde je nejdilezitéjsi vykazovat

aktivitu v rdmci pfidéleného grantu (Hordkova 2018: 121). V rozpoloZeni zpiisobeném

59 A v . v v P . v v s vy s . . s . v . .

AcC byl hrdincin otevieny popis vSemoznych télnich tekutin literarnimi recenzenty oznacovan za jev
v Ceské literature ojedinély, pfipomenme, Ze obdobné upfimna je i protagonistka Lapaci prachu Lucie
Faulerové a z obsahu zachodové misy véstil uz protagonista Putovdni morského koné Petra Sabacha.
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intelektudlni frustraci je schopna satiricky popsat nesmyslnost aktudlniho fungovani
akademického provozu i vztahy mezi zaméstnanci, které panuji snad ve vSech védeckych
institucich. Adini kolegové z fiktivniho Ustavu mezioborovych studii &lovéka tvoii
ukazkové panoptikum akademickych pracovnikli: Ivan Mrazek predstavuje typ
zaméstnance vyuZivajiciho veskerych vyhod svého pracovisté; Patriku Svackovi je kvili
ukdzkovému Splhounstvi piezdivano Muz bez vlastnosti; doktora Mikese pfivadi vyzkum
podminénosti vnimani chuti do psychiatrické lé¢ebny; nechybi ani neptijemna sekretaika
Bohackova ¢i v§imavy jednoruky vratny Koznar, pfezdivany Bezru¢. Nesmime ovSem
zapomenout, Ze soucasti onoho panoptika je 1 sama protagonistka, jeZ ironicky
nekomentuje pouze vyzkumy svych kolegl, ale i sviij vlastni projekt a prakticky tak
posiluje Hordkové sdéleni o zbytecnosti antropologickych oborl. S ironizaci
a vulgarizaci humanitni pseudovédecké sféry se poté poji jesté jeden repetitivni motiv
textu. VétSina z jednactyficeti kapitol Teorie podivnosti zac¢ina popisem Adinych snd,
V nichz jeji nevédomi produkuje vizionaiské kreace zatim neexistujicich technickych
vymozenosti. Nékolikrat tydné proto dochazi do spankové laboratofe DreamFactory
s.r.0. provozované jejim byvalym pfitelem, inzenyrem AleSem Drlikem, jenz dokaze jeji
barvitou snovou aktivitu zpenézit. Ke své praci akademicky si tak vysmésné piivydélava
prodavanim vystiednich myslenek na vyrobu zatim neexistujicich ptistroji a pomucek.
,»Asl pfed dvéma lety se mi zdalo, Ze mam ve staniolovém lékovém platicku okrové
tablety s pivnim koncentratem, které staci zalit hodné¢ sycenou studenou sodovkou
a ziskate chmelovy napoj. Ta idea se zalibila jednomu pivovaru a ndpad od nas koupili

jako takovou reklamni legracku® (Horakova 2018: 102).

.....

Problemati¢téji plisobi bizarni variace zprav o ,paranormalnich jevech™
ze Sumperska, Broumovska a Jesenicka, jez se k Adé dostavaji skrz rozliéné medialni
kanaly. Zpocatku se v textu objevuji nahodile a nenesou zadny hlubsi smysl, soubézné
S jejich zvySujici se Cetnosti ale postupné dochézi k letmému kontextovému propojent
sudalostmi z hrdin¢ina zivota: zmizeni Valerie Hauserové je nasledné ilustrovano
zpravou o zmizeni invalidni déichodkyné z Rovenska na Sumpersku (Hordkova 2018:
233-234); po popisu fekdlni hromadky u stromu v zahrad¢ nasleduji televizni zpravy
oznamujici otravu ryb fekaliemi v potoce Vv obci Bohdikov na Sumpersku (Tamtéz:
247-248); reportaZz o vyhosténi obfana Bfidlicné na Bruntalsku vyvolava vzpominku
na Kasparovo vyho$téni z Anglie (Tamtéz: 271-272) atd. Ada sledovany region

sarkasticky pfejmenovava na ,,Sumpersky trojuhelnik®, zaroven je vSak jeho Cetnymi
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anomaliemi pfitahovdna. Hordkova variovanim ,,fantas-komickych® zprav z vybraného
regionu vytvofila mozaiku, pomoci niz chce zfejmé upozornit na Cetnost bizarnich
informaci, jez se k nam kazdodenné dostavaji a jimiz jsme presyceni do takové miry, ze
z nich nejsme schopni filtrovat dilezita sdéleni. Zpisob, jakym se kyzeného vysledku
snazi dosahnout, je ovsem velmi nepovedeny. Sumperské zprivy sice zapadaji
do ramcového kontextu podivnosti, po x-tém variovani se znich ale stava textovy
stereotyp (srov. Lollok 2019: 55), ktery text nejenze nerozviji, ale pfedevS§im zacina
iritovat; Josef Chuchma sledovany leitmotiv dokonce povazuje za ,,zdufely a postupné

otravny* (Chuchma 2019: 56).

O néco umn¢ji Horakova variuje motiv sni (jenz se ale postupné té€z stava znacné
stereotypnim), metaforicky popis no¢ni oblohy propojeny s mysterioznim casovym
udajem a prazsky genius loci. Uvedené leitmotivy slouzi k rytmizaci textu a ohranicuji
jednotlivé kapitoly, jez zpravidla zacinaji Adinym vyc¢tem snii po probuzeni a kon¢i jejim
pozorovanim fize mésice. Jejich prostiednictvim se do textu dostdvaji odkazy
k ezoterickym tajemstvim stojicim v opozici ke zmifiované racionalité, nuti hrdinku
prekracovat jeji exaktni mySleni a utvafi jakysi mustek k mystickému vyvrcholeni
romanu. Kazdodenni nevysvétlitelnou abnormalitou drazdici Adu jiz od pubertdlnich let
je Casovy udaj 22:23. | Bylo 22:23, kdyz jsem se podivala v taxiku na telefon. Takovy
nesmyslny c¢asovy udaj. Od t¢ doby, co jsme meli doma prvni videopiehravac
s digitdlnimi hodinami, pokazdé mi na né¢ padlo oko v tuhle dobu. Kdyby asponi 22:22,
chapala bych to jako roztomilou kuriozitu. Ale tohle je jenom podivné. Venku visel
mésic jako prsni implantat (Hordkova 2018: 125). ,,Podivny* Casovy udaj doprovazi
popis faze mesice nad Prahou, ktery couva ,,jako seslapnuty balon (Tamtéz: 12), vypada
jako ,,potouchly usmév* (Tamtéz: 58), skomird ,,jako spadla fasa™ (Tamtéz: 94), doriista
na obdélniku nebe jako bananek (Tamtéz: 111), shlizi na mésto ,,jako kontaktni Cocka
(Tamtéz: 190), sviti na nebi ,,jako rozptleny tenisak* (Tamtéz: 320) atd. Béhem dne Ada
pozoruje konkrétni prazské lokality, které ,,jako by pfitahovaly jisty typ jevii. Chudobu,
pokleslé mravy, muceni a destrukci® (Horakova 2018: 153). Centrdlni Gstavni d&jiste
romanu se proto nachazi v budové byvalého Bortivkova sanatoria, misté, kde se za druhé
svétoveé valky 1é€ily nemocné némecké déti, v roce 1950 zde byl umucen péter Toufar
a o devatendact let pozd¢€ji v ni na nasledky popalenin zemfel Jan Palach. Se sledovanym
prostfedim je tedy od nepaméti spojeno utrpeni a Ada 0 lokaci svého pracovisté trefne

poznamenava, ze ,,[k]dyby nékdo hledal vystizny symbol pro moderni d¢jiny téhle zemée*
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(Tamtéz: 34), lepSi misto by nenaSel. Stejné rozruSeni ji pisobi i pozorovani ulic
se svazujicim se terénem, v nichz se sdruzuji tzv. ,,zony zla*“ pochybnych podnikt
(vecerky, bary, bazary ¢i pijcovny svatebnich Satil) ¢i zanikla prazskd ¢tvrt Chudobice,
V jejiz lokalit¢ se to dodnes ,,hemzi témi nejchud$imi z nejchudSich® (Tamtéz 67).
Pozorované kuriozity postupné prestava spojovat s plisobenim genia loci a zacind si je
vykladat jako jakousi ,,pamét mist“, v niz se drzi a donekonecna opakuje rozlicna
neblahd minulost. ,,Ma4 se to tak, Ze ty pradavné déje na téch mistech neustéle probihaji
a donekone¢na se opakuji. Zebraci porad posedavaji u méstskych bran, opevnéni Nového
Mésta stale stoji, v Chudobicich se poflakuje chatra, v Bartoloméjské neni rozdil mezi
sttedovékou flundrou a estébackou kurvou a v tomhle bardku, ktery je mi tak protivny,
znovu a znovu Vv agonii umiraji Palach s Toufarem* (TamtéZz: 304). Referovanim
o d¢jinnych udalostech, legendach i soucasné podobé popisovaného uzemi se dle Josefa
Chuchmy Horakové dafi vyliCit atmosféru Nového mésta ,,s obdobnou citlivosti
a sugestivnosti, s nimiz dokazal HoleSovice pfiblizit Vaclav Kahuda, Letnou Emil Hakl
nebo Nové Meésto Milo§ Urban® (Chuchma 2019: 56), vysledny efekt je ale

ve skute¢nosti mnohem mén¢ presvéd¢ivy nez u zminovanych autord.

Zpusob rozvijeni vSech vySe zmifovanych motivii a situaci prostiednictvim
opakovani, variaci a gradaci pfedstavuje pro autorku metodu, pomoci které¢ se snazi
co nejpresnéji postihnout rychlost a t€kavost doby. Fraktalni zpiisob vystavby textu byl
v recenznich ohlasech piijat pozitivné (Barrett 2019: 3, Kouba 2019: 5, Nagy 2019),
objevovaly se ale i zaporné hlasy upozoriiujici na postupnou predvidatelnost (Janousek
2019: 29, Lollok 2019: 55, Vajchr 2019: 199), jez dle nds ubird na dynamice Adina
vypravéni. Na ¢em se vSak literarni kritici shodli, je skute¢nost, ze zakonceni linie
sledujici mizeni a objevovani se Kaspara Hausera je znacné premrsténé, ,,zanrove trochu
piekvapivé a plisobi prece jen nasilné* (Nagy 2019), prestoze si Hordkova k fantasknimu
vyusténi stirajicimu hranice mezi fyzikdlnimi dimenzemi a c¢asovymi rovinami
,pripravuje pudu“ po celou dobu vypravéni. Predzvést miizeme vysledovat napf.
z nepatrnych naznakii v promluvach Valerie Hauserové®, Adinych snech®, z jejiho

postupného smifovani se se skuteCnosti, ze ne vSechny udalosti v lidském Zivoté jsou

8 \Vechno, co se ti ted déje, je jen prolog zazrakd, které budou odhaleny az ¢asem” (Hordkova 2018: 9);
,Mila zlatd, uz by sis méla zvyknout na to, Ze jedinou jistotou v Zivoté je neustald zména“ (Tamtéz: 71);
,Jde sice zhmotnovat myslenky bez prace, ale clovék potrebuje mit pocit, Ze si néco zaslouzil” (Tamtéz:
101).

81 Véci povstavaji z predstav” (Tamtéz: 11); ,Neni nic, co by nemohlo byt” (Tamtéz: 176).
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exaktng ovéfitelné®, ze samotného Kasparova jména® & ze zasazeni d&je do roku
2012%. Re&eno terminologii Daniely Hodrové je Kaspar postavou-hypotézou, pouhym
torzem bez pevnych kontur, vstupujicim do dila fragmentarné (srov. Hodrova 2001Db:
556-558). Patrani po ném Adu postupné nuti odklonit se od logického mysleni a zacit
uvazovat abstraktné, coz nas nakonec pfivadi az k ivahdm o tom, zdali setkéani
s Kasparem nebylo pouhym schizofrennim pifeludem. ,,Ale pokud je pravda, ze se Kaspar
naucil v Indii levitovat, pro¢ by nemohl umét cestovat v ¢ase? Nakonec podle fady teorii
as neni linearni, ¢i dokonce vibec neexistuje, tak co by ho neslo né&jak obejit. Cas
je tu proto, aby se vSechno ned€lo zaroven, zni Casto citovand myslenka. Pfijit Casu
na kloub — zastavit, zvratit nebo naopak urychlit jeho béh — se piece lidstvo snazi
od svého pocatku (Horakova 2018: 303). Finalni pointou ptibehu je pro Adu piekvapivé
zjisténi, ze jedinou jistotou zivota jsou neustalé a neoCekavané zmény a lidem nezbyva
nic jiného, nez se s touto skutecnosti smifit (srov. Vajchr 2019: 199), stejn¢ jako ona

se musi vyrovnat s nechténym téhotenstvim. 6

Zavérem lze konstatovat, ze Teorie Podivnosti Pavly Horakové vynika satirickym
vyobrazenim akademického prostiedi, otevienym popisem télesnosti a pomérné solidni
praci s jazykem. Roman se snazi o piekra¢ovani zanrovych hranic — dilem je satiricky,
dilem milostny a spolec¢ensko-kriticky, objevuji se v ném rysy detektivni a mysteriézni —
ve findle ale nedochdzi k zanrové syntéze a nejen dle nés navic bezradné vyusténi
ptibéhu ,,definitivné devalvuje celek dila® (Chuchma 2019: 56). Piedkladanym rozborem
jsme poukazali na klady prozy i na problematiku nejvyrazngjsich témat a motivil, které
mezi sebou rezonuji a snaZzi se vytvofit pestrou postmoderni interpretaéni hru,

ve vysledku ale pulsobi, ,,jako by se jinak pfili§ bandlni rovina osobnich vztaha

82 Zatinam se smifovat s tim, Ze svét nelze vysvétlit slovy, protoZe slova jsou linedrni. Svét linearni neni.
Proto jsou symboly a metafory tak dileZité, protoZe dokazou sdélit vic véci najednou. Pod vlivem drog
dokazu myslet nelinearné, ale slovy ten okamZzity vhled do vrstev a vétveni zprostifedkovat nelze”
(Hordkova 2018: 185).

% Dlouho jsem netusila, k ¢emu to jméno odkazuje. Internet nebyl, neméla jsem kde to najit. O vi¢im
ditéti z Norimberka jsem se dozvédéla, az kdyZ jsem si Kaspara googlovala. Dala mu Valerie to jméno
trochu potouchle kvili jeho plvodu? Za otce norimberského nalezence z roku 1828 byli totiz oznactovani
nejriiznéjsi Slechtici, véetné Napoleona Bonaparta. S kym vlastné méla Valerie nemanzelského syna?“
(Tamtéz: 50).

8 K setkani Ady a Kaspara poté symbolicky dochazi 21. prosince. ,Vcera tedy mél skoncit svét. Alespon
tak, jak ho zndme. Pro mé to rozhodné plati. Nevim, co bude dal, ale poslednich ¢tyfiadvacet hodin
predstavuje asi nejvétsi zZlom v mém Zivoté” (Tamtéz: 342).

% Mozna uz mi na mozek pUsobi hormony. Rikd se, ze 7ené s mateFstvim spadne 1Q a nikdy se nevrati na
plvodni Uroven, ani po odstaveni ditéte. Tak se holt budu vénovat aplikované biologii“ (Tamtéz: 355).
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vystitednimi tématy spiSe jen tak na efekt zpestfila nez néjak zdsadn& prohloubila“
(Jan¢ik 2018). Teorie podivnosti zproudu soucasné Ceské prozy sice mnohymi
zminénymi prvky vybocuje, adorace porotou Magnesie Litery nam ale pfipad4d ponékud
neadekvatni, na coz v recenznich ohlasech upozornili pouze Josef Chuchma
a Marek Vajchr. ,Nekritické vyzdvizeni veskrze konvenéniho, byt v zdnrovém ramci
docela zruéné¢ napsaného romanu na piedestal nevSedni umélecké prozy podava
0 soucasném stavu Ceské literatury a jeji reflexe svédectvi, které se do déjinné paméti

zapiSe nesmazatelnym pismem* (Vajchr 2019: 199).

3.5 Tereza Semotamova: Ve skrini

Tereza Semotamova Se na tuzemské literarni scéné poprvé objevila v roce 2007, kdy
spole¢n¢ s dalSimi tfemi autorkami (Steffi Mold, Markéta Fiedlerovd, Magda
Wdowyczynova) vydala knihu CtyrFikrat jinak, ktera zvolenym nazvem odkazuje nejen
ke ctvefici rozdilnych pohledi na bézné momenty vSedniho Zivota, ale i ke ctyfem
literarnim zanrim, jez jsou v ni zastoupeny: filmovému scénaii, povidce, eseji
a divadelni hfe. Semotamova se zde (jakozto vystudovana scenaristka) uvedla prave
filmovym scénafem Zivot je boj zachycujicim problematiku spolubydleni &tyf
vysokoskolskych studentek. Druha autor¢ina proza zroku 2016 Pocong aneb
O pinozivosti lidské existence vzesla téz z autorské spoluprace, konkrétné z autorského
tandemu s dramaturgem a rezisérem Jakubem Vitkem. Experimentalni roman piinasi
pohled do kazdodenniho Zivota postavy, jez je rano Zenou a odpoledne prochdzi
podivuhodnou télesnou proménou v muze. Text obéma autorim poslouzil predevsim
jako ,,dilna tviir¢iho psani* (Semotamova 2019) a zaujme fantasknimi vyjevy, asociativni
hrou a jazykovou barvitosti. Téma pinozivosti lidské existence si Semotamova pienesla
i do své prvni samostatné prozy, romanu Ve skrini, ktery vySel vroce 2018 a byl

nominovan na Magnesii Literu v kategorii Litera za prozu.

Zapletka romanu je pomérné bizarni, avsak nepfili§ komplikovana. Protagonistka
se po letech stravenych v Némecku vraci do Prahy a kvili pfedrazenym ndjmim
a pocitu, ze znamym by byla na obtiz, se do¢asn¢ rozhodne zabydlet ve vyfazené skiini
znacky Ikea. Rodin¢ tvrdi, Ze si naSla praci v bance a doCasné bydli na ubytovné,
ve skuteCnosti je vSak nezaméstnana a schovava se ve skiini umisténé ve vnitrobloku
domu, vnémz ma byt jeji sestra. Hrdin¢in zivot se méni v pouhou hibernaci, ktera

je rytmizovana stfidanim dne a noci — dny travi obchlizkami po okoli, kde se postupné
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seznamuje s laskavym prodavacem vietnamské vecerky, panem Taem, ¢i chovatelem
holubtt Novakem, noci proziva schoulend v rozpadajici se skiini zahtivajic se usrkdvanim
kradené palenky. Skiii se pro ni stdva prostorem, ve kterém se miize oprostit
od veskerych vnéjsich vlivil, uzaviit se sama do sebe a ohledavat vlastni minulost, aby
mohla odlozit tizivé vzpominky na tragicky ukonceny vztah a pochybovat o dosavadnich
zivotnich rozhodnutich i nejasné budoucnosti. Prostfednictvim cetnych analepsi
autodiegetickd vypravécka postupné odkryva udalosti prozit¢é v Némecku a zlomovou
vzpominku sd€luje ve chvili, kdy se blizi podzim a do skiin¢ za¢ina zatékat — je tedy

nejvyssi ¢as poohlédnout se po skute¢ném bydleni.

Semotamové pro svou prvni samostatnou prozu zvolila nazev, ktery do znacné
miry koresponduje se zapletkou, nejedna se vSak pouze o lacinou prvoplanovou
,,vabnicku™ k prildkani co nejvice ¢tenatti (srov. Faulerova 2019). Titulni skiiii v ptibéhu
figuruje jakoZto prostor, ve kterém se protagonistka snazi bytovat, primarn¢ se vSak stava
symbolem pro hledani Zzivotni cesty a motivem ramujicim text, jehoz kompozice
se postupné rozpada v mozaikovité, nesouvislé vypravéni, jednotlivé epizody by mohly
fungovat 1 jako samostatné povidky. Dochazi k destrukei linearity a casové naslednosti,
k oscilaci mezi realitou a surredlnem, pficemz ptechody mezi jednotlivymi ¢asovymi
a snovymi rovinami nejsou jasné ohraniené, ¢imz autorka umociiuje protagonist¢in
pocit bezprizornosti. Pravé ona skiin se stava i orientacnim bodem odkazujicim k roviné
narativni pfitomnosti. ,, Vstupuju do nezndma, propadam se mezi témi provazy, letuSka
me nestihne zachytit. Jsem fuc. Ne: Jsem ve skiini. Je noc. Zjistim, Ze je hluboka noc a ja
sviram placatku® (Semotamova 2018: 28). Mozaikovitost a nepropojenost jednotlivych
kapitol byla Semotamové v recenznich ohlasech nejednou vyétena (Bilek 2019b: 57,
Heller 2018, Martinova 2019: 4), dle nds se vSak jednalo o autorsky zamér, jenz mél

zvyraznit rozervanost protagonist¢ina nitra.

Hrdin¢in pobyt ve skiini miizeme vnimat jako jakousi fazi ticha nutnou K utiidéni
a vytésnéni dosavadnich zivotnich rozhodnuti, kvtili kterym mezi sebou a okolim stavi
komunikaéni bariéru. Zaroven se jednad o metaforicky €as ,,dospivani, které¢ se posunulo
ke tficitce (a za ni), s pocitem, Ze je potieba se konecné rozhodnout, co s clovékem bude*
(Zezuldkova Schormova 2019a: 3). Rada recenzi roman dokonce oznadovala
za generacni vypoveéd dne$nich pétatiicatnikti (Ficova 2019, Heller 2019a, Mukner
2019), od kterych spole¢nost ocekava zalozeni rodiny, stabilni zaméstnani a vyfesenou

bytovou situaci, dle nas se ale jedna o lehkou nadinterpretaci, jelikoz protagonist¢inu
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existencialni neukotvenost stejné tak zazivaji jedinci generaci mlads$ich i starSich. Ostatni
zenské postavy romanu (sestra, Jana, Xiao, Lale) Zivotni nejistotu fesi matefstvim, diky
kterému jejich zivot dostava onen spolecensky oc¢ekavany, konvenéni fad, a pravdou je,
7e 1 sama protagonistka se snazi najit zptisob, jak ,,Zit normalné*, coz se ji zejména kvili
vSudypiitomnému pocitu bezdomovectvi nedafi. ,,Den strdvim hibernaci v houpacim
ktesle, kde maluju riizné polohy hodinek, tu¢naku, slunce, a ptremyslim, nad ¢im bych
méla premyslet, nad ¢im tak premysli normalni ¢lovék, respektive normalni ¢lovék v mé

situaci. Zase ty normy!“ (Semotamova 2018: 15)

Ze vzpominkovych, snovych i fantasknich rovin vypravéni lze vyvodit dvé hlavni
tematické linie dila, které jsou propojeny leitmotivem lidského byti v prostoru. Prvni
z linii glosuje technickou vyspélost a povrchnost zapadni spole¢nosti — posedlost
ekologitnosti®, svét konzumu® & systém rekreagniho cestovani®. Druha se zaméfuje
na reflexi rodinnych dramat a vztahti — zachycuje vzpominky na souziti s partnerem
v Némecku®, na protagonistéiny prarodide a ned&lni odpoledne stravena v rodinném
kruhu™ i aktualni neschopnost upiimné komunikace smatkou a sestrou’.”> Obg
zminované linie jsou protkdny Cetnymi intertextovymi odkazy, které pravdépodobné
nemaji za ukol zachytit pfislove¢ny tep doby, ale maji ¢tenaie presvedCit o tom, ,,ze svét
vypravécky, kterd je na prvni pohled odtrzena od reality, neni tak docela vzdaleny
od toho, jenz nds obklopuje* (Mukner 2019). Vedle odkazi k soucasnym realiim
(televizni reality show, internetovy chat, socidlni sit¢) je text prosycen odkazy na literarni

dila: ,,Divej se do tmy, je tak barevna®“ (Semotamova 2018: 29), ,,Zde lze napsat knihu

% Lale posedla environmentalistikou pofad dokola opakuje, e lednice je extrémné ekologicka a nezere
skoro zadny proud. ,Tak ji vyndej z elektriky, kdyZ Zadny nepotrebuje,’ fikam ji“ (Semotamova 2018: 48).
87 Prochazim kolem drahych, hluboce zmrazenych, vysoce kvalitnich némeckych produktti, mrazeny
svatebni dort, starocesky Svestkovy kolac (1), vSéemoziné druhy zeleniny, jeleni maso, aZ narazim na takovy
ty mriavy rybky” (Tamtéz: 42).

68 ,Pfevedete cestovce nékolik tisic, nasednete do masiny, kterd vas prenese nékam, kde vas to nezajima.
Jen si tam lehnete na plaz, najite se, do postele, vecerni promendda, ouzo, a takhle pofad dokola“
(Tamtéz: 62).

S\ ty stejné ne a ne prestat. A ja se urdzim. A ty kiicis, Ze si prece mlzZes kdykoliv fikat a d élat cokoliv, Ze
ti nemam co nafizovat. A ja pipnu a ty zafves, Ze nemam povoleno mluvit” (Tamtéz: 55).

0 Pak sly$im Slehani Slehacky, ¢innost zfejmé simultanné vykondvana ve vSech ¢eskych domacnostech
zhruba mezi ptl druhou a druhou v nedéli odpoledne” (Tamtéz: 108).

71 7voni telefon. Nadechnu se. Co ji fict pravdu? Ze je mrtvej a Ze do ciziny se uz nevratim... ,Ahoj mami,
je to skvély, jo, mam skvélou naladu a nasla jsem si praci v bance, za prepazkou’” (Tamtéz 2018: 8).

72 Tematické linie prozy obdobné pojmenoval i Vit Kremlicka, ktery v naraci rozlisil linii modernity,
starosvétskych dramat v rodiné a vztazich a proud hrdinéinych myslenek. ,Jedna zcela v legitimni intenci
romantismu — jde o pravo na vzpouru proti spolecenskym omezenim svobodného rozvoje osobnosti“
(Kremlicka 2019).
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lest, vod a strani*“ (Tamtéz: 84), ,,ja ve své perlicce na dn¢ (Tamtéz: 89); pistiové texty:
,koukdm na krajinu, ktera bude brzy posedla tmou* (Tamtéz: 118), ,,tys byl pro mé
bajecnej chlap. Chateauneuf du Pape.“ (Tamtéz: 137), ,,Ten d€la to a ten zas tohle*
(Tamtéz: 176); filmy a televizni relace: ,,Do noci jsem se divala na film Ptibehy
obycejného Silenstvi. (Tamtéz: 83), ,,A mozna pfijde 1 kouzelnik. (Tamtéz: 140), ,,Kde
udélali soudruzi z IKEA chybu?* (Tamtéz: 175); i aktualni politickou atmosféru:
,»Mijime billboard, ze kterého se sméje Japonlik: Migranty k nam nepustime! Chranme
narod!” (Tamtéz: 67), ,,Nebo mozna to chce referendum, no ne? Usvit liné demokracie.
(Tamtéz: 102), ,,typek, co v ramci volebni kampané€ rozdava pernik a tika, ze bude lip*

(Tamtéz: 103).

Vedle prace s intertextualnimi odkazy je pozoruhodné piedevSim autor¢ino
experimentovani s jazykovou rovinou romdnu. Semotamova Casto vyuziva zvukovych
asociaci: ,,Sednu si do houpahoupaciho kiesla. Houpu se, houpu.*“ (Semotamova 2018:
9), ,,pod touhle stiechou, sprchou ¢i jinou -chou® (Tamtéz 2018: 100); a jazykovych her,
které vedou ke sprahovani slov a dodavaji tak textu na dynamicnosti: ,,Skoc¢imkbotniku,
sundambackory, vklouznudotenisek, z policky u dvefti beru kliceatasku, otvirdamdvete
a pelasimchodbou.“ (Semotamova 2018: 174). Bohatost slovni zasoby dokladaji
synonymické vycty: dé€lnici si mezi praci Casto davaji ,,kuipauzu, brotpauzu, kecpauzu,
cumpauzu a tak dal“ (Semotamova 2018: 40), nekteré vztahové situace se musi ,,prozit,
prezit, ptejit, prejist” (Tamtéz: 171), obfasné prechody do cizich jazyku, které se do
vypraveéni dostavaji diky vzpominkam na pobyt v Némecku a vylet do Londyna: ,,Muss
es sein? Ja, es muss sein.“ (Tamtéz: 168), ,,What are you waiting for? (Tamtéz: 143)
1 pouzivani ne ptili§ béznych slov (poong, chrouny, pinozeni). Spad vypravéni udavaji
i velmi svizné a humorné dialogy, jejichz lehkost, pfirozenost a obcCasny sarkasticky ton
jsou patrn¢€ kontrastem k absurdni Zivotni situaci protagonistky. ”® Na né&kolika mistech
textu dochdzi k formdlni proméné, jedna kapitola je naptf. psana jako konverzace

na internetovém chatu a této forme je ptizpiisoben i jazyk, ignorujici pravopisnou normu.

3 ,,Myslis, Ze to pomUzZe,’ podava mi Jana pllku citronu.
,Zkazit tim nic nemazem.’
,To je pravda. Bude$ mi to mackat rovnou na hlavu?’
,Ja nevim, mam to jako predmackat, nebo co?’
,Nenito jedno?’
,No, asi je.’
,Tak mackej.
Tak mackam citron nad Janinyma modryma vlasama, ¢echram je, aby se citronova stava dostala ke viem
bunkdm od kofink( aZ po Spicku vlasi” (Semotamova 2018: 36—37).
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Zcela piirozené se nabizi otazka, zdali se jazykovymi asociacemi piesyceny text
v kombinaci s neustalym odkazovanim k popkulturnim fenoménim nestava piilis
zbytn€lym. Semotamové liceni je ale neotielé a origindlni, problematické jsou dle nas
neékteré pasdze, jez se neubranily ,,pfili§ doslovnému pojmenovavani pocitl, vztaht
a situaci® (Ficovd 2019: 3). Na zmifovany problém upozornovala Sylva Ficova
a Frantiska Zezuldkova Schormova, stejné¢ jako ony vSak zastavame ndzor, Ze tyto
na prvni pohled bandlni pasdze v neotfelém vypravovani zaniknou, zaroven se dle nas
miize jednat i o autorskou intenci, ktera ma jazykovou banalitu kazdodennich lidskych

rozhovorim ironizovat.

Vratme se ale zpét ke kategorii prostoru. Leitmotivem narace je fenomén bydleni,
zabydlovani se a jiz zminovana lidska existence ve fyzickém prostiedi. ,,Prozivani
prostoru jakozto domova ¢i bezdomovi patii k zdkladnim modalitdm, v nichz se svét
pred nami otevira — domov tak miizeme chapat jako jeden z kliCovych existenciall
naSeho ptirozeného svéta (¢i naseho ,zitého prostoru‘)* (Tlusty 2012: 57). Prostor, ktery
literarni postavy obyvaji, dle Daniely Hodrové vypovidé o jejich vztahu ke svétu stejné
vyznamné jako zpusob, ,,jakym se subjekt pohybuje tieba v krajin€ nebo ve mésté™
(Hodrova 1997: 217). Domov pak byvéa chapan jakozto symbol ,,zakotvenosti v byti,
sepéti s bytim™ (Hodrova 2001a: 667), jako misto ¢i komplex socidlnich vztahd, jez v nés
vyvolava pocit bezpec¢i a umoziuje nase kazdodenni, neproblematické fungovani (Tlusty
2012: 58). Pro protagonistku romanu Ve skrini je priznacny jiz nékolikrat zminovany
pocit bezdomovectvi, ktery se v ni rodi uz pii pobytu v Némecku ' a sili kvali netinosné
bytové situaci po navratu do Cech. ,,Zije§ jako bezdomovec, Septam. Ne, kot&, nalijme
si Cistého krabicového vina, ty se$ bezdomovec!” (Semotamova 2018: 27) Semotamova
pocit bezdomovi a odcizeni se vnéjSimu svétu umociiuje i skutecnosti, Ze o protagonistce
pojednava prevazné jako o bezejmenné postaveé. Sjejim jménem Hana se v celém
romanu setkdvame pouze tiikrat, jedenkrat je pak letmo zminé€no i jeji ptijmeni

,Kolatschkowa“, na které reaguje pii vyvolavani pacientli u zubare.

Volba skiin€, jakoZto provizorniho mista k prezivani, je na jedné strané
symbolickym gestem svobodné volby protagonistky, zaroven zrcadli jeji vySe

popisované vnitini rozpolozeni. ,,PrS$i. Uz par dnti. Co si budem namlouvat, dvoukiidla

74 ,Prostor, to je zaklad. J&4 o tom néco vim“ (Semotamova 2018: 47), ,,Pocit domova mi tam, kde platim
najem, dava pouze vareni a pozivani Caje” (Tamtéz: 52).
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skiit z masivniho dfeva neni déland na celoro¢ni venkovni vyuziti. Je to ve mné. A asi
i v téch prknech. Nepfiléhaji. Zatéka mi do pocitu domova. Pfestoze vrstvim igelity.
Dievo plesnivi, ¢erna” (Semotamova 2018: 220). Uzavienim se v temném, stisnéném
prostoru se protagonistka stava jakymsi tuldkem po vlastni minulosti a snovém
podvédomi a jedin€ sdélenim vlastniho pfibéhu miize promeénit svou rezignovanost
k vlastnimu byti. Nahodou nejspi§ nebude ani fakt, Ze titulni skiin je vyrobkem znacky
Ikea, nabytkaiské firmy, jez je v dneSnim svété jednim z nejvyrazngjSich symboll
konzumu. Protagonistka krcici se v jejich utrobach tedy muize ptedstavovat podprahovou
metaforu vlivu konzumni spole¢nosti na odcizovani se sama sobé. Skiin je idealnim
ramcovym prostiedim narace i z divodu, které vyzdvihuje Gaston Bachelard v Poetice
prostoru. Dle Bachelarda se jedna o kus nabytku, jenz je jednim z organd tajného
psychologického zivota, prostorem intimity plnym némého shonu vzpominek (Bachelard

2009: 94-95).

Roman Ve skrini Terezy Semotamové se soustfedi pfevdzné na témata, ktera
u soucasnych ceskych prozaicek nejsou ojedinéla (vykofenénost, osaméni, mezilidské
nepochopeni, traumaticka minulost), autorka ale tematickou $kalu rozvadi
0 problematiku byti ve fyzickém prostoru, k némuz odkazuje uz jen zasazenim piib&hu
do neottelych kulis titulni skiing. Sledované existencialni téma rozviji v proudu
hrdin¢inych myslenek, kde se do ,,vlaken nasi existence v prostoru a souziti s jinymi
lidmi* (Zezuldkova Schormova 2019a: 3) pousti vskutku intenzivné, vysledny text je o to
tizivéjsi a také autentiCtéjsi. Semotamova soucasnou Ceskou préozu obohatila romanem,
ktery je vedle vySe zminéného pozoruhodny zejména jazykovou hrou s asociativnimi
obrazy, synonymickymi vycty, neotfelymi pfirovnanimi a metaforami ¢i narusovanim
pravopisnych norem. ,,M¢sto je rozptlenou $vestkou v cukrovém nalevu, jejiz duzina
je dobte prokrvend, hojné¢ obhospodafovand zivinami. Je sladkym plodem ldkajicim
k nakousnuti. Ja se citim jako hotky plod, ktery laka k zahozeni. Jenze ja sama sebe

milZzu jen tézko zahodit. Padavé ovoce® (Semotamova 2018: 7).
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Zavér

Primarnim cilem diplomové prace bylo zhodnotit tviréi vysledky zacinajicich prozaicek,
jejichz dila v letech 2018 a 2019 upoutala pozornost porot nejsledovanéjsich ceskych
literarnich soutézi (Magnesia Litera, Cena Jittho Ortena) a vyvolala fadu pfevazné
pozitivnich recenznich ohlast. V teoretické casti prace jsme poukdzali na skuteCnost,
ze tvorba autorek se prokazatelné stava stale produktivnéjsi linii Ceské literatury
zakladajici mnoho badatelskych vyzev. Zasadni pro nas bylo nastinit vyvojové tendence
polistopadovych prozai¢ek a vysledovat, jak se podilely na formovani ¢eské literatury.
Pozornost v analyticko-interpretacnich kapitolach jsme poté vzhledem k omezenému
rozsahu diplomové prace soustfedili pouze na prozaické debuty autorek vydané

Vv poslednich dvou letech, tedy v obdobi, jez je literarni védou zatim zmapované nejméng.

Nas zdjem 0 Ceské prozaicky podnitila esej Jifiho Pendse Pavouci Zeny a uboha
tlusta moucha, kterou jsme podrobné piiblizili ve druhé ¢asti prace. Autor v ni ofenzivu
Ceskych spisovatelek kritizoval na zakladé neadekvatné vymezené koncepce zenského
psani a vyvolal tak vinu kontroverznich reakci. Ackoli Jifiho Penase uznavame jako
jednoho z nejvyznamnéjsich literarnich kritik(, jenz soustavné sleduje a podnétné
hodnoti Ceskou literaturu jiz téméf tficet let, zminovana esej V nas svou pofiderni
argumentaci navodila dojem urcité autorovy predpojatosti vii¢i sou¢asnym spisovatelkdm
(jako by nechtél ¢i nedokazal v zaplavé vydavanych tituli najit kvalitni texty), jelikoz
rysy, které spojil primarné s psanim autorek, jsou snadno vysledovatelné i v proze autort
(viz kapitola 2.1). Textem chtél pravdépodobné vyvolat diskuzi o podobé soucasné Ceské
literatury, coz se mu nepochybné povedlo, své teze odsuzujici tvorbu prozaicek ale
vystavél na pouhém pamfletickém formulovani vlastniho dojmu. Reakce, které vzbudil,
upozornovaly zejména na skuteCnost, ze literatura spisovatelek a spisovateli v ceském
prostiedi stale neni nahlizena prizmatem neménnych kritérii a hlavnim hodnoticim
mefitkem Casto zistava rodové hledisko, od néhoz bychom se pti vynaseni kritickych

soudu méli distancovat.

Zhruba od ptfelomu stoleti dochdzi v ceské literatufe k proméné, kdy vétSina
nastupujicich spisovateli 1 spisovatelek méni styl psani a soustfedi se predevSim
na vypraveéni linedrné vystavéného ptibehu (tzv. ,,obrat k ptibehu), ktery neklade pfilis
vysoké naroky na ¢tenafe. Literarni tvorba této generace je pro neerudovaného Ctenaie

piijatelnj$i a srozumitelnéj$i neZ tvorba generace predchozi (Jifi Kratochvil, Michal
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Ajvaz, Daniela Hodrova, Sylvie Richterova aj.), jez byla zalozena na experimentalni,
postmoderni hie a vypjatém estetismu. Specificky a nepiehlédnutelny proud této prozy
poté tvoii produkce nakladatelstvi Host. VétSinu tvorby hostovskych autorek (Petra
Dvorakova, Petra Soukupova, Katefina Tuckova, Bianca Bellova, Alena Mornstajnova,
Dita Taborska aj.) spojuje vyrazny piibéh, v jehoZ popiedi stoji témata rodinnych dramat,
citovych problémi a hledani sebe sama, ptipadné témata historické paméti zachycovana
prostfednictvim konkrétnich lidskych piibéht (srov. Kralikova 2019: 7). Povétsinou
se nesnazi experimentovat s formou ani zaujmout vyraznym jazykovym gestem, sazi
na stfidmy sdélovaci jazyk bez symbolickych piesahil a pfi soustavném pozorovani jejich
tvorba zacina pasobit znaéné monoténné. Nepopirame, Ze hostovska produkce
predstavuje proud ur¢itého ,,rozumného® mainstreamu, ktery nemizeme prvoplanoveé
ztotoznovat s populdrni literaturou (Radka Trestikova, Patrik Hartl), kazdopadné k nému

musime pristupovat kriticky.

Mainstreamovou linii literatury (a to nejen hostovskou) stale vice kritiki
a recenzentd nadhodnocuje na zaklad¢é prodejnosti, zajmu o autorska ¢teni ¢i propagace
influencery na socialnich sitich (napt. Balastik 2019, Némec 2019: 6). Enormni problém
poté nastava ve chvili, kdy jsou (nejen) v literarnich soutézich na tkor kvalitnich textt
vyzdvihovana dila, ktera jsou schematickd, kompozi¢n& i jazykov& neinven&ni.”
Na tento proces ,,plizivé infiltrace vysoké literatury tituly spotfebnimi® v posledni dobé
upozornil zejména Ondiej Horak (Horak 2019: 22), ale diskutovalo se o ném i na Prvni
bilanci 2019 poiadané AV CR (Klicova 2020: 26). Piihlédneme-li navic k faktu, Ze ¢leny
literarnich porot jsou ¢asto vlivné nakladatelské osobnosti ¢i samotni literati, je zcela
na misté premyslet i o vliva®, ktery maji porotci pii volbé laureata ¢i uzsich nominaci.
Ve tieti ¢asti prace jsme se tedy pomoci analyz a jejich konfrontaci s kritickou reflexi
ocenénych a nominovanych préz debutantek snazili zhodnotit, zda byla ziskana
pozornost opodstatnéna. Nasledné¢ shrneme nejvyraznéjsi specifika kazdé z proz
a pokusime se vyvodit, zda jejich autorky muzeme povazovat za relevantni pfislib

soucasné Ceské literatury.

Yo vy

7> Nejvystiznéjéim piikladem je dle nés Jezero (2016) Bianky Bellové, jemuz porota Magnesie Litery udélila
nejvyssi ocenéni Kniha roku 2017. Roman je pfilis tezovity, eklekticky, jazykové neinvenéni a celkové
predklada pribéh sestaveny z klisé.

7% Kupfikladu tlak nakladatelt na porotce, protoze ocenéni je samoziejmé propagani nastroj, jen? je
zadarmo. Nebo jde o snahu poradatell, aby vyhrali autor a kniha, jeZ Siroké Ctenarstvo zna — opét tak jde
o snahu dorozumét se...“ (Horak 2019: 22)
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Stézejnim tématem povidkové sbirky Do vnitrozemi Vladimiry Valové
je komunika¢ni pnuti vkazdodennich mezilidskych vztazich. V kratkych, ostie
vypointovanych textech se autorce podafilo pfesvédcivé vykreslit charaktery outsiderti
maloméstského panoptika, ocitajicich se Vv meznich situacich, kdy jsou nuceni
ptehodnotit dosavadni Zivotni postoje a sestoupit ,,do vlastniho nitra*. Dynami¢nost
a spad sbirky je umoctiovan stfidanim préz reflexivniho rdzu a préz zamétenych
na dialogi¢nost a dé¢jovost. Vytiibenosti jazyka a neotfelym uzivanim symboli a metafor,
rozvijejicich leitmotiv strachu zticha a smrti, pfevySuje debut Valové soucasnou

mainstreamovou produkci a zcela bez diskuzi si tak pozornost literarni poroty zaslouzil.

Lucie Faulerova v debutovém romanu Lapaci prachu zvolila aktualni, naléhavé
téma domdaciho nasili a ohledavani rodinné minulosti, které v soucasné ceské proze psané
Jenami zaZivéd nebyvalého rozmachu.”” Faulerové ale na rozdil od ostatnich autorek,
soustiedicich se zejména na sdéleni konkrétniho piibéhu s co nejvérohodnéjsim
vykreslenim rliznorodych emoci protagonistek, velice rafinované vyuzila narativni hry
n¢kolika vypravéclh a pro cCeskou literaturu reaktivovala fenomén nespolehlivého
vypravéni. Klamnymi vypovéd'mi hrdinky odrdzi tendence lidského individua
k sebeklamu i klamani ostatnich a tematizuje nespolehlivost lidské paméti a smyslového
vnimani, jez ve vysledku vede i k nespolehlivosti jakékoli literarni interpretace. Rytmus
a tempo textu udavaji zejména repetice vétnych spojeni a citoslovci, jejichz nadmérné
uzivani strukturuje text a zaroven predstavuje inovativni jazykovou hru. Pozoruhodné je
1 vyuzivani filmovych postupii, metody cyklické gradace, postupné odhalujici hrdin¢ino
tajemstvi z détstvi, ¢i prace s misty nedourcenosti. Suverénni, svébytny autorsky styl
Faulerova potvrdila i v letos vydaném romanu Smrtholka a wutvrdila nas tak
Vv presvédceni, Ze je jednou z nejtalentovanéjsich mladych ceskych spisovatelek snazicich

se o inovativni ptistup k tématiim rezonujicim soucasnou ¢eskou literaturou.

Znaény kriticky ohlas vzbudil roman Probudim se na Sibuji Anny Cimy, jenz byl
nasledné¢ ocenén Magnesii Literou v kategorii Objev roku a Cenou Jitiho Ortena.
Mnohovrstevnaty romdn konstituuje dva oddélené fikéni svéty (prazsky a tokijsky),
1 fikéni svét ve fikénim svété, reprezentovany uryvky z povidek fiktivniho japonského

prozaika. Autorce se dafi dynamicky propojit nékolik literarnich zanrd (milostna proza,

’7 p¥ipomefime knihy Petry Dvoidkové (Jd jsem hlad, Sité, Vrdny) & Dity Taborské (Malinka, Bésa), nejvice
se ale nabizi (avSak pouze tematické) srovnani s romanem Rekonstrukce Viktorie HaniSové, v némz je
jednani protagonistky téz determinovano vrazdou v rodiné.
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univerzitni roman, mysteriézni drama, detektivka, autobiograficky roman) s pasdzemi
zachycujicimi tokijské realie a japonské kulturni i spoleCenské fenomény. Prolinanim
narativnich rovin vznikl neotfele vystavény piibch, jehoZ stéZejnim tématem je odcizeni
a hledani vlastni identity symbolizované motivem rozdvojeni. Vrstvenim jednotlivych
narativnich linii a jejich postupnym propojovanim se Anna Cima uvedla jako talentovana

stylistka, schopna napsat pozoruhodnou, postmoderné ladénou mnohovrstevnatou prozu.

.....

podivnosti Pavly Horakové ocenéné Magnesii Literou v kategorii Litera za prozu.
V analyze jsme se snazili objektivné nahlédnout pfedevsim nejcastéji vyzdvihované
prvky roméanu, konkrétné¢ hrdin¢in intelekt, multizdnrovost a autor¢inu metodu
rekurentniho rozvijeni motivt. Protagonist¢ino neustalé pozorovani a hodnoceni absurdit
z kazdodenniho zivota bylo v recenznich ohlasech vnimano jako projev intelektu (napf.
Barrett 2019: 3, Janc¢ik 2018, Kouba 2019: 5), ve skute¢nosti ale jeji komentafe nenesou
zadnou hlubsi vypoveédni hodnotu a Casto se tak blizi plytkym statusim na socialnich
sitich ¢i glosdm na pochybnych diskusnich férech. Hordkova uplatiuje kompozi¢ni
metodu variovani, opakovani a gradace jednotlivych motivl a situaci, na jejimz principu
je schematicky vystavéna kazda z jednadtyficeti kapitol romanu — uzita fraktalni metoda
ale naraci neobohacuje ani nerozviji, a text tak postupné ztraci dynamiku a zacina byt
pfedvidatelny. Snaha o syntézu satirickych, milostnych, spole¢ensko-kritickych,
mysteridznich ¢i detektivnich zanrovych ryst ve vysledku vytvaii jakysi zdnrovy hybrid,
ktery mél pravdépodobné zachytit t€kavost dnesni doby, rozhodné jej ale nepovazujeme
za zdatily pokus o vytvoreni dila v modu multizdnrové postmoderni literatury. Teorie
podivnosti z kontextu soucasné prozy vybocuje satirickym vyobrazenim akademického
prostfedi, nezvykle otevienym popisem télesnosti a vyznacuje se také pomérné solidni
praci s jazykem, nenabizi ale nosny syzet ani pointu, existencialni ¢i esteticky ptesah —
predevsim z toho diivodu je pro nés nekritické vyzdvizeni romanu ,,na piedestal nevSedni

umélecké prozy* (Vajchr 2019: 199) znacné nadsazené.

Pro roman Ve skiini Terezy Semotamové je zasadni tematika byti ve fyzickém
prostoru, soustiedi se ale i na tematizaci vykotfenéni, lidské osamélosti a mezilidského
nepochopeni. Skrz ¢etné retrospektivni pasaze, odehravajici se v Némecku, protagonistka
okrajové naznaCuje rozdily mezi ¢eskou a némeckou mentalitou a postupné odkryva
a vytésiiuje vzpominku na tragicky ukonceny vztah. Ze vSech analyzovanych textd

se Semotamova pousti nejhloubéji ,,do vldken nasi existence v prostoru a souziti s jinymi
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lidmi. Vysledek je o to tizivéjsi a také aktualnéjsi (Zezuldkovd Schormova 2019a: 3).
Kompozice romanu je zalozend na destrukci textové linearity a ¢asové naslednosti, jez
vede az k oscilaci mezi realitou a surrealnem. Asociativni obrazy, neotielé metafory,
synonymické vycty i sarkastické dialogy postav zakladaji pozoruhodny, jazykové pestry
text, jemuz se ale v dusledku nekritického vyzdvihovani Teorie podivnosti Pavly
Horékové dostalo mnohem méné pozornosti, nez si dle nas zaslouzil (pravé kvili

existencidlnimu piesahu a jazykové inovaci).

V zavéru ndm zbyva odpovédét na otazku, do jaké miry analyzované prozy
koresponduji s tematickymi tendencemi polistopadovych prozai¢ek (¢i z nich naopak
vybocuji), jez jsme piedestieli v prvni ¢asti prace. Kazda znich zcela bez pochyby
sleduje témata kazdodennosti a soukromd dramata protagonistek (popf. protagonisti
v povidkdch V. Valové¢), debuty Anny Cimy a Terezy Semotamové pak castecnym
zasazenim do vzdaleného, v piipadé Cimy exotického prostfedi nalezi i k linii
,utékarské®“. K udalostem spojenym s povale¢nou situaci letmo odkazuje pouze Pavla
Horakova patranim otce hlavni hrdinky po odsunutych némeckych piedcich.
Ve sledovanych prézach jsme ve vysledku schopni vypozorovat dvé spolecné tendence —
soustavnou konfrontaci protagonistek (popi. protagonisti) S udalostmi z jejich détstvi
¢i nedavné minulosti a tematizaci osamélosti. Zna¢né podobny je zejména zivotni pocit
protagonistek romanti Lapaci prachu a Ve skiini. Ob¢ ironicky komentuji svou aktualni
bizarni zivotni situaci i vlastni minulost, snazi se samy sebe pfesvédcit, ze se nad ni
dokazou povznést a vytésnit tim zivotni trauma, které se jim v mySlenkdch neustéle
vraci; Hana zromanu Ve skiini se ale na rozdil od Anny z Lapacii prachu nesnazi
0 sebedestrukci, ale pfijima nastalou situaci jako moznost k ptehodnoceni rezignovanosti
k vlastnimu byti. Adu z Teorie podivnosti Pavly Horakové se zminovanymi hrdinkami
poji cynické hodnoceni okolniho svéta, na rozdil od nich se z tézkych zivotnich situaci
nehrouti a neuzavira do sebe, ale pfijima je optimisticky a s nadhledem. Adina osamélost
prameni zejména z pocitu intelektudlni nadfazenosti a jeji jednani je urCovano patranim
po zmizelém synovi jeji kamaradky. Protagonistka romanu Anny Cimy je rozdvojenim
konfrontovana se svou sedmnactiletou podobou a téma osamélosti je poté spjato
primarné S pochybnostmi o vlastni identité¢ a odcizeni sama sob€. Minulosti je do zna¢né
miry determinovdno 1 jednani vétSiny postav povidek Vladimiry Valoveé, jez kvili
davnym traumatiim nejsou schopny navézat spoleCenské vztahy a jsou tak predureny

k Zivotu v osaméni.
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Ptedkladanou praci jsme poukézali nejen na kvantitativni nariist prozaické tvorby
autorek, ale rovnéz na kvalitativni rozriznénost jejich tvirciho pfispévku do soucasné
Ceské literatury. V analytické Casti jsme prokazali, Ze vedle proz néleZicich k dominantni
linii mainstreamové popularni literatury, jez je fadou literarnich kritikti nadhodnocovana
(viz analyza Teorie Podivnosti Pavly Hordkové), vznikaji i dila svébytnd a invencni,
ideoveé 1 tvarné obohacujici soucasnou prézu. Minimalné ctyfi z péti sledovanych
debutantek tak miizeme do budoucna povazovat za relevantni ptislib perspektivni linie

soucasné Ceské literatury.
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Anotace

Jméno a prijmeni: Tereza Rohacova

Nazev katedry a fakulty: Katedra bohemistiky, Filozoficka fakulta UP
Nazev diplomové prace: Nové prozaicky — nova perspektiva ¢eské literatury?
Vedouci prace: prof. PhDr. Lubomir Machala, CSc.

Pocet znakii: 179 616

Pocet priloh: O

Pocet titulii pouzité literatury: 129

Klicova slova: debuty, ¢eské prozaicky, Anna Cima, Lucie Faulerova, Pavla Hordkova,

Tereza Semotamova, Vladimira Valova, soucasna ceska literatura

Anotace: Diplomova prace se zaméfuje na prozaické prvotiny autorek (Anna Cima:
Probudim se na Sibuji, Lucie Faulerova: Lapaci prachu, Pavla Horakova: Teorie
podivnosti, Vladimira Valova: Do vnitrozemi, Tereza Semotamova: Ve skrini), které
Vv poslednich dvou letech upoutaly pozornost nejsledovanéjich literarnich soutézi
(Magnesia Litera, Cena Jititho Ortena) a vyvolaly fadu pfevazné pozitivnich recenznich
ohlasii. Snazi se postihnout jejich specifika i piinos, popt. problematické rysy, a vyvodit,
zdali ziskana pozornost byla opodstatnéna, ¢i nepodlozena. VedlejSim cilem je ovéfeni
teze (skutecnosti?) o zvysujicim se podilu Ceskych literatek, a to jak v kvantitativnim, tak
1 kvalitativnim méfitku, na podobé a proméndch ceské literatury, ktery se projevuje

od pocatku 21. stoleti.

Anotace v anglic¢tiné: This diploma thesis is focused on debut novels and short stories of
female writers (Anna Cima: I Wake Up at Sibuji, Lucie Faulerova: Dust Catchers, Pavla
Horakova: Theory of Weirdness, Tereza Semotamova: In the Closet, Vladimira Valova:
To Inland) which attracted the attention of many readers and literary critics in the past
two years. The primary aim was to capture the specifics of these novels, their
contribution and problematic features and analyze if the attention the authors received
was indeed justified or not. A secondary goal of this thesis was to verify a phenomenon
of the increasing number of Czech female prose writers who influence the form and
specific changes of Czech literature (in both qualitative and quantitative measures) since

the beginning of the 21* century.
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Resumé

The primary aim of this diploma theses was to assess the creative results of beginning
female prose writers, whose works in 2018 and 2019 attracted the attention of the juries
of the most watched Czech literary competitions (Magnesia Litera, Cena Jifiho Ortena)

and elicited many mostly positive reviews.

In the theoretical part of the work we pointed on the fact, that the prosaic work of
female writers is becoming more and more productive line of Czech literature and brings
many of the research challenges. In the first chapter we sketched the developmental
tendencies and thematic topics in the prose of female writers from the 1990s to the
present. The resulting database helped us set the further analysed texts in the context of
contemporary Czech literature. The second chapter was focused on a critical reflection of

the work of the female writers.

Due to limited scope of the diploma thesis, the third part was focused only on the
prose debuts of female writers, which were published in the last two years, so on the
period, which is not mapped by literary science so far. We specifically focused
on the novels | Wake Up at Sibuji by Anna Cima, Dust Catchers by Lucie Faulerova,
Theory of Weirdness by Pavla Horakova, In the Closet by Tereza Semotamova and on
the short story collection To Inland by Vladimira Valova. In the analysis of selected
prose, we mainly focused on the text of the work itself, its structure, interpretation and
we tried to capture the specifics of the texts and on the problematic elements. The results
of our analyses were confronted with previous critical reception published in literary

periodicals and we tried to decide whether the given attention was well-founded.

During the work on the diploma task, not only the ever-increasing quantity
of creative contribution of prose writers to contemporary Czech literature was proved,
but also the qualitative diversity of their work. Besides mainstream popular literature,
which is overestimated by some critics (eg Theory of Weirdness by Pavla Horakova)
there are also original and inventive works that ideologically and formally enrich
contemporary Czech literature and their authors can thus be understood as a promise for

the literary future.

75



Seznam pouzité literatury
Primarni literatura

CIMA, Anna
2018 Probudim se na Sibuji (Praha: Paseka)

FAULEROVA, Lucie
2017 Lapaci prachu (Praha: Torst)

HORAKOVA, Pavla
2018 Teorie podivnosti (Praha: Argo)

SEMOTAMOVA, Tereza
2018 Ve skiini (Praha: Argo)

VALOVA, Vladimira
2017 Do vnitrozemi (Brno: Host)

Sekundarni literatura

BACHELARD, Gaston

2009 [1957] Poetika prostoru (Praha: Malvern)

BALASTIK, Miroslav

2013 ,,Tisici a druhd noc Sahrazady: genera¢ni a geneticka proména Ceskeé

literatury*, Host 29, €. 2, s. 52-55

2017 ,,My nechceme vydavat osloviny*, [rozmlouval Toma§ Kubi¢ek], duha.mkz.cz,
https://duha.mzk.cz/clanky/my-nechceme-vydavat-osloviny-rozhovor-s-miroslavem-

balastikem [pfistup 1. 3. 2020]

2019 ,,Ceska proza tahne. I diky jasnému piib&hu a realiim, které &tenaf zna.*,

vitava.rozhlas.cz, https://vitava.rozhlas.cz/ceska-proza-tahne-i-diky-jasne mu-pribehu-a-

realiim-ktere-ctenar-zna-8113466 [piistup 27. 2. 2020]

BARANOVA, Barbora

2020 ,,Magnesie Litefe chybi zenska perspektiva“, h70.cz, http://www.h70.cz/magnesii-

litere-chybi-zenska-perspektiva/ [piistup 20. 3. 2020]

BARRETT, Steve

2019 ,,Fraktalni Bith Pavly Hordkové®, Tvar 30,¢. 11,s. 3

BELICEK, Jan

2019 ,,Vystiizlivéni ze snli o Japonsku. Nad debutem Anny Cimy*, A2 15, ¢. 8, s. 5

76


https://duha.mzk.cz/clanky/my-nechceme-vydavat-osloviny-rozhovor-s-miroslavem-balastikem
https://duha.mzk.cz/clanky/my-nechceme-vydavat-osloviny-rozhovor-s-miroslavem-balastikem
https://vltava.rozhlas.cz/ceska-proza-tahne-i-diky-jasnemu-pribehu-a-realiim-ktere-ctenar-zna-8113466
https://vltava.rozhlas.cz/ceska-proza-tahne-i-diky-jasnemu-pribehu-a-realiim-ktere-ctenar-zna-8113466
http://www.h7o.cz/magnesii-litere-chybi-zenska-perspektiva/
http://www.h7o.cz/magnesii-litere-chybi-zenska-perspektiva/

BILEK, Petr A.

2017 ,,Spisovatelka Faulerova napsala piekvapivé zraly debut, archiv.ihned.cz,
https://archiv.ihned.cz/c1-65948690-lucie-faulerova-lapaci-prachu-torst-kniha-recenze-
knihovna-vaclava-havla [pfistup 30. 7. 2019]

2019a ,,Laudatio na knihu Anna Cima: Probudim se na Sibuji, pfednesené pfi predani
Ceny Jitiho Ortena 2019%, cenajirihoortena.cz,
https://www.cenajirihoortena.cz/article/detail/42/ [pristup 29. 7. 2020]

2019b ,,Zaklapnout dvete pied svétem™, Respekt 30, ¢. 8, s. 57

BOLAVA, Anna

2016 ,,ROZHOVOR: Do tmy s Annou Bolavou aneb Dalsi ¢teni u Emy*, [rozmlouvala
Anna Malimankova], kulturio.cz, https://kulturio.cz/rozhovor-autorske-cteni-anna-
bolava/ [ptistup 22. 3. 2020]

BOOTH, Wayne C.
2007 [1961] ,, Typy vypravéni®, Aluze 11, ¢. 2, s. 42-51

BROZOVA, Véra

2008 ,, Tereza Bouckova“, slovnikceskeliteratury.cz,
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=677&hl=tereza+bou%C4
%8Dkov%C3%Al1+ [piistup 15. 2. 2020]

CEPICOVA, Vendula
2018 ,, Viestét v némoté: povidkovy debut Vladimiry Valové®, A2 14, ¢. 12,s. 5

COPJAKOVA, Katetina
2018 ,,Nakazlivy posedlost. Debut, ktery aspiruje na objev roku, sklada piib&h z Prahy i
Tokia®, Respekt 29, ¢. 45, s. 56

DOLEZEL, Lubomir
2008 [1991] ,,Strukturalni tematologie a sémantika moznych svéta. Piipad dvojnika®, in:
tyz: Studie z ceské literatury a poetiky (Praha: Torst), s. 271-287

FAULEROVA, Lucie
2018 ,,Vladimira Valova: Do vnitrozemi®, Pravo 28, ¢. 51, ptil. Salon, ¢. 1062, s. 5
2019 ,,Nesnesitelna lehkost pinozeni, Pravo 29, ¢. 38, pfil. Salon, ¢. 111, s. 16

FIALOVA, Alena

2006 ,,Mén¢ by bylo vice*, Tvar 17, ¢. 18, s. 2

2014 ,,Préza”, in: A. Fialova ed.: V souradnicich mnohosti: ceska literatura prvni dekady
Jjednadvacatého stoleti v souradnicich a interpretacich (Praha: Academia), s. 341-364
2015 Ceskd proza po roce 1989 (Praha: Stredisko spoleénych &innosti AV CR)

77


https://archiv.ihned.cz/c1-65948690-lucie-faulerova-lapaci-prachu-torst-kniha-recenze-knihovna-vaclava-havla
https://archiv.ihned.cz/c1-65948690-lucie-faulerova-lapaci-prachu-torst-kniha-recenze-knihovna-vaclava-havla
https://www.cenajirihoortena.cz/article/detail/42/
https://kulturio.cz/rozhovor-autorske-cteni-anna-bolava/
https://kulturio.cz/rozhovor-autorske-cteni-anna-bolava/
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=677&hl=tereza+bou%C4%8Dkov%C3%A1+
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=677&hl=tereza+bou%C4%8Dkov%C3%A1+

FICOVA, Sylva
2019 ,,VKklin a svin se v skiin“, Tvar 30, ¢. 10,s. 3

FISCHEROVA, Andrea

2010 ,,Zenska literatura a teorie genderu v prvni poloving 19. stoleti, in: J. Matonoha
ed.. Ceskd literatura v perspektivich genderu: IV. kongres svétové literdrnévédné
bohemistiky (Praha: Ustav pro &eskou literaturu AV CR), s. 67—77

FONIOKOVA, Zuzana
2012 ,,Hranice nespolehlivého vypravéni®, Bohemica litteraria 15, ¢. 1, s. 101-119

GILK, Erik

2009 ,,Velky ptibéh odsunuté Némky*, Tvar 20, ¢. 20, s. 23
2018 ,,V duelu se svétem™, Tvar 29, ¢. 4, s. 22

2019 ,,Zjitfena vnimatelka®, Tvar 30, ¢. 11,s. 3

GOTH, Jindfich
2018 ,,Polapena Japonskem™, Pravo 28, ¢. 182, s. 17

GREGOROVA, Béra

2003 ,,Halova Petra: Pamét’ moji babicce*, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/10817/hulova-petra-pamet-moji-babicce [pfistup 6. 2.
2020]

GUTH, Jiri
2012 ,,Antipenas”, denikreferendum.cz, https://denikreferendum.cz/clanek/14476-
antipenas [pfistup 21. 2. 2020]

HAMAN, Ales
2001,,Fikce a imaginace v prozich 90. let“, in: M. Bauer ed.: Ceskd proza 90. let 20.
stoleti (Ceské Budgjovice: Jihoteska univerzita), s. 20-28

HELLER, Jan. M

2019a ,,Monology ze skiing®, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/40971/semotamova-tereza-ve-skrini [pfistup 28. 5.
2020]

2019b ,, Nesnesitelna setrvacnost slov®, Tvar 30, ¢. 14, s. 10

HODROVA, Daniela

1997 ,,Smysl pokoje*; in: D. Hodrova et al.: Poetika mist: kapitoly z literarni tematologie
(Jino¢any: H&H), s. 217-238

2001a ,,Postava a byti“; in tyz: ...na okraji chaosu...: Poetika literarniho dila 20. stoleti
(Praha: Torst), s. 664—695

78


http://www.iliteratura.cz/Clanek/10817/hulova-petra-pamet-moji-babicce
https://denikreferendum.cz/clanek/14476-antipenas
https://denikreferendum.cz/clanek/14476-antipenas
http://www.iliteratura.cz/Clanek/40971/semotamova-tereza-ve-skrini

2001b ,,Postava-definice a postava-hypotéza“, tamtéz, s. 544-570

HOLMANOVA, Marie
2001 ,,Zelary aneb Névrat pfib&hu: fascinujici prvotina dvaaosmdesatileté autorky*,
Lidové noviny 14, ¢. 301, pril. Orientace, s. 16

HORAK, Ondfej

2007 ,,O mné v tvém piibeéhu neni nic*, Lidové noviny 20, €. 228, s. 18

2019 ,,Ma Ceska literatura uz néjaka Cisla?*, Lidové noviny 32, ¢. 299, piil. Orientace, s.
22

HORAKOVA, Pavla

2019 ,,Drzitelka Litery za prézu Pavla Hordkova: Fascinuji mé profesionalismy*,
[rozmlouval Petr Nagy], literarky.cz, http://archiv.literarky.cz/literatura/222-
literatura/28084-dritelka-litery-za-prozu-pavla-horakova-fascinuji-m-profesionalismy
[pEistup 30. 6. 2020]

HRABAL, Jiti
2013 ,,Nespolehlivost jako klamava narativni strategie”, World Literature Studies 22, ¢.
5,s.117-123

HRTANEK, Petr

2009 ,,Roman pretéZzovaného ¢asu®, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/25541/tuckova-katerina-vyhnani-gerty-schnirch-2
[ptistup 3. 8. 2020]

HULOVA, Petra et al.
2012 ,,Autorky vytahly noze aneb Krutd poprava kritikova“, [debatu fidil Petr
Kambersky], Lidové noviny 25, ¢. 287, ptil. Orientace, s. 26

CHUCHMA, Josef

2008 ,,Rodiny, lasky, alkohol, rozvraty*, Mlada fronta Dnes 19, €. 86, s. 6
2018a,,Hra na zavaznost“, Respekt 29, ¢. 7, s. 57

2018b ,,Reflexe: Literatura!®, vltava.rozhlas.cz,
https://prehravac.rozhlas.cz/audio/3966513 [piistup 20. 2. 2020]

2019 ,,Teorie nedospélosti*, Respekt 30, ¢. 12, s. 56

CHROBAKOVA-LNENICKOVA, Andrea
2018 ,,Az na dfen byti*, Texty 22, ¢. 77, s. 29-31

JANCIK, Marek

2018 ,,Nas podivny vesmir, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/40877/horakova-pavla-teorie-podivnosti [ptistup 4. 7.
2020]

79


http://archiv.literarky.cz/literatura/222-literatura/28084-dritelka-litery-za-prozu-pavla-horakova-fascinuji-m-profesionalismy
http://archiv.literarky.cz/literatura/222-literatura/28084-dritelka-litery-za-prozu-pavla-horakova-fascinuji-m-profesionalismy
http://www.iliteratura.cz/Clanek/25541/tuckova-katerina-vyhnani-gerty-schnirch-2
https://prehravac.rozhlas.cz/audio/3966513
http://www.iliteratura.cz/Clanek/40877/horakova-pavla-teorie-podivnosti

JANOUSEK, Pavel

2009 ,,Svédectvi nejen o Gerté Schnirch aneb Takovi jsme byli®, Host 25, €. 9, s. 61-62
2018a ,,Lucie Faulerova: Lapaci prachu®, Tvar 29, €. 4, s. 2
2018b ,,Vladimira Valova: Do vnitrozemi*, Tvar 29, ¢. &, s. 2

JURIKOVA, Eligka F.
2018 ,,Vypraveéni jako nastroj k uchopeni rozporuplnosti zenského svéta®, Host 34, €. 4,
S. 56-57

KAPRALOVA, Dora
2002 ,,Dobie zabydlené bludiste“, Host 18, &. 1, s. 12-15

KITTLOVA, Markéta
2012 ,,0svobozujici moc mytu®, Lidové noviny 25, ¢. 12, piil. Relax, s. 2

KLICOVA, Eva

2009 ,,Cvokyné, tchyiiucha, fag ksi beta a ostatni, Tvar 20, ¢. 21, s. 20

2013 ,,K ptipadu literarni arachnofobie: Existuje genderovée odlisné ¢teni a psani?, Host
29, ¢. 2,s.49-51

2020 ,,Kritika v osaméni: prvni bilance ceské literatury 2019, Host 36, €. 1, s. 20—26

KLICOVA, Eva — LOLLOK, Marek — KUCERA, St&pan
2019 ,,Neobvykle bezstarostna hrdinka®“, Host 35, ¢. 3, s. 56-59

KLIMOVA, Kamila

2018 ,,Vyc¢péla no¢ni mira pokryta prachem®, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/39673/faulerova-lucie-lapaci-prachu [piistup 30. 7.
2019]

KOUBA, Karel
2019 ,,Svét je podivny. Nad romanem Pavly Hordkové®, A2 15,¢.2,s. 5

KOZUSNIKOVA, Petra

2015 ,,Prvotfidni stereotypy*, Host 31, ¢. 4, s. 88—89

2016 ,,Zensky, zenska, zenské... v literarnévédné praxi®, Tvar 27, &. 1,s. 15
2018 ,,Mars do cervené knihovny!*, Host 34, ¢. 10, s. 20-23

KRALIKOVA, Andrea

2019 ,,Bolava mysleni romanem®, A2 15, ¢. 2, s. 67

2020 ,,Mornstajnova je soucdasti viny autorek, s nimiz se mohou ¢tenarky identifikovat,
respekt.cz, https://www.respekt.cz/kultura/mornstajnova-nabizi-velky-pribeh-v-kole-
dejin-a-neklade-ctenari-prekazky [piistup 3. 4. 2020]

80


http://www.iliteratura.cz/Clanek/39673/faulerova-lucie-lapaci-prachu
https://www.respekt.cz/kultura/mornstajnova-nabizi-velky-pribeh-v-kole-dejin-a-neklade-ctenari-prekazky
https://www.respekt.cz/kultura/mornstajnova-nabizi-velky-pribeh-v-kole-dejin-a-neklade-ctenari-prekazky

KREMLICKA, Vit

2019 ,,Poustevnicky zivot ve skiini od firmy IKEA okofenuji hrdince slivovice i
komplikované rodinné vztahy*, reflex.cz,
https://www.reflex.cz/clanek/kultura/92432/poustevnicky-zivot-ve-skrini-od-firmy-ikea-
okorenuji-hrdince-slivovice-i-komplikovane-rodinne-vztahy.html [piistup 29. 5. 2020]

KRUPOVA, Pavlina

2008 ,,Daniela Hodrova: Théta® in: P. HruSka ed.: V souradnicich volnosti: ceska
literatura devadesdtych let dvacatého stoleti v interpretacich (Praha: Academia), s.
318-326

LJUBKOVA, Marta
2019 ,,Svéze, ambicidzné a nad€jné*, Souvislosti 30, ¢. 2, s. 161-163

LOLLOK, Marek

2012 ,,Némci vCera a dnes®, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/30909/katalpa-jakuba-nemci [piistup 1. 3. 2020]
2019 ,,Ada v fisi podiva“, Host 35, ¢. 3, s. 54-55

MACHALA, Lubomir

2001 ,, Zeny v literatute”, in: Literdrni bludisté: bilance polistopadové prézy (Praha:
Bréna), s. 81-101

2008 ,,Proza®, in: P. Hruska ed.: V souradnicich volnosti: ceska literatura devadesatych
let dvacatého stoleti v interpretacich (Praha: Academia), s. 277-311

2015 ,,Ocenovana, ale nedocenéna‘, Tvar 26, ¢. 15, s. 15

MALY, Luk4s

2018 ,,Vykiesat néco z toho pekla!*, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/39743/valova-vladimira-do-vnitrozemi [pfistup 21. 6.
2020]

MATEJKOVA, Jana
2008 ,,Jaky otec, jaka dcera®, Tvar 19, ¢. 4, s. 20

MATONOHA, Jan
2009 Psani vne logocentrismu: (diskurz, gender, text) (Praha: Academia)

MARINA, Ludék

2018 ,,Anna Cima: Probudim se na Sibuji“, literarni.cz,
https://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/anna-cima-probudim-se-na-
sibuji_11656.html#. XyiHtigzY2z [ptistup 30. 7. 2020]

81


https://www.reflex.cz/clanek/kultura/92432/poustevnicky-zivot-ve-skrini-od-firmy-ikea-okorenuji-hrdince-slivovice-i-komplikovane-rodinne-vztahy.html
https://www.reflex.cz/clanek/kultura/92432/poustevnicky-zivot-ve-skrini-od-firmy-ikea-okorenuji-hrdince-slivovice-i-komplikovane-rodinne-vztahy.html
http://www.iliteratura.cz/Clanek/30909/katalpa-jakuba-nemci
http://www.iliteratura.cz/Clanek/39743/valova-vladimira-do-vnitrozemi
https://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/anna-cima-probudim-se-na-sibuji_11656.html#.XyiHtigzY2z
https://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/anna-cima-probudim-se-na-sibuji_11656.html#.XyiHtigzY2z

MARTINOVA, Marta
2019 ,,Zvyznamnovani banality, A2 15, ¢. 4,s. 4

MOLDANOVA, Dobrava
1994 , Nesoustavna poetika®, Inicialy 5, ¢. 37, s. 60—-63

MUKNER, Daniel

2019 ,,Ve skiini ¢iha (nejen) Okamura®, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/41151/semotamova-tereza-ve-skrini [piistup 28. 5.
2020]

NAGY, Ladislav

2019 ,,Jak popsat, co nepopsali védci? Roman Pavly Hordkové nadchne jazykem i
postiehy*, aktualne.cz, https://magazin.aktualne.cz/kultura/literatura/pavla-horakova-
teorie-podivnosti-argo-kniha-recenze/ [ptistup 4. 7. 2020]

NECHVILOVA, Tereza
2008 ,,Vyvojové tendence v nejmladsi Seské proze”, Cesky jazyk a literatura 58, &. 4, s.
177-183

NEMEC, Jan
2019 ,,Boom ceske literatury*, Host 35, €. 10, s. 6

NOVOTNY, Vladimir

1996 ,,Nemysteriozni téma zenské literatury”, in: D. Moldanova ed.: Zena — jazyk —
literatura : sbornik z mezindrodni konference (Usti nad Labem: Univerzita Jana
Evangelisty Purkyn¢), s. 122-125

2003 ,,Spisovatelky naSinky k roku 2000 — téma pro... Pro koho vlastné€?, Intelektudl 2,
¢. 1,s.19-23

2008 ,,Pétadvacetkrat svét zen: kazdy jiny, kazda jina“, in R. Kopac ed.: Ty, ktera pises
(Praha: Artes liberales), s. 7-13

NOVOTNY, Vladimir - KUDLOVA, Klara

1998, 2007 ,,Halina Pawlowska“, slovnikceskeliteratury.cz,
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=835&hl=halina+pawlowsk
%C3%AL+ [piistup 10. 2. 2020]

PENAS, Jifi

2010 ,,Mlada Zena a tzv. odsun®, Lidové noviny 23, ¢. 25, piil. Orientace, s. 29

2012 ,,Pavouci zeny a uboha tlustd moucha: literarni recenzent o svych rozpacich z
tvorby soucasnych ¢eskych spisovatelek™, Lidové noviny 25, ¢. 281, ptil. Orientace, s.
21-22

82


http://www.iliteratura.cz/Clanek/41151/semotamova-tereza-ve-skrini
https://magazin.aktualne.cz/kultura/literatura/pavla-horakova-teorie-podivnosti-argo-kniha-recenze/r~7d88ad4235cb11e98a200cc47ab5f122/
https://magazin.aktualne.cz/kultura/literatura/pavla-horakova-teorie-podivnosti-argo-kniha-recenze/r~7d88ad4235cb11e98a200cc47ab5f122/
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=835&hl=halina+pawlowsk%C3%A1+
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=835&hl=halina+pawlowsk%C3%A1+

2014 ,,Recenze byla forma pomsty: S Jitim Peidsem o tnavé z literatury, Zenském psani,
Vieweghovi a touze stat se cestopiscem.*, [rozmlouval Miroslav Balastik], Host 30,
¢. 10,s.9-16

PILATOVA, Markéta
2009 ,,Spisovatelé na utéku, Respekt 20, ¢. 18, s. 36—41

PORTL, Pavel
2013 ,,Rychly béh dvacatym stoletim*, Host 29, €. 9, s. 64—65

POSPISZYL, Tomas
2012 ,,Zeny a muzi na planeté uméni®, Lidové noviny 25, &. 286, s. 11

PROCHAZKOVA, Iva
2018 ,,Anna Cima: Probudim se na Sibuji*, paseka.cz, https://www.paseka.cz/anna-cima-
probudim-se-na-sibuji/produkt-4683/ [piistup 1. 8. 2020]

PRECEK, Lukas
2008 ,,Kam vedete, zluté o¢i?*, Host 24, ¢. 4, s. 56

RULF, Jifi
2002 ,,Cas tika neslysné*, Reflex 13, ¢. 22, s. 58

SEMOTAMOVA, Tereza

2019 ,,Psala jsem knihu o pocitu nezabydlenosti, fika o svém romanu Ve skiini Tereza
Semotamova“, [rozmlouvala Alena Blazejovska], brno.rozhlas.cz,
https://brno.rozhlas.cz/psala-jsem-knihu-o-pocitu-nezabydlenosti-rika-o-svem-romanu-
ve-skrini-tereza-8035822 [pristup 25. 5. 2020]

SMITALOVA, Petra

2017 ,,Do vnitrozemi. Body zlomu jsou ¢astokrat GipIn€ nenapadné*, lidovky.cz,
https://www.lidovky.cz/kultura/recenze-do-vnitrozemi-body-zlomu-jsou-castokrat-uplne-
nenapadne.A171027 115137 In_kultura_jto [pfistup 20. 6. 2020]

2018 ,,Kdyz na dusi seda prach, Instinkt 17, ¢. 7, s. 50

STANEK, Vojtéch
2010 ,,Déjiny vs. roman — 1:0. Vyhnani Gerty Schnirch Katetiny Tuckové™, A2 6, €. 5,
s. 7

STEHLIKOVA, Olga

2019 ,,Pavla Horakova: Teorie podivnosti. Soft sci-fi feSici vztahova témata i podstatu
vesmiru®, [diskuze O. Stehlikové s J. Chuchmou a E. Kli¢ovou], vltava.rozhlas.cz,
https://vitava.rozhlas.cz/pavla-horakova-teorie-podivnosti-soft-sci-fi-resici-vztahova-
temata-i-podstatu-8091940 [ptistup 2. 7. 2020]

83


https://www.paseka.cz/anna-cima-probudim-se-na-sibuji/produkt-4683/
https://www.paseka.cz/anna-cima-probudim-se-na-sibuji/produkt-4683/
https://brno.rozhlas.cz/psala-jsem-knihu-o-pocitu-nezabydlenosti-rika-o-svem-romanu-ve-skrini-tereza-8035822
https://brno.rozhlas.cz/psala-jsem-knihu-o-pocitu-nezabydlenosti-rika-o-svem-romanu-ve-skrini-tereza-8035822
https://www.lidovky.cz/kultura/recenze-do-vnitrozemi-body-zlomu-jsou-castokrat-uplne-nenapadne.A171027_115137_ln_kultura_jto
https://www.lidovky.cz/kultura/recenze-do-vnitrozemi-body-zlomu-jsou-castokrat-uplne-nenapadne.A171027_115137_ln_kultura_jto
https://vltava.rozhlas.cz/pavla-horakova-teorie-podivnosti-soft-sci-fi-resici-vztahova-temata-i-podstatu-8091940
https://vltava.rozhlas.cz/pavla-horakova-teorie-podivnosti-soft-sci-fi-resici-vztahova-temata-i-podstatu-8091940

STUDENY, Jifi

2015 ,,Uvodem*, in: J. Studeny — I. Riha ed.: Sedm statecnych a spol.: préza psand
Zenami v kontextu soucasné Ceské literarni kultury (Pardubice: Univerzita Pardubice),
s. 9—15

SALDA, F. X
1948 [1905] ,,Zena v poesii a literatute”, in: Boje o zitiek: meditace a rapsodie (Praha:
Melantrich), s. 53-68

SANDA, Michal
2017 ,,A kostlivecem ve skiini je...*, Pravo 27, ¢. 260, piil. Salon, ¢. 1046, s. 5

SIDAK, Pavel
2018 ,,Pon¢kud explicitni povidky*, Tvar 29, ¢. 7, s. 21

SIMAK, Petr
2011 ,,Uspéch romanu Vyhnani Gerty Schnirch, Revolver Revue 26, ¢. 84, s. 230-234

SPLICHAL, Martin

2018 ,,Lucie Faulerova: Lapaci prachu®, iliterarni.cz,
https://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/lucie-faulerova-lapaci-
prachu_11528.html#.XxS-JJ4zY 2w [ptistup 30. 7. 2019]

SRAMKOVA, Jana

2012 ,,Knihy soucasnych ¢eskych autorek postradaji ironii, ba i humor, tvrdi ve svém
eseji v LN Jifi Penas. Na rozdil od muzi nepisi z vnitini potfeby, ale protoze ,to tak citi‘,
necti jako oni logiku pfibéhu a smysl slov. Dotklo se vas to?*, [anketa pro J. Sramkovou,
K. Tu¢kovou, M. Platzovou a J. Katalpu], Respekt 23, ¢. 50, s. 6

TLUSTY, Jan

2012 ,,Hermeneutika literarniho prostoru®; in P. Komenda, L. Malinova, R. Zm¢lik eds.:
Misto — prostor — krajina v literature a kulture (Olomouc: Univerzita Palackého), s.
55-62

TOPOL, Jachym

2004 ,,Ceska literarni revoluce®, Babylon 14, ¢. 2, s. 5

2018 ,,Tohle taky zvladnem: s Jachymem Topolem o jeho romanu Citlivy ¢lovék,
zaprodanych gerontech a nad¢ji lidstva®, [ptali se Milan Ohnisko a Vojtéch Némec],
Tvar 29, ¢.7,s.4-5

TRAVNICEK, Jiti
2014 ,,Zivot v dile jednoho malite“, Host 30, ¢. 7, s. 85

84


https://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/lucie-faulerova-lapaci-prachu_11528.html#.XxS-JJ4zY2w
https://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/lucie-faulerova-lapaci-prachu_11528.html#.XxS-JJ4zY2w

TRAVNICEK, Mojmir
2001 ,,Pozoruhodna prvotina®“, Tvar 12, ¢. 20, s. 20

VAICHR, Marek
2019 ,,Sladké anestetikum*, Revolver Revue 34, ¢. 116, s. 197-199

VALOVA, Vladimira

2017a,,Vyhod'te ,v‘, a mate nitrozemi*, [rozmlouvala redakce Hostu],
kavarna.hostbrno.cz, http://kavarna.hostbrno.cz/clanky/vyhodjte-v-a-mate-nitrozemi
[ptistup 23. 6. 2020]

VANICEK, Jakub

2018 ,,Z Prahy do Japonska a zpét“, denikreferendum.cz,
https://denikreferendum.cz/clanek/28702-z-prahy-do-japonska-a-zpet [ptistup 29. 7.
2020]

VLASINOVA, Drahomira
2000 ,,Tzv. Zenska proza deset let poté (od zen, o Zenach, pro zeny)*, in.: M. Jares ed.:
Deset let poté: ceskd a slovenskd literatura po roce 1989 (Praha: UCL AVCR), s. 59—63

VOSTRA, Denisa

2018 ,,Probudim se na Sibuji*, iLiteratura.cz,
http://www.iliteratura.cz/Clanek/40679/cima-anna-probudim-se-na-sibuji [ptistup 30. 7.
2020]

ZERWECK, Bruno
2009 ,,Nespolehlivé vypravéni v déjinném kontextu: Nespolehlivost a kulturni diskurz
v narativni fikci, Aluze 13, ¢. 3, s. 40-59

ZEZULAKOVA SCHORMOVA, Frantiska
2019a ,,Mit kam jit*, Tvar 30, ¢. 10, s. 3
2019b ,,Tak daleko, tak blizko*, Tvar 30, ¢. 12,s. 3

ZIZLER, Jiti
2019 ,,Prozit vS§echno, co se nestalo™, Tvar 30, ¢. 12, s. 3

ZLAMALOVA, Erika

2009 ,,Katetina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch®, literarni.cz,
http://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/katerina-tuckova-vyhnani-gerty-
schnirch_7890.html [ptistup 3. 2. 2020]

P¥i vyhledavani recenzi a kritik byla vyuzita databaze http:/biblio.ucl.cas.cz/ UCL AV CR.

85


http://kavarna.hostbrno.cz/clanky/vyhodjte-v-a-mate-nitrozemi
https://denikreferendum.cz/clanek/28702-z-prahy-do-japonska-a-zpet
http://www.iliteratura.cz/Clanek/40679/cima-anna-probudim-se-na-sibuji
http://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/katerina-tuckova-vyhnani-gerty-schnirch_7890.html
http://www.literarni.cz/rubriky/recenze/proza/katerina-tuckova-vyhnani-gerty-schnirch_7890.html
http://biblio.ucl.cas.cz/

